RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1932. Andra kammaren. Nr 19.

Lordagen den 27 februari.
Kl 11 f. m.

§ 1.

Herr talmannen tillkinnagav, att efter verliggning inom talmanskonferen-
sen rorande riksdagens arbete under tiden nirmast fére och efter pask verens-
kommits, att sista arbetsplenum fore pisk komme att héllas onsdagen den 16
med fortsittning, om si erfordrades, torsdagen den 17 nistkommande mars,
att forsta arbetsplenum efter pask skulle d4ga rum torsdagen den 81 i nimnda
manad kl. 2 e, m., dirvid gemensamma omréstningar skulle foretagas over da
f6religgande godkinda voteringspropositioner, samt att under den mellanlig-
gande tiden inga andra #renden komme att upptagas till avgérande &n sadana,
som rorde godkinnande av voteringspropositioner, skrivelseforslag och dylikt.

§ 2.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande proposi-
tioner; och hanvisades darvid

till konstitutionsutskottet propositionen nr 105, med férslag till #ndrad ly-
delse av §§ 53, 81, 82 och 105—107 regeringsformen, 8§ 33, 35—41, 44, 45,
52, 54, 55, 57, 58, 60, 75, 78 och 79 riksdagsordningen samt 2 § 4:0 tryck-
frihetsforordningen;

till behandling av lagutskott propositionen, nr 108, med férslag till lag om
uppliggande av nya fastighetsbicker f6r landet m. m.; och

till statsutskottet propositionen, nr 119, angiende bemyndigande for Kungl.
Maj:t att 1 vissa fall medgiva utstrackning av lanetiden for 1&n fran fonden for
rederindringens understédjande.

§ 3.

Vidare foredrogos, men bordlades ater bevillningsutskottets betankanden nr
12 och 13 samt andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlitande nr 3.

§ 4.

Till angrande foretogs andra lagutskottets utlatande, nr 14, i anledning av
vickta motioner om vissa indringar i lagen om arbetarskydd.

Andra lagutskottet hade till behandling i ett sammanhang forehaft tva inom
andra kammaren vickta, till lagutskott hinvisade motioner, nimligen nr 133
av herr Hermansson m. fl. och nr 61 av herr Karlsson i Gringesberg m. fl.

I motiongn II: 133 hade hemstillts, att riksdagen méatte for sin del besluta
sddan @ndring av nu gillande lag om arbetarskydd, att forsta paragrafen 1
namnda lag erholle f6ljande lydelse:
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§ 1.
Denna lag — — — satt anvindes.
Fran lagens — — — eller icke.

A arbete inom jordbruket eller till detsamma hérande bindring, vilken icke
bedrives sisom sjilvstindigt foretag, skola bestimmelserna i 5 § 1)-—1) samt
de siirskilda bestimmelserna rérande minderarigas och kvinnors anvindande till
arbetle icke #ga tillimpning.

I motionen II: 61 hade foreslagits, att riksdagen métte besluta vidiaga den
dndringen i lagen om arbetarskydd, att sista stycket i paragraf 1 utginge och
att lagen alltsd skulle dga tillimpning &ven betriffande jordbruket, samt att
paragraf 5, punkt m, skulle erhalla féljande lydelse: »At arbetare, som fran
drets birjan varit anstilld hos samma arbetsgivare eller foretag, skall & tid
mellan den 15 maj och 16 dirpa foljande september beredas semesterledighet
under minst 15 dagar.»

Utskottet hemstillde,

A) att motionen II: 133 icke métte foranleda till ndgon riksdagens atgérd;
samt

B) att motionen IT: 61 icke métte foranleda {ill ndgon riksdagens &tgérd.

Vid utlatandet var fogad reservation av herrar Sigfrid Hansson, Norman,
Olof Carlsson, Magnusson i Kalmar, Hage och Hansson i Trollhittan, vilka
inom utskottet under punkt A) yrkat bifall till motion II: 133 och alltsd hem-
stallt, att riksdagen 1 anledning av férevarande motion matte for sin del antaga
fsljande

Layg
om dndrad lydelse av 1 § i lagen den 29 juni 1912 (nr 206)
om arbetarskydd.

Hirigenom forordnas, att 1 § i lagen den 29 juni 1912 (nr 206) om arbetar-
skydd skall erhalla foljande dndrade lydelse:

18§.

Denna lag — — — siitt anviindes.

Fran lagens — — — eller icke.

A arbete inom jordbruket eller till detsamma héorande biniring, vilken icke
bedrives sisom sjilvstindigt foretag, skola bestimmelserna i 5 § 1)—I) samt
de sirskilda bestimmelserna rorande minderarigas och kvinnors anvéndande till
arbete icke aga tillimpning.

Denna lag trider i kraft den dag Konungen férordnar.

Sedan utskottets hemstallan féredragits, anforde:

Herr Hermansson: Herr talman! Vi ha i var motion foreslagit, att arbe-
tarskyddslagen skall utstrickas till att gslla aven for jordbruket och dess bi-
niringar med undantag fér de bestimmelser i lagen, som handla om kvinnors
och minderarigas anvindande i arbete, samt om vecko- och nattvila. Utskottet
har f5r sin del i ar icke anfort nigra andra skil for sitt yrkande om avslag
P4 var motion dn att riksdagen foreghende ar behagat avsld det da foreliggande
forslaget i samma riktning. For min del kan jag emellertid icke inse, att detta
i och for sig kan utgora nagot egentligt skil for att riksdagen ocksa 1 ar skulle
stilla sig avvisande till forslaget, ty icke ens riksdagen kan ju undgd att &t-
minstone ibland #ndra mening 1 en eller annan fraga. Och om riksdagen i fjol
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hegick cn uppenbar orittvisa emot den stora och vikliga arbetargrupp, som
det hir giller, si ulgor detta sannerligen icke nagot skil for att samma oritt-
visa skall upprepas ocksd 1 ar. Och det lir helt enkelt icke kunna bestridas,
att den nuvarande ordningen pd arbetarskyddets omrade innebir en stor oritt-
visa gentemot jordbrukets arbetare, som diarigenom utestingas ifrin en social
forman, som statsmakterna icke ansett sig kunna vigra de ovriga lonearbetarna
1 vart land.

Jag har nu visserligen aldrig hyst nigra storre forhoppningar o att riks-
dagen 1 ar skulle komma att visa nigon stérre émsinthet gentemot lantbruks-
arbetarna én 1 fjol. Jag har siledes knappast vigat tro, att rikedagen i Ar
skulle visa ndgon stérre beniigenhet att gottgora den oriittvisa, som tidigare
begatts gentemot lantarbetarna. Vara fattiga lantarbetare #ro ju varken bet-
odlare eller sockerfabrikanter. De ha heller icke tid och mojlighet att samlas
till larmande méten for att skicka pockande resolutioner till regering och riks-
dag, och jag forstir darfor si vil, att riksdagen med sin nuvarande samman-
sittning icke skall visa ndgot stérre intresse for deras livsfragor.

Nu kan det ju ocksd tyckas, att det icke 1jinar mycket till att i denna kani-
mare diskutera den hir fragan, niir den redan bar fallit i forsta kammaren, och
det saledes endast kan bli {al om en ren principforklaring ifran andra kamma-
rens sida. Men di det sannolikt icke #r sista gingen, som riksdagen far denna
fraga till behandling, s8 anser jag att det i alla fall kan vara av elt visst virde,
att fragan icke far begravas alldeles i tysthet. Inunan kammaren géir att even-
tuellt bekrifta det beslut, som tidigare fattats av forsta kammaren, vill jag dir-
fér paminna om att utskottets avslagsyrkande i sjilva verket innebir, att lant-
arbetarna dven 1 fortsattningen skola vara uteslutna fran den sociala forman, som
arbetarskyddet utgor, och att de siledes i detta avseende skola forviigras riitten
till likstilldhet med andra lonearbetare i vart land.

D4 utskottet ngjt sig med att endast aberova riksdagens fjolarsbeslut sisom
motiv for sitt avslagsyrkande, tolkar jag detta sisom ett bevis [6r att utskot-
tet ocksd i ar godkiint de inviindningar gentemot férslaget, som i fjol restes
ifrdn utskottets sida. Det var d& huvudsakligen tva olika argument, som Jim-
sides med varandra och till och med av samme talare framfordes i debatten.
Dessa argument voro emellertid av det trevliga slaget, att de slogo 1hjal var-
andra inbordes. Jag vill nu visserligen icke misstinka, att den talesman for
utskottel, som jag niirmast tinker pa i det hir ssmmanhanget, hade fér avsilt
att visa sin firdighet i att sld sig sjilv pa fingrarna, men resultatet blev i alla
hindelser detsamma, som om han verkligen haft denna avsikt. Det sades nim-
ligen & ena sidan, att en utstrickt tillaimpning av lagen skulle komma att med-
fora sidana ekonomiska bordor for jordbrukarna, som dessa absolut icke skulle
kunna bira, medan det & andra sidan med samma trosvisshet {ramhslls, att ar-
betsgivarna vid jordbruket utan nagon sidan hir lagstiftning 1 alla hiindelser
vidtgga alla erforderliga atgirder for att skvdda sina arbetare mot olycksfall
1 arbetet.

Det siiger sig sjiilvt, att dessa biada argument rimma mycket daligt med var-
andra. Ar det ena riktigt miste det andra vara oriktigt. Ty om det verkli-
gen vore sd, atl arbetsgivarna redan frivilligt vidiagit alla nédiga matt och
steg for att skydda sina arbetare mot olyckstall i arbete, si skulle ju lagens
utvidgning endast komma att befista det goda forhillande, som redan vore ri-
dande. Och en cventuell inspektion av arbetsplatserna skulle under samma
forutsitining icke heller kunna gira nagot annat iin konstatera, att allt D
detta omrade ir bra som det ar. Men om si verkligen vore forhallandet, masto
det ocksd falla pa sin egen orimlighet, att lagens utvidgning till att omfatta
jordbruket skulle komma att medfiéra ndgra extra kostnader fir jordbrukarna.
Alla dtgirder, som kosta pengar, skulle ju nimligen enligt detta pastiende re-
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dan vara vidtagna. Ar det diremot s, att en lagiindring verkligen skulle kom-
ma att paligga jordbrukarna ékade bordor, s& skulle ju detta utgéra det bista
beviset for att de omtalade fitgirderna 1 verkligheten icke dro vidtagna och att
behovet av ett biattre arbetarskydd inom jordbruket alltjamt kvarstar.

I verkligheten forhaller det sig naturligtvis sa, att alla arbetsgivare, lika
litet 1 det har fallet som 1 alla andra, kunna skiras éver en kam. Jag tror for
min del, att det finus en hel del jordbrukare, som géra liksom hedningarna i
det bekanta bibelspriket, vilka, »fastin de icke hava lagen, likvil giora vad la-
gen bjuder». Det vill i detta fall siga, att det sikerligen finns arbetsgivare,
som utan nagra lagbestimmelser kinna sig moraliskt forpliktade att sd langt
mojligt undanrsja risken av olycksfall 1 arbete for sina arbetare. Men det finns
tyvirr ocksd gott om, 13t mig siga hardhjirtade, férsumliga och slarviga ar-
betsgivare, som minst av allt ha nigon lag om kiirleken till nistan inskriven 1
sina hjartan — 1 synnerhet icke om nistan utgires av fattiga, foraktade lant-
arbetare, — och som icke frivilligt kunna férmas vidiaga nagra atgirder for
att skydda sina arbetare till liv och lem. Och det dr dessa arbetsgivares hall-
ning, son: gor, att den ifrigasatia lagindringen méste siigas vara 1 mycket hig
grad pakallad.

Om behovet av ett battre arbetarskydd vid jordbruket talar ju for dvrigt den
tillgangliga olycksfallsstatistiken sitt tydliga sprak. Jag ber att i detia fall
f& hanvisa till den tabell, som &terfinnes 4 sid. 9 1 utskottets utlatande, och
som sannerligen icke utgér nigot stod for utskottets standpunktstagande 1 den
har fragan. Siffrorna i denna tabell visa namligen tydligt och klart, att den
risk, som lantarbetarna l6pa genom olycksfall 1 arbete, ar betydligt storre
in for de flesta andia arbetargrupper. Antalet olycksfall per 100 arsarbetare
ar visserligen mindre inom jordbruket #n inom vissa andra yrkesgrupper. Den
relativt laga siffran i detta avseende torde emellertid sammanhinga med att en
stor del av de lindrigare olycksfallen vid jordbruket icke anmilas till olycks-
fallsforsikringsanstalterna. Men nidr det giller antalet forlorade arbetsdagar
pr arsarbetare, s& se vi, att jordbrukets arbetare befinna sig bland de virst ut-
satta grupperna. Och i friga om antalet {6rlorade arbetsdagar f6r varje olycks-
fall kommer jordbruket under tre av de fyra ar, for vilka statistiken giller, 1
allra framsta rummet och under det fjirde aret som god tvaa. Vad bevisa nu
dessa siffror? Jo, de bevisa framfor allt, att de olycksfall 1 arbetet, som drab-
ba lantarbetarna, dro av en mycket svirartad beskaffenhet och att de 1 en
mangd fall medfora langvarig oféorméiga till arbete eller fullstindig invalidi-
tet. Fo6r att nu inte tala om de fall, som direkt eller indirekt medféra doden.

Jag ber ocksd att f4 hinvisa till den undersékning av olycksiallsrisken inom
jordbruket, som verkstillts av byrachefen Fiirst, och vilken som bilaga med-
foljde 1931 &rs regeringsproposition i arbetarskyddsfragan. Jag finner det
sarskilt angeliget att piminna om denna undersékning just dirfor, att den-
samma 1 fjol av en av utskottets talesmin tolkades p&d minst sagt samma for-
domsfria sitt, som det pastis att en viss kiind och ofta nimnd potentat brukar
tolka bibeln. Till och med de rena sifferuppgifterna i herr Fiirsts utlitande
tolkades alldeles uppéat viiggarna galet och dberopades sedan som stéd for upp-
fattningen, att arbetarskyddslagen icke borde utstrickas 1ill jordbruket. In-
gen, som har nigon ovring i konsten att lisa ratt innantill, kan emellertid 1
byrachefen Fiirsts yttrande finna ett enda argument emot den féreslagna ut-
vidgningen av lagen. Utredningen styrker namligen tvirtom till alla delar
kravet p4 en dylik utvidgning. Enligt denna undersékning falla icke mindre
an tre fjirdedelar av alla de genom olycksfall forlorade arbetsdagarna inom
jordbruket p& de omriden, dir maskinella hjilpmedel icke komma till anvind-
ning, och vilka siledes utan vidare @ro helt och hillet undantagna frin lagens
tillampningsomrade. Herr Aronson pastod visserligen i fjol, att det endast
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skulle vara en fjirdedel, men detta hans pastaende rubbar nu icke pi nagot
sitt, vad som verkligen stir 1 herr Fiirsts utlditande. Det ir for sviigt icke ens
hela den aterstiende fjirdedelen av de genom olycksfall férlorade arbetsda-
garna, som intriffa pd de omraden inom jordbruket, som icke beréras av arbe-
tarskyddslagen, utan det iar i verkligheten betvdligt mindre. Olycksfallsstati-
stiken sammanfsr namligen alla de olycksfall, som férorsakas av s. k. maski-
nella orsaker, 1 en enda grupp. Och hirvidlag gores det ingen skillnad pa de
olycksfall, som intriffa, diir maskinerna iro underkastade tillsyn fran yrkes-
inspektionens sida, och de olycksfall, som fororsakas av de maskiner, som icke
bli féremél for ndgon inspektion. De maskinella anordningarna vid jordbruket
kunna niimligen i detta avseende uppdelas i tvid kategorier: dels sddana, som
falla under yrkesinspektionens {illsyn och dels sidana, som icke dro underka-
stade nagon tillsyn fran yrkesinspektionens sida. Och det finns tyvirr ingen
statistik, som visar, hur manga olycksfall som komma p& den ena eller den
andra kategorien. En sak ar emellertid klar och tydlig, och det ir, att det icke
ens dr en fjirdedel av de genom olycksfall férlorade arbetsdagarna inom jord-
bruket, som falla inom de omraden, som bersras av den gillande arbetarskydds-
lagen.

Jag kan heller icke underldta att i det hir sammanhanget papeka den oklar-
het, som rader betriffande omfattningen av yrkesinspektionens tillsyn &ver
jordbrukets arbetsstillen. Och denna oklarhet synes ha varit radande inda
sedan lagens tillkomst. Det dr uttrycket »maskinella hjalpmedel» i1 lagens
forsta paragraf, som tolkas hogst olika. Rent sprakligt sett borde ju uttrye-
ket maskinella hjilpmedel tolkas som det star, d. v. s. att det skulle innefatta
alla slag av arbetsmaskiner. Manga av riksdagens ledaméter synas ocksd
hysa den uppfattningen, att alla maskinella hjilpmedel, som anvindas inom
Jordbruket, idro underkastade tillsyn fran yrkesinspektionens sida. Och det
framgick av den debatt, som fiordes hir i fjol, att till och med socialministern
ville giva arbetarskyddslagen denna vidstrickta tolkning. Och, om jag fattade
saken ritt, hade utskottet icke heller gittat att taga reda pd, huru langt lagens
verkningar stricka sig i {rdga om dess tillimpning pa jordbruket.

Vad som emellertid hirvidlag ar av avgorande betydelse ir icke lagens orda-
lydelse, som kan tolkas litet hur som helst, utan det #r den praxis pa omradet,
som under arens lopp har utbildats, och som blivit bestammande for yrkes-
inspeklionens utévande. I enlighet med denna praxis ar inspektionen av jord-
bruksmaskiner atminstone i stort sett inskrinkt till de maskiner, som drivas
med &ngkraft eller motorkraft. N&gon bestimd grins for yrkesinspektionens
befogenhet i det hiir avseendet har emellertid aldrig blivit uppdragen. Men i
alla hindelser tolkas de nuvarande bestimmelserna av myndigheterna pa det
sittet, att yrkesinspektionens befogenhet ir begriinsad till de &ng- eller motor-
drivna maskinerna, medan alla ¢vriga maskinella anordningar i jordbruket
anses pa sin hojd kunna bliva foremal for yrkesinspektionens rent radgivande
verksamhet, Hirav foljer ocksd, att de maskiner, som drivas med histkraft
eller handkraft, i verkligheten dro undantagna frin tillsyn. Bland dessa ma-
skiner finnas emellertid en hel del mycket farliga sddana, som t. ex. hackelse-
maskiner, skordemaskiner, och, om vi ocksa skola rakna dit allehanda redskap,
kunna vi niimna rullharvar o. s. v., vilka arligen fororsaka manga svara olyvcks-
fall.  Det finnes dessutom andra anordningar, som medféra stora risker for
olycksfall 1 arbete, t. ex. trappor, stegar och resla stillningar, golvéppningar &
foderskullar, anordningar for grustiki och stenspringningar o. s. v. Jag ber
alt {4 papeka, att alla dylika anordningar pa andra arbetsomriden komma un-
der arbetarskyddslagens tillimpning. Och jag kan icke fatta, varfor lantar-
betarna icke skola skyvddas {or att skadas vid t. ex. ett grustag eller vid slen:
spriingningar, niir andra arbetare, som utfira dylika arbeten, genom arhetar-
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skyddslagen atminstone 1 viss man iro skyddade for sadana olycksfall. Sur-
skilt de oskyddade takoppningarna i stall och ladugardar orsaka varje ar en
hel del svara olyckor. Manga lantarbetare ha dessutom adragit sig svara
skador vid spridandet av fritande godningsimnen och medel fér utrotande av
ogris, darfor att limpliga skyddsanordningar dirvid saknats.

Nir man ligger tillsammans alla dessa risker for olycksfall 1 arbete vid
jordbruket, méste jag siga, att det forefinnes ett rent av skriande behov av
bittre arbetarskydd for jordbrukets arbetare. Och det ir sannerligen icke pa
nagot sitt dgnat att forvana, om vara lantarbelare anse sig styvmoderligt be-
handlade; om de betrakta den nuvarande ordningen pa arbetarskyddets omrade
sasom 1 hogsta grad orittvis och orittfirdig.

For att forebygga alla eventuella misstolkningar av vad jag hir sagt, vill
jag ocksa framhalla, att vi naturligtvis iiro fullt pa det klara med, att det icke
gar att genom ett ckat statligt arbetareskydd forebygga alla olyckor 1 arbetet
och icke ens alla slag av olycksfall, Dit hor t. ex. det slag av olyckor, som or-
sakas av djur, eller som &stadkommas genom vardslést handhavande av hand-
redskap o. s. v. Men sidana olyckor forekomma ju ocksd pa alla andra omra-
den ulan att dirfor tagas till intikt for, att arbelarskyddslagen dir skulle av-
skaffas. Och om man nu i det ena fallet kanske saknar méojlighet att vidtaga
erforderliga skyddsatgirder, bor detta vil icke hindra, alt man vidtager dessa
atgirder, dir man verkligen kan gora det. Om man 1 det ena fallet icke kan
hindra, att en arbetare t. ex. blir stingad av en tjur, si bor det vil icke vara
nagon orsak till, att man icke skall vidtaga atgiirder, for att en annan arbetare
icke skall bliva massakrerad av en rullharv eller falla ner fran cn foderskulle
och sl& sig forddrvad.

Till sist kan jag icke heller underlita aif siga nagra ord om »jordbrukets
nodlige» sdsom motiv fér att arbetarskyddet icke bor utsirickas till att om-
faita iven jordbrukets arbetare. IFér min del kan jag nimligen icke betrakta
denna invindning som nagonting annat iin de obotfirdigas férhinder. Den av
oss foreslagna dndringen kan naturligivis icke genomféras utan nagra kostna-
der alls. Det #r man ju utan vidare pa det klara med. Men jag ir emellertid
av den uppfattningen, att i de allra flesta fall skulle effektiva skyddsanord-
ningar kunna anskaffas for ganska rimliga kostnader. Och jag #r ocksa gver-
tygad om, att det i alla hindelser icke kan bliva tal om sé sirskilt stora sum-
mor 1 varje sirskilt fall. Och det kan icke heller ur kostnadssynpunkt bliva
virre for de férsumliga arbetsgivare, som eventuellt méste tvingas till att vid-
taga dessa skyddsatgirder, in vad det redan férut dr for de samvetsgranna
jordbrukare, som av fri vilja géra detsamma. Men bortsett hiirifran faller det
sig svart att kunna falta det s. k. fina 1 en politik, som avser alt utestinga en
viss arbetaregrupp frin statens egna vilfiirdsanordningar, darfér att denna
grupp haft oturen att behéva séka sin utkomst inom en niringsgren, som for
tillfallet hemsokes av en ekonomisk kris. Det skulle ju betyda, att statsmak-
terna skulle ligga ytterligare sten pa borda for de arbetaregrupper, som redan
forut ha det svarast stillt 1 olika avseenden. Det skulle betyda, att de, som
ha det siamst stallt 1 ekonomiskt avseende, skola ytterligare straffas genom att
stillas utanfor det lagliga skydd 1 olika avseenden, som &vriga medborgare
redan forut blivit tillerkiinda.

Det dr nu visserligen gott och viil, att utskottet hyser omtanke for foreta-
garna inom jordbruket, men rittvisan kriver, att man ocksa tager nadgon hin-
syn dven till den andra parten i detta avseende, nimligen lantarbetarna. Och
frégan 4r, vad man hirvidlag skall anse sisom det vikligaste: att mojligen
kunna ridda en arbetsgivare vid jordbruket fran en utgift pa nadgra kronor
eller att skydda jordbruksarbetiarnas liv och lemmar. Utskottet har for sin del
redan givit svar pa den fragan. Utskottet anser, att det iir viktigare att kunna
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riidda arbetsgivaren frin en mindre utgift dn alt séka vidtaga atgiarder for att
skydda lantarbetarna mot olycksfall i arbetet. Fér min del har jag emellertid
en rakt motsatt uppfattning. Jag anser nimligen, att vara lantarbetare pa
grund av sina levnadsforhéllanden ha storre moralisk rdtt in de flesta andra
medborgaregrupper 1 vart land till den sociala omvardnad, som samhillet kan
ge &l sina medlemmar.

Det dr sant, att jordbruket, liksom en hel del andra niringsgrenar, lider un-
der en svarartad kris. Men for vara lantarbetare har det alltid varmt kristid:
antingen jordbruket som sadant haft goda eller diliga tider, ha lantarbetarna
haft det ungefiir lika daligt, som de f6r nirvarande ha det. Och d& det all-
méanna ekonomiska liget nu &ar sidant, att det ytterligare hotar att forvirra
aven lantarbetarnas svarigheter, borde de sjialvskrivet rilknas bland dem, som i
forsta hand borde bliva féremal for statsmakternas omsorger.

Jag yrkar, herr talman, bifall till den reservation, som #r avgiven av herr
Sigfrid Hansson m. fl.,, vilket ocksd innefattar ett bifall till vir motion nr 133.

Herr Karlsson i1 Gringesberg: Herr talman! Nir fragan om en revision
av arbetarskyddslagen i fjol forelag till behandling i riksdagen, stillde vi fran
kommunistiska gruppen det kravet, att denna lag skulle i full utstrickning
dga tillimpning &ven pad jordbruket. Det finnes heller intet biarande skil, som
motiverar, att jordbruket stilles i undantagsstillning betriffande skyldighe-
terna att vidtaga nédiga atgirder till skydd for arbetarna till liv och lem.

Det kan icke betecknas som annat in en ansvarslos oresonlighet, nir det re-
ses ett motstind mot att arbetarskyddslagen skall tillimpas pa jordbruket lika-
vil som péa alla andra arbetsomriaden. Bestimmelserna i den arbetarskyddslag,
som vi ha, dro hillna 1 s vag och tinjbar form, att de icke aligga nagra skyl-
digheter, som arbetsképarna pa jordbrukets omrade icke skulle vara miktiga
att uppfylla.

Man kan darfor sla fast, att de, som resa motstind mot lagen pa detla om-
rade, gora det endast pd grund av ingrodd principiell ovilja mot utbyggande
av en sdcial lagstiftning, som kan ge arbetarna nagon férdel eller 1 detta fall
rittare sagt nagot skydd.

Det dr ganska lustigt alt se, huru motstandare soka argument, nar det gil-
ler att resa motstind i denna friga. Man har bl. a. sékt gora gillande, att
arbetarskyddsbestimmelserna {61 jordbruket #ro obehévliga, dirfor att olycks-
fallsrisken icke #r sa stor dar som inom andra arbetsomraden. Detta dr emel-
lertid oriktigt. Den forcgiende arade talaren, herr Hermansson, pekade ju
pa den saken, och om man gar till den officiella statistiken, visar den, att det
ingalunda dr s& vil bestillt i detta avseende, nar det giller jordbruket. Nir
det giller forlorade arbetsdagar per arsarbetare pa grund av olycksfall, visar
det sig, om vi taga tillgingliga siffror, att under aren 1923, 1926, 1927 och
1928 var antalet forlorade arbetsdagar per arsarbetare for jordbruk och bo-
skapsskotsel respektive 697, 870, 6:36 och 6-80. Tager man sasom exempel ni-
rings- och njutningsimnesindustrien, finner man, ali{ motsvarande siffror aro
518, 570, 435 och 540. For textil- och bekliidnadsindustrien iro siffrorna 219,
236, 220 och 220. For lider-, gummi- och hiirindustirien voro siffrorna 2:12,
258, 324 och 2-60. Alltsi forefinnes det en hogre olycksfallsfrekvens inom
jordbruket iin inom de andra hir citerade ire arbetsomradena, och det finnes
en hel del andra yrkesgrupper, som ligga biittre till dn jordbruket i friga om
olycksfallsfrekvensen. Alltsi ir det intet skil att komma med.

Ett annal skiil, som anfores mot atl arbetarskyddslagen skulle utvidgas att
omfatta jordbruket, iir att skyddsatgiirder icke kunna vidiagas for vissa olycks-
fallsrisker pa detta omride. Det giller. som den foregiende {alaren anfirt,
t. ex. sparkar och bett av djur, skenande histar o, s. v. Nu iir det emellertid
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sd, att inom alla arbetsomridden, 1 varje fall inom de flesta, finns det vissa
olycksfallsrisker, som man icke kan vidtaga négra effektiva skyddsatgirder
emot. Men det kan icke fa foranleda, att omridena i fraga helt undantagas
frin arbetarskyddslagens tillimpning. Och betriffande den hidr argumente-
ringen 1 friga om jordbruket méste jag siga, att s& mycket borde vil 1 alla
fall lantbruksstyrelsen kunna forstd, att icke komma vil indd husdjuren att
bitas och sparkas mera, och icke komma vil histarna att bliva mera skengalna,
om man utstricker arbetarskyddslagen att omfatta #ven jordbruket. Nir dy-
lika skil konstrueras upp, ar det intet annat #n de obotfirdigas forhinder. Sam-
ma ar ocksd forhéllandet, di man soker giéra gillande, att arbetsskyddslagen
skulle for jordbruket bliva en alltfér tung och tryckande ekonomisk birda. Det
ar ju endast ett lost pastiende, som motstindarna kastat fram, utan att ge
nagra som helst beligg for, eller exempel pa, huru denna lag skulle kunna
bliva, en tryckande bérda fér jordbruket. I den kungl. propositionen 1 fjol
gjorde herr socialministern samma l6sa och obestyrkta péstaende, och andra
lagutskottet synes nu utan vidare godtagit detta som ett skil for sitl avslags-
yrkande.

Jag vill 4n en gang sla fast, att detta endast ar ett de obotfirdigas for-
hinder och intet annat. Arbetarskyddslagen skulle icke medféra nagra tryc-
kande bordor for jordbruket, men skulle i varje fall kunna bliva ett skydd for
arbetarna mot ansvarslésa och brutala arbetsképare pa detta omrade. Och
det ar detta, som ett reaktionart utskott och en reaktionir riksdagsmajoritet
icke vill vara med om. Dir ar det som skon klimmer. Herrarna kunna forst
som sist erkinna det och sluta med dessa hycklande motiveringar, nir det gil-
ler att gora motstind i1 denna friga. Herr Hermansson och utskottets social-
demokratiska ledamoter ha nu yrkat, att arbetarskyddslagen skall vara till-
lamplig pa jordbruksarbetare utom betriffande tre olika punkter 1 lagens § 5
samt likasi betriffande bestimmelserna rérande minderirigas och kvinnors
arbete. Till detta yrkande vill jag endast siga, att jag inte kan fatta, varfor
socialdemokraterna stilla férslag om att dessa ire punkter — det giller punk-
terna 1), k) och 1) 1 § 5 — skola utrensas ur lagen, nir densamma skall till-
laimpas for jordbrukets arbetare. Den forsta av dessa punkter innehéller ju
endast ett papekande, att arbetet bor, dir dess natur det medgiver, avbrytas
genom en eller flera limpligt avvigda raster. Varfor skall inte denna enkla
och naturliga ordning kunna f& bli faststilld dven for jordbruket liksom den
giller for andra arbetsomraden? Vi kommunister kunna 1 varje fall inte god-
kinna, att denna bestimmelse skall slopas, nir lagen skall utstrickas att om-
fatta jordbruket.

Den andra punkten innehéller den bestammelsen, att arbetarna béra beredas
erforderlig ledighet for nattvila. Aven den sjilvklara ritten borde vil social-
demokraterna kunna vara med om att tillerkdnna jordbrukets arbetare och inte
sasom har skett framféra yrkande om att dven den bestimmelsen skall slo-
pas for denna arbetargrupp.

Den tredje punkten, som socialdemokraterna yrka pa skall uteslutas ur la-
gen, niar det gialler jordbruket, innehéller ett stadgande som siger, att for varje
period av sju dagar skola arbetarna i regel dtnjuta en ledighet av minst 24 tim-
mars varaktighet, och det siges vidare i denna bestimmelse, att sidan vecko-
vila bor savitt mojligt forliggas till sondag och till samma tider for alla vid
ett arbetsstille anstillda. Jag for min del kan inte finna, att det foreligger
nagon rimlig anledning att yrka pa slopandet av dessa bestimmelser for jord-
brukets vidkommande. Lagens foreskrifter bora anpassas efter rddande for-
hallanden, siga motionirerna, och arbetet inom jordbruket skiljer sig 1 vissa
avseenden fran arbetet inom andra ndringsgrenar. Jag tror emellertid, att det
blir svart fér motionarerna att kunna 6vertyga jordbrukets arbetare om att
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deras arbele skiljer sig si mycket frin annat arbete, att det ar nodvindigt
att stryka de bestiminelser, som gilla fér andra arbetargrupper betriffande
raster, ledighet for nattvila och 24 {immars veckovila. Det dr ju sjilvklart,
att jordbrukets arbetare likavil som andra arbetare bora tillerkdnnas ritten
att erhalla dylik vila, och darfér bora dessa bestimmelser ocksd finnas kvar
och #aga tillampning #dven fér jordbrukets vidkommande. Jag kan darfér,
herr talman, inte vara med om det av socialdemokraterna stillda yrkandet
utan kommer att vidhélla det yrkande, som stillts 1 var motion och som inne-
bar, att lagen i sin helhet skall diga tillimpning #ven pd jordbrukets omrade.

Vid den revision, som forra aret vidtogs betriffande arbetarskyddslagen,
beslots att 1 lagen inféra en bestimmelse rérande semester. Den kommunisti-
ska gruppen har tidigare framfort forslag om en sirskild semesterlagstlftmng
och var principiella uppfatining ar den, att en sddan sirskild lag i anslutning
till arbetstidslagen borde komma till stind. Vi betrakta namligen fran arbe-
tarhall inte den hir fragan, alltsd frigan om semester, som en skyddsiraga,
utan vi anse semester vara en materiell rittighet, som arbetarklassen méaste fa
tillgodosedd pé ett tillfredsstillande sdtt. Den semesterbestimmelse, som férra
aret infordes 1 arbetarskyddslagen, &r ur arbetarsynpunkt absolut otillfreds-
stillande. Stadgandet 1 frdga innebir ju endast ett vagt uttalande, vari siges,
att &t arbetare, som utan avsevirt uppehall anvindes till arbete aret runt och
varit anstdlld hos arbetsgivaren eller foretaget nigon lingre tid, bér beredas
semesterledighet under fyra séckendagar. »Bor» beredas semesterledighet!

P& detta omrade ligger faktiskt Sverige oerhort pa efterkilken, om man
gor jamforelser med lagstiftningen i1 en hel del andra linder. Sedan ett tiotal
ar tillbaka ar namligen i flera linder genomférd en lagstiftning, som stipulerar
en lingre semesterledighel for arbetarna. I en del linder ar tiden tva veckor
och dirutéver och i vissa fall, exempelvis i Sovjetunionen, inda upp till en
manad fos vissa arbetargrupper. Man kan i friga om den semesterbestim-
melse, som ar faststilld i den nu gillande arbetarskyddslagen, endast konsta-
tera, att densamma i sin nuvarande lydelse ar utan praktiskt viirde for arbe-
tarna. 1 denna fridga avancera vi tydligt bakat hir 1 landet, och det maste
bli den organiserade arbetarklassens uppgift att pa ett kraftigare sitt giva
eftertryck at kravet pé en bittre 16sning av semesterbestimmelserna.

Redan for tolv ar sedan yrkade den s. k. arbetstidskommittén 1 sitt d& fram-
lagda forslag till lag om arbetarsemester, alt semesterledigheten skulle fast-
stiallas till minst atta dagar, och denna kommitlé framholl samtidigt. att den
ansig en dylik semesterledighet endast vara ett minimum. I sin motivering
for det framlagda lagforslaget understrok ocksd kommittén med skirpa, att
»at semestern méste givas en ej alltfér ringa varaktighet, om densamma skall
i ndgon méan motsvara sitl indamal». Nir en semesterledighet pa atta dagar
redan ar 1920 ansigs vara endast ett minimum, kan det sannerligen inte med
fog siigas, att det dr nigot Gverdrivet yrkande eller krav, som vi komma med,
niir vi nu stilla férslag om en semesterledighet av minst femton dagar. Ar-
hetarklassen har hitlills endast fatt ckad arbetslishet och sdnkt levnads-
standard som resultat av den kapitalistiska rationaliseringen. Det ir hogt
pa tiden, att arbetarna gi till kamp for att tvinga kapitalistklassen atl ut-
limna rationaliseringens vinster. Detta masie dit ske 1 forin av hojd levnads-
standard, kortare arbetstid och lingre semesterledighet.

Andra lagutiskottet yrkar nu avslag pa vir motion om f{aststillande av en
mera tillfredsstillande semesterhestimmelse. Utskottet erinrar 1 sitt nilitande
om att riksdagen [orra dret avslagit ett likartat vrkande, och si kommer slut-
klammen 1 utskottets utlitande, gsom lyder: »Enligt utskoltets mening saknar
riksdagen anledning att nu findra sin salunda intagna stindpunki.» Utskottets
avslagsyrkande iir fullstiindigt enhiilligt, och socialdemokraterna anse salunda
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1 likhet med de évriga borgerliga. att riksdagen »saknar anledning» att #indra
standpunkt 1 denna fraga. Det 4r betecknande, att inte ens mot ett dylikt
uttalande 1 utskottets utlatande ha socialdemokraterna reserverat sig.

Forsta kammaren har ju redan avslagit var motion, och jag forstir ju, att
den hir enhetsfronten kommer att fillla virt krav dven hir i kammaren, men
herrarna kunna vara &évertygade om att fragan faller framéat. Detta krav
skall resas pa nytt och kommer igen med férnyad styrka. Jag yrkar, herr
talman, bifall till den av mig och mina partikamrater vickta motionen, som
innebar forslag till sidana #ndringar i arbetarskyddslagens bestimmelser, att
en semesterledighet av minst femton dagar faststilles for alla arbetargrupper
och att lagens tillampningsomrade utvidgas att iven omfatta jordbruket.

Herr Bjornberg: Herr talman! Sedan de b&da motionirerna haft ordet en
timme, skall jag be att f& anvinda nagra minuter for att siga nagra ord i friga
om utskottets stillningstagande, dar jag rakat vara med.

Det dr ju vid manga tillfillen inte nagot speciellt néje att stiga upp och
soka tillriattaligga en hel del o6verdrifter och uttalanden, som knappast
skulle behéva korrigeras, om man endast haft litet mera kinsla for de
realiteter enkannerligen p& det omride, som vi hir syssla med. Redan
vid fjolarets behandling av denna friga yttrade socialministern bland
annat: »Utan vidare torde vara tydligt, att under nu radande for jord-
brukets ekonomi bekymmersamma forhallanden &tgirder, som kunna yt-
terligare belasta denna niring, béra undvikas.» Detta uttalande, som utskot-
tet har tillatit sig att referera och i viss mén grundar sitt avslagsyrkande pa,
detta att samma friga avslogs 1 fjol. betrakta motiondrerna sésom enda orsa-
ken t1ll avslagsyrkandet. Det #r icke sd. Det talades hir nyss 1 icke just
hovsamma ordalag om »orittvisa» och att »liget ingenting dr att fista avse-
ende vid». Det ir egentligen bara »de obotfirdigas forhinder», som vi skulle
representera. Givetvis kommer herr Karlsson i Gringesberg nagon histlangd
fore 1 friga om omdémen och avstandstagande fran herr Hermansson gent
emot det ansvarslosa, hjirtlosa och for de stackars arbetarna fullstindigt olid-
liga férhéallanden, som det kapitalistiska samhillet alltjimt konstituerar. Det
ar ju inte nédvindigt att giva sig in pd en principdebatt och paminna om
fragans tidigare behandling, ehuru det i nagot fall kanske skulle behovas.
De flesta av oss veta mer dn vil, hurudant liget ar. Jag vill siga, att det
ar en synnerligen oférsynt forebrielse, nir man hir ger del omdémet &t vad
vi foretrida, att del endast dr ovilja, endast principiell motvilja mot bade
skyddsatgirder och, som den siste drade talaren i slutet av sitt anférande
understrok, detta riittvisa krav pd en lagstadgad semestertid aven inom jord-
bruket.

Jag skall forst be att fi siiga ndgra ord om jordbruksarbetet. Jag rakar
nimligen kdnna till férhallandena dir - - jag vet inte, i vilken mén som de
foregdende iirade talarna kiinna till det personligen. Det #r givetvis ingalunda
uteslutet, att det iven inom jordbruket intriffar olycksfall, i synnerhet vid
arbete med de maskinella anordningar. som nu i ganska stor utstrickning kom-
mit till anvindning, och det ar darfor langt ifran si, att man dir inte skulle
ha behov av atgiirder for att undvika olycksfall. Jag tror, att det ligger i sa-
kens natur, att varje nigot si niir sunt funtad arbetsgivare pd detta omrade
soker gira det biasla mojliga, men det dr nog, sasom ocksd erkinnes, mycket
svart att astadkomma atgirder, som kunna borteliminera dessa olyckshindel-
ser. Herr Karlsson 1 Gringesberg sade, att det skulle val knappast bli flera
skengalna hiistar, om man antoge detta forslag. Det ir ju méjligt. att det inte
blir flera, men jag undrar, om det dirigenom blir firre. Sidana saker kan man
ju inte lagstifta emot lika litet som mot mycket annat, som dess viirre ar
ofrdnkomligt. Vad saken hiar giller 4r ju fragan om en utstrickt tillamp-
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ning, likartad for savil jordbruket som andra yrken och industrier, exempel-
vis transportarbetare och flottningsarbetare. Jag tror mig vara i min fulla
Tiatt att hir ge ett nyktert omdome, och det ér, att 1 de flesta fall dr det bra
mycket lugnare och mera riskfritt inom jordbruket i#in de flesta andra yrken,
och detta siiger jag trots den statistik, som &beropas. Det ir mera riskfritt och
lungt att gi bakom en plog pa ett filt och kora ett par hiastar #n att vara
anstilld vid en hamn eller industri, dir manga bade hilsofarliga och livsfar-
liga forhillanden dro rddande si golt som dagligen.

Niar utskottet inte kunnat g med pd motionen utan yrkat avslag pd den-
samma savil betriffande tillimplighetens utstrackning till jordbruket som
semesterbestimmelserna, 4r det ingen, som verkligen pa fullt allvar kan gora
gillande, att de foreslagna bestimmelserna icke i ndgon méin skulle berdra
jordbrukets ekonomi. Man kan ju exempelvis 1 friga om semesterbestimmelser-
na inte girna tveka om, huruvida det skulle betyda en extra utgift utan mot-
svarande prestanda, nir man under en arbetstid av fyra ménader begir en
semesterledighet av femton dagar. Det gor en sjittedel av tiden, och jag fér-
modar, att det inte 4r meningen, att semestern skall tillbringas utan 16n, utan
givetvis skulle vederbérande, som. man vl menar, ha den lén, som #r honom
tillforsikrad under de veckor di han arbetar. En sak, som jag inom parentes
kan antyda, #r att de nuvarande férhillandena ute i landet gora det for manga
lantbrukare si gott som omgjligt att behilla sina dringar. De ha endast en
eller tva man kvar i arbete och manga mindre jordbrukare hava ingen, eme-
dan de icke ha medel till att avléna dem. Jag var fér nigra dagar sedan i den
by i Milardalen, dir jag har min gérd, och det berittades mig och jag erfor
med hipnad, att av tio bonder #ir det Atta, som nu utféra allt arbete sjilva,
och nigra av dem #iro gamla gubbar pd bortdt 70 ar. De ha nddgats avskeda
sina  driingar 1 hostas, ehuru det var snialla och duktiga pojkar. Jag ta-
lade med en bonde, som sade, att han tyckte det var si synd om pojken och
givetvis var det svart f6r bonden ocksd att mista honom och han trivdes vil,
men en avloning av sex- eller sjuhundra kronor om &aret kunde hans lilla jord-
bruk inte bara. Darfor méaste bonden forséka att pd egen hand skéta sitt
jordbruk, &tminstone under vintern. Det skulle kunna tinkas — det 4r en
djarv tanke men ritt sd hillsosam och inte alls ndgot orimligt experiment —
att statsmakterna 1 ndgon man skulle kunna bidraga med arbetsloshetshjilp
genom att betala en del av den kontantia lénen under ndgra ménader. Det &ar
endast en tanke, ett hugskott, som jag tilliter mig att framféra. Jag har var-
ken motionerat om det eller har nagot hopp om att det skall vara si latt att
genomfora, ty urvalet av de jordbrukare. som skulle f4 en sidan formén, ar
svart att triffa. Jag vill undersiryka, att forhallandena ingalunda dro biittre
f6r de storre jordbrukarna. Om en person har en gard, som sysselsitter tio
eller tolv man, kallas han och #ir ju en arbetsgivare i storre stil, men han
kanske stringt taget har mindre mojligheter att effektuera ett sidant dnske-
mal, som herr Karlsson 1 Griangesberg nyss gav uttryck it, nimligen att »ra-
tionaliseringens vinster méste utlimnas a4t arbetarna 1 form av hégre léner,
lingre semestertid och dverhuvud taget biattre levnadsstandard». Jag vill siiga,
att dess biatire ha vi hittills hiir 1 landet inte s viirst mycket att klaga over,
Jimfort med de flesta andra linder 1 nirvarande {id. Jag har inte varit 1 Ryss-
land den allra senaste tiden. men herr Karlsson 1 Gringesherg pastar, att det
ar mycket bra dir. Jag gratulerar! Det skulle vara gott. om man kunde
siga det all over virlden, men fakium #r. att det iir synnerligen kritiska och
besviirliga forhillanden s golt som Gveralll. Det resonemang, som hiir gires
dd man 1 den gamla slilen med djupa bristtoner rikiar {orebraelser mot oss
for att vi mte vilja gd med pa {orslagen, tyeker jag 1 niirvarande {id ir riitt
s& oliimpligt.

Om saken kan man ju for all del ha bade forstielse och intresze, men alt g
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till en lagstiftning, nir resurser saknas och 1 det nuvarande liget skulle endast
forsitta dessa stora grupper av vart folk 1 6kade svirigheter. Det kan givet-
vis icke alldeles undvikas, att svarigheterna traffa arbetarna likavil som dem
som kallas och 4ro arbetsgivare. Det 6vervigande antalet av arbetsgivarna
pa lantbrukets omréde #ro icke heller bara arbetsgivare — de #ro arbetare
ocksd. Alla #ro de kamrater, och de borde ha gemensamma intressen. Men
olika intressen har man alltid spelat ut i riksdagen: det méaste vara strid dem
emellan, och f&r man icke strid, r det icke nigot bevint med det hela. Det
iar, som nagon sade en gang om ett politiskt mote, som forflst stillsamt och
lugnt: »Det var bara hosch, det var ju ingen trita dar, ingen var ilsken.» En
sidan syn pd saken passar inte, sidant bor 1 méjligaste man avkopplas. Nu
siger jag icke, att de representanter, som i dag yttrat sig, speciellt skulle ha
jagat upp en dylik stimning, men jag vill understryka, att det vore villovligt
och hilsosamt, om vi nu forsskte samarbeta och kinna oss for betriffande de
forutsittningar och de resurser, som foreligga. Kraven kunna for all del 1
viss mén vara berittigade, men att tillmotesgd dem nu pad detta omridde lik-
som p& s& manga andra och, pd ett sidant sitt, att man nar ett tillfredsstiallan-
de resultat, anser jag for min del f. n. icke lampligt. Jag har darfor ocksa un-
dertecknat utskottets utldtande, som gér ut pa avslag.

({ latg ber, herr talman, att med dessa ord f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Under detta yttrande hade herr forste vice talmannen §vertagit ledningen av
kammarens férhandlingar.

Herr Hage: Herr talman! Jag skall be att sisom representant for reservan-
terna 1 utskottet {4 yttra ett par ord. Mitt anférande skall icke bli langt, ty
jag hade tillfalle att redan foregiende ar, nir denna friga behandlades, disku-
tera sporsmalet tdmligen ingdende. Jag vet ocksi, att, 4ven om man hade en
ingels tunga, skulle man icke heller i dag kunna &stadkomma nigot mot ma-
joriteten 1 utskottet och riksdagen.

Vi socialdemokrater ha i denna fraga velat hivda den uppfattningen — och
dess riktighet torde ingen kunna bestrida — att lantarbetarna ha samma ratt
till social omvardnad fran samhillets sida i det hinseende det nu giller som
andra arbetare hir i landet. Det skulle vara férvanansvart, om nagon kunde
stiga upp hir i kammaren och siga, att s& icke vore fallet. Vi halla ocksd
bestimt fére, att lantarbetarna syssla med ett arbete, som — trots den fore-
gaende #rade talarens pastdenden — 1 lika hég grad och t. 0. m. ménga ginger
1 @nnu mycket hogre grad #n annat arbele utsitter dem fér olycksfallsrisk.
Detta faktum har ocksd erkiints dirigenom, att d& det gallt lagstiftningen om
ersidttning {6r olycksfall, lantarbetarna medtagits i den lagstiftningen.

Nu framhaller man, att lanbruket befinner sig i ett synnerligen betryckt
lige for nirvarande. Ja, det m& si vara, men jag vill erinra den foregiende
drade talaren om att det finns en hel del ndringar hir i landet, som #ro lika
betryckta som lantbruket. Skulle man alltsi driva den satsen, att fér den
skull ingenting borde géras i positiv riktning inom detta omride, d3 ledde det
givelvis till att man rent av skulle kunna framféra krav pa att skyddslag-
stiftningen skulle beskiiras pa ett flertal olika omraden for nirvarande. Emel-
lertid méste givetvis en lagstiftning som denna och verhuvud taget all social
lagstiftning utgd fran férhallandena under normala tider. Lagstiftningen kan
naturligtvis icke dndras fram och tillbaka med hansyn till att det intrider
indrade férhallanden i ekonomiskt avseende pi det ena eller andra omradet.
Jag vigar alltsd péstd, att vi socialdemokrater alltjamt ha lika goda skil som
forut att halla p&4 vir uppfattning i detta avseende, den uppfattningen alltsa
alt lagstiftningen iiven skall omfatta lantarbetarna.
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Nu vill jag hirutéver siga négra ord med anledning av att den kommuni-
stiske talaren nyss gjorde anmirkning pi att vi hade, nar det gillde ifraga-
varande lagstiftnings tillimpning pé& lantarbetet, undantagit vissa bestimmel-
ser, som gilla for andra arbetare, och ansett att de icke skulle aga tillaimpning
pa lantarbetarna. Jag vill gentemot detta framhalla, att vi gjort det bara dar-
for, att socialstyrelsen utformat ett férslag, som gir i dylik riktning. Vi
halla fore, att om vart férslag skulle genomféras, skulle and& denna lagstift-
ning i de visentliga punkterna komma att bli gillande fér lantarbetarna. Vi
ha darutéver givelvis sagt oss, att om det skulle finnas ndgon méojlighet for
oss att f& igenom en lagstiftning for lantarbetarna 1 detta avseende, skulle
den mojligheten helt visst bli mycket stérre, om vi toge det forslag, som utar-
betats av socialstyrelsen, d. v. s. ett forslag som erhallit sanktion och tillstyr-
kande av vederbérande ansvarsmyndighet p4 hithérande omride. Det #r mye-
ket mojligt, att om vi finge igenom en sddan lagstiftning, vi senare kanske
]fiunde f& den ytterligare utvidgad och férbattrad, 1 den man detta funnes be-

ogat.

Sedan skall jag be att f& yttra négra ord betriffande arbetarsemestern. I
det avseendet ha vi socialdemokrater denna gang icke avgivit nigon reserva-
tion. Men detta innebir icke, att vi pd nigot sitt 1 ir intagit en annan princi-
piell standpunkt &n vi gjort férut. For min del far jag siga, att jag varit
med om att utarbeta och verka fér en motion i denna fraga, langt innan annu
den kommunistiske talaren herr Karlsson 1 Gringesberg — sivitt jag kan er-
inra mig — stuckit sin fot in i1 riksdagen. Jag bor sdlunda sannerligen icke
kunna beskyllas for nidgot ljumt intresse foér detta sporsmal. Det tog, som
bekant, en oerhért l&ng tid, innan saken slutligen kom fram i form av ett ut-
arbetat forslag till riksdagen. Vi lyckades emellertid vid férra &rets riksdag
astadkomma en liten borjan till lagstiftning pa detta omrdde. Vid det till-
fallet markerade vi socialdemokrater dock, att vi ville gd #nnu liangre, och
detta vill jag for min del markera dven 1 dag. Nar utskottet har skrivit, att
man icke ar beredd att dndra sin stindpunkt, har utskottet i alla fall satt in
ordet nu, och detta kan vil dock innebira — det vill jag understryka 1 detta
sammanhang — att finns det en méjlighet f6r oss att nigot annat Ar pi nagot
sitt taga upp saken och fora den framéat till en biattre losning, s& dro vi allt-
jimt beredda att sitta in hela var kraft hirpd. Men nu foreligger ju ej en si-
dan méojlighet.

Ja, jag skall inskrinka mig till dessa korta ord och ber att frdn den utgings-
punkten f3 yrka bifall till den socialdemokratiska reservationen,

Herr Aronson: Herr talman! Det faller mig icke in att hir forscka upp-
taga till bemétande alla de synpunkter, som fran opponenternas sida lagts fram
till f6rméan for deras uppfattning i foreliggande sporsmal. Det totalintryck
jag fatt av deras resonemang #r, att de ha en mera teoretisk syn pi saken,
under det att de Svriga inom utskottet, och jag tror framfor allt jordbruks-
representanterna dirstiides, anligga en mera praktisk synpunkt p& densamma.
Jag skall inskrinka mig till att fér<cka att 1 forsta hand ur herr Hermanssons
anférande sovra ut vad som enligt vad jag kunde uppfatta méste anses vara det
visentliga 1 hans argumentering och #gna dessa hans synpunkter en liten
granskning.

Herr Hermansson gjorde. vill jag minnas, ett ganska stort nummer av den
omstiindigheten, att det skulle innebiira en oritivisa gentemot lantarbetarna, att
de voro undantagna fran lagstiftningen. Gentemot detta skulle det kunna vara
nog att aberopa vad reservanten inom socialstyrelsen framhallit i det avseen-
det. Han har nimligen erkiint, att det kan betraktas som elt skonhetsfel hos
lagen, att den icke omfatlar dven laniarbetet, men icke som nigot annat. Vi
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ha, som jag nimnde, forsékl att anliigga mera praktiska synpunkter pa saken,
och dessa ha fér oss varit vigledande, da det giallt att falta standpunkt till
spoérsmalet.

Det som jag tror att herr Hermansson tillmitte mest betydelse hiirvidlag var,
att det vid debatten under fjolarets riksdag i1 detta iimne skulle ha férelegat en
viss motsigelse 1 argumenteringen. Nu kan jag icke erinra mig, vem som
skulle ha gjort sig skyldig till denna motsigelse, men jag sag, atl herr Her-
mansson kastade atskilliga blickar pa mig, och det skulle ju kunna hinda, att
det var jag, som kunde anses vara den skyldige 1 det fallet. Jag vill alltsd
bemosta herr Hermansson litet pA den punkten. Om herr Hermansson hade list
den litteratur, som finns betraffande riksdagsbehandlingen av denna sak, torde
han iven ha sett, att man ifran vart hall ansett, att det skulle méta vissa sva-
righeter att f& fullt kompetenta personer att handha inspektionen. Vi ha me-
nat, att med hinsyn till den mycket skiftande arten av jordbruksarbetet det
skulle falla sig mycket svart att draga upp négra linjer vare sig i det ena eller
det andra avseendet, som angave, att det skulle vara s eller si. Det méste bli
en laimplighetsprovning fran fall till fall, och saken maéste ses ur rent prak-
tiska synpunkter. Om det kommer en inspektor till en arbetsplats, maste han
halla sig till sin instruktion, som kanske foreskriver en viss anordning, och han
blir tvungen att i vissa fall foreskriva sidant som ur rent praktisk synpunkt
méaste betraktas sisom alldeles olimpligt. Nu menade jag — om det nu var
mig herr Hermansson syftade p&, dd han talade om den dir motsiagelsen — att 1
stort sett alla de ansprak, som med en praktisk syn pa saken kunna stallas pa
en jordbrukets arbetsgivare, bli tillgodosedda frivilligt frén dennes sida. Dar-
med har jag dock ingalunda sagt, att den uppfattning en inspektor kanske 1 detta
avseende har alldeles sammanfaller med den praktiske jordbrukarens wppfatt-
ning. Man har all anledning att férmoda, att inspektoren fordrar atskilligt
utéver vad som vid ett praktiskt bedémande kan anses lampligt. Hérmed tror
jag mig ha lamnat férklaring till den motsigelse, som herr Hermansson ville
tillvita oss, och jag iror icke, alt det ar nodvindigt att jag upptager mera tid
med att utforligare g& in pa detta kapitel.

Vad sedan betraffar olycksfallsrisken inom lantbruket &beropade herr Her-
mansson den av byrichefen Fiirst offentliggjorda statistiken. Jag kunde emel-
lertid icke férstd annat dn att herr Hermansson & sin sida vil dndd dirvidlag
gjorde sig skyldig till en motsigelse. Om jag férstod honom ritt, sade han,
att tre fjirdedelar av de olycksfall, som intridffa, ske pd grund av jordbruks-
arbetarnas anviandande av maskinella anordningar. Jag férstar icke, huru han
kunde anse detta sasom sirskilt virt att omnamna, dd han ju tycktes vara med-
veten om, att dessa anordningar redan forut iro inordnade under olycksfallsfor-
sikringslagen. Han gjorde emellertid i det hiinseendet gillande, att denna lag
icke tillampas, och att det utvecklat sig en praxis, som icke vore tillfredsstil-
lande, i det att man icke underkastade de maskinella anordningarna den veder-
borliga inspektionen. Jag kan icke gi in pd ndgot bemétande 1 den punkten,
di jag ingen erfarenhet har om huru det forhaller sig ddrvidlag. For min del
har jag icke erfarit nagot, som styrker hans uppfattning. Vad jag diremot
skulle vilja framhalla ar, att om lagen foreskriver, att maskinella anordningar
vid jordbruket skola vara underkastade den ifrdgavarande inspektionen, men
denna féreskrift icke sedan efterfoljes, s& ar detta icke nigot fel hos lagen utan
ett fel pa annat hall, och det kan vil icke vara ndgot som bér valla en lag-
andring.

Jag skall 1 ovrigt inskriinka mig till att bemista herr Herrmansson endast pa
ytterligare en punkt, den nimligen, dir han talar om att arbetarna borde ha
skydd vid sprangningsarbete, vid grustag o. s. v. Jag forstar icke, huru herr
Herrmansson {inker sig att man skulle genom négon sorts inspektion &stad-
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komma skydd vid spriingningsatbete ute pi fria faltet, lika litet som jag for-
star, huru man skulle formulera nagra laghestimmelser, som skulle kunna fore-
bygga olyckor éverhuvd taget vid arbete ute pa fria filtet. — lnnan jag fort-
sdtter skall jag be att & betriffande herr Hermanssons omniimnande av rallhar-
var sisom siirskilt farliga redskap {4 siga, att faran i det fallet kan pd ett
mycket limpligare siitt avvirjas genom att man, om s& skulle behgvas, bereder
storre effektivitet 4t den lag, som redan nu gir inskrinkning i mojligheterna
att slippa ut farliga maskiner i marknaden. Det skalle ju kunna bestimmas,
att en rullharv, som slippes ut i handeln, skall vara s& beskaffad, att det i
storsta mijliga utstrickning kan férebyggas, att olycka vid dess handhavande
intraffar. — For att emellertid dtergd till frigan om arbetet vid grustag och
liknande arbeten: huru kan herr Hermansson tinka sig, att man dirvidlag ge-
nom en inspektion skulle kunna forebygga olyckor? Jag tror, att detta ar om
mdjligt innu mera ogdrligt in att genom en inspektion forebygga olyckor, som
intraffa vid skétseln av djnr. Jag vet icke, om herr Hermansson sett ett grus-
tag, men hans uttalande ger icke anledning att formoda, att sa ar fallet. Det
kan intriffa, att grustaget ar i ett sadant skick, att det den ena timmen icke
kan siigas foreligga fara att arbeta dir, medan det den andra timmen ar f6r-
enat med stor risk att dir ha sitt arbete. Enligt herr Hermanssons uppfattning
skulle det vil st en yrkesinspektor vid varje grustag och se tiil, att man dar
vidtoge de nodiga forsiktighetsmatten! Jag tror, att forhdllandet ar ungefir
detsamma betriffande den andra av honom namnda gruppen, d. v. s. Sprang-
ningsarbetena. Aven dir dro forhillandena si olikartade i olika fall. att man
omgjligen kan tinka sig att en effektiv inspektion skulle kunna astadkommas,
for s4°vitt det icke skulle sti en inspektsr vid varje arbetes utforande och kon-
trollera, att det ginge riktigt till. P& annat sitt ginge det nog icke att komma
till resultat.

Jag har velat inskrinka mig till alt gora dessa erinringar. Jag tror icke,
att ndgot i kammaren har ansprék pa att man skall mera vidlyftigt uppehalla
sig vid detta problem nu, da det dels &r si grundligt genomdiskuterat 1 utskot-
tet, dels under fjolarets riksdag blev debatterat timligen ingdeude, atminstone
sd ingéende att man icke kan rikna med att en &nnu grundligare diskussion
skulle medfora ett annat resultat #n det beslut kammaren fattade. Jag ber
alltsa, herr talman, att {3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Andersson i Dunker: Herr forste vice talman! Utan att vilja géra mig
delaktig 1 alla de uttalanden, som motiondrerna gjort 1 sin motion eller under
debatten hir i kammaren, miste jag siiga, att jag icke kan dela herrar Bjorn-
bergs och Aronsons uppfattning i foreliggande frige. I'6r mig star det tim-
ligen klart, att det icke ir bra som det ar pa detta omride. Det sker alltfor
minga och verkligt svira olycksfall inom jordbruket.

Ett sadant olycksfall, som drabbar en arhetare, ir ju i forsta hand en mycket
stor olycka fér honom sjilv; han blir ju ofta nog urstindsatt alt under lang
tid, kanske for livstid, forsérja sig och de sina. Jag anser dirfor, att vad
som kan goéras for att skydda arbetaren for olycksfall ockss bir giras. Men
den saken dr en friga iven for hans arbetsgivare. Varje sidant olycksfall
medfér, kan man siiga, bide direkta och indirekta kostnader fér jordbrukaren,
som ju 1 detla fall dr arbetsgivaren. De direkta kosinaderna best Ju diri, att
den ecrsiittning, den sjukpenning, vilken arbetaren fatt, som rikat ut for olycks-
fallet, ricker sillan, for att icke siiga aldrig, till hans och inna mindre till
hans familjs underhall; utan d& blir det si gott som alltid si, alt jordbruka-
ren fir trida emellan och hjilpa bade den fér olycksfallet utsattia arbelaren
som @ven hans familj. Den saken medfior ofta ganska betydande kostnader.
Men varje sddant olycksfall medfor ocksi indirekta kostnader; ty det dr ju
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s&, att vi jordbrukare maste betala olycksfallspremie foér arbetarna, vare sig
vi aro med 1 riksforsikringen eller i nagot enskilt olycksfallsforsikringsbolag;
och dessa premier std ju, i synnerhet vad giller de enskilda férsikringsbolagen,
i direkt férhallande till de intriffade olycksfallen. Man kan ju darfor lugnt
siga, att jordbrukaren far betala kosinaderna i stort sett for olycksfallen. Det
ar ju ocksd ofta s&, att man skulle med mycket enkla medel kunna hindra,
att sddana olycksfall intriffa. Jag har i min hemsocken i egenskap av ord-
forande i pensionsnamnden haft med ménga sddana olycksfall att gora; ty
d3 den som rékat ut for olycksfallet kanske for all framtid blir urstandsatt
att helt forsorja sig, kommer han till pensionsnimnden och soker pension. En
sddan person har ju kanske fatt ndgot litet bidrag fran olycksfallsforsik-
ringen, men det racker sillan till. De olycksfall, som &tminstone jag haft
med att géra, ha i de allra flesta fall varit sidana, som icke intraffat genom
maskinella, anordningar, varom lagen talar, utan dessa olycksfall ha intraffat
genom att vederbsrande fallit ned genom sidana skulléppningar, som vi ha
nira nog vid varje lantbruk. Det forhaller sig nimligen sa, att pa skullarna
ar det 1 allminhet morkt, varigenom det ar férfarligt litt {6r en person, som
halles med arbete daruppe, att falla ned genom en sddan 6ppning, varvid
han i allminhet ramlar ned pa ett hart cementbord eller pd ladugdrdens ce-
mentgolv, Det blir skador, som &ro synnerligen besviirliga, och det tar ménga
méanader att bli aterstilld fér den, som rakat ut foér olycksfallet, och ofta
nog blir han aldrig &terstilld. Men pi samma ging dr det, som sagt, mycket
litt att forhindra sddana olycksfall genom en sirdeles enkel anordning, vilken
dock icke kommit ti]l stdnd, darfér att det finnes inga bestimmelser om
att det skall finnas nigra skyddsanordningar pa sidana platser. Jag vet
emellertid ett olycksfallsforsakringsbolag, som utfirdat sirskilda bestdmmel-
ser for sina deligare betriffande just dessa olycksfallsrisker, darfér att ndmn-
da olycksfall visat sig medféra stora kostnader fér bolaget; men det ar blott
ett litet bolag, och jag vet icke, om det utfardats liknande bestimmelser fran
andra f§rsﬁkringsinriittningar; jag har bara tagit detta sisom ett exempel.
Jag tror, att vid jordbruket finnas ménga liknande olycksfallsrisker, som man
med mycket enkla anordningar skulle kunna skydda sig emot, men négot
sadant blir icke gjort darfor att det som sagt icke finnes négra bestimmelser
hirom. Jag tror for ovrigt, att denna friga #r en ekonomisk friga for
jordbruket, fastin den #r det pa alldeles motsatt siatt mot vad herr Bjérnberg
ville goéra gillande.

Jag vill darfor i korthet siga, att jag visserligen icke anser, att utskottet
utan vidare kunnat g& in fér ett tillstyrkande av motionen, men jag tror det
varit lyckligt, om utskottet gatt till en understkning, i vad man det ar mdj-
ligt att utstricka olycksfallsférsikringslagen och till vilka omraden inom jord-
bruket den skulle kunna utstrickas. Jag skulle darfér, om utskottet kommit
med ett sidant yrkande, ha bitritt detsamma, men att utan vidare bitrdda
motionen anser jag for narvarande icke kunna goras. Jag vill dock till sist
siga, att det ar mycket berittigat att pakalla en reform 1 enlighet med vad
hiar framhallits och att det #r en rittvis fordran att jordbrukets arbetare bli
1 méjligaste mén skyddade for olycksfall.

Jag har, herr talman, intet yrkande.

Herr Herou: Herr talman! Det var herr Aronsons anférande, som gav
mig anledning att begira ordet. Som den forsiktige general herr Aronson &r,
ansag han icke tillrackligt att bara fora fram sin gamla sterila argumentering
i den hir fragan, utan fér sikerhets skull trollade han bort ocksd motiondrer-
na, i varje fall deras riattighet att hir upptrida, med den forklaringen, att de
sago saken uteslutande ur teoretisk synpunkt till skillnad fran herr Aronson,
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som hade si mycket praktiska synpunkter att anligga pad frigan. Det dr ju
redan nog, att herr Aronson vederlagts av en praktisk jordbrukare, vederlagts
av det anforande, som hir hélls av herr Andersson 1 Dunker. Jag kan frin
samma omrade, frin vilket den talaren tog sina exempel, ocksd anféra ndgra
konkreta fall i denna friga. Jag erinrar mig vid ett tillfalle, att en arbetare
stortade fran en foderskulle och hamnade med huvudet fére 1 ett cementfoder-
bord, varvid han skadade sig svart, ehuru till all lycka icke si svart som man
kunnat frukta. I alla fall, den arbetsgivare som iigde garden, dir detta olycks-
fall intriffade, han fann sig nédsakad att uppsitta det ritt si enkla skydds-
medel som behévdes for att for framtiden férebygga dylika olyckor. Men ut-
skottets ledamoter, herrar Aronson och Bjornberg m. fl., anse icke, att man bor
tvinga den forsumlige, den vardslése arbetsgivaren, eller, fér att anvinda ett
uttryck av herr Bjornberg, den »sunt funtade» att vidtaga de Atgidrder, som
behovas till férebyggande av olyckor. I det fall, jag hir nidmnde, fann sig
arbetskoparen, p& grund av erfarenhet om den risk, som genom olyckan in-
triffat, foranliten att sjilvimant vidtaga Atgirder; men jag forsikrar att det
ar mycket ovanligt, att vederbsrande anser sig bira vidtaga dylika atgirder.

Herr Aronson dr mycket betinksam infér de opraktiska forslag, som en in-
spektor kunde komma att foreligga jordbrukaren i olika fall; men dir skym-
tade ju i#indd principiell motvilja fram i den argumenteringen. Om det dr s&,
att man har den uppfattningen, att man bér bekimpa en dylik lagstiftnings
utstrickande till jordbruket, diirfér att man befarar, att inspektérerna komma
att g& mycket fornuftslost till viga, da skall man icke komma med det skilet,
att man skyller p4 det nuvarande ekonomiska liaget, pd de daliga tiderna o. s. v.;
ty man har vil anledning befara, att inspektérerna bli lika opraktiska ocksa
nar tiderna dro goda; och sidant skulle vl aven varit fallet fér en atta, tio ar
sedan, da forh&llandena voro relativt gynnsamma foér jordbruket. Men om det
ir s, att man kan befara det inspektérerna bli opraktiska i sina foreskrifter,
da ar det vil bittre, att var dag har sin egen plaga och erfarenheten si sma-
ningom kan justera vad som brister 1 inspektérernas verksamhet, an att pa herr
Aronsons férmodan filla en lag, som annars behévdes och som det finnes star-
ka skial for.

Herr Bjornberg forklarade, att varje sunt funtad arbetsképare soker fore-
komma olyckor; men varfor di tala om att jordbrukets daliga lige ar hinder-
ligt f6r genomforande av en lagstiftning? Ar det ett medgivande, herr Bjsra-
berg, att de »sunt funtade» férekomma i si ringa omfattning, eftersom herr
Bjsrnberg vintar, att lagstiftningen skall medféra kostnader.

Herr Bjornberg kryper nu bakom det ekonomiska liget for att férhindra en
sak, som han frin sina utgdngspunkter maste medgiva har nigot av rattfardig-
het 1 sig. Niar han nu gor detta och siger, att det icke &r av principiell mot-
vilja som han motsiitter sig en sidan lagstiftning, tro vi herr Bjornberg, darest
han kan visa, att han tidigare under sin linga riksdagsmannabana, nir jord-
brukets forhallanden varit betydligt battre, hyst ett verkligt intresse for denna
fraiga. Herr Bjornberg ondgjorde sig pa en foregéende drad talare, att han
skulle understrukit sin argumentering med anvindning av brosttoner; det lig-
ger vil litet vid sidan av. Jag bemiirker, att herr Bjornberg kan bli upprord
iven han, han har ocksa kiinslor, han #r inte s& kiinslolés som hans stillnings-
tagande 1 denna friga skulle lata férmoda, han har kinslor och tar sig »brist-
toner»: han blir indignerad, han sfiger det iir »otillbérligt», han anvinder star-
ka ord niir han blir kritiserad for sitt eget standpunktstagande.

Jag tycker herr Bjérnberg och de frisinnade i denna kammare sjilva skulle
finna, att de icke firo s& radikala, som de egentligen sikt inbilla sig sjilva och
iven sokt inbilla andra. Vi finna, att frin bondeforbundets sida har i dag

Andra kammarens protokoll 1932. Nr 19. 2

Nr 19,

Ang. vessa
andringar
t lagen om
arbetarskydd.
(Forts.)



Nr 19,

Ang. vissa
andringar
s lagen om

arbetarskydd.

(Forts.)

18 Lordagen den 27 februari.

givits anslutning till tanken pa denna lagstiftnings utstrickande till jordbru-
ket. Det dr verkligen ett tidens tecken, och man bara onskar, att riksdagen

skall f& den sammansittning, som med nodvindighet krives for att denna fraga

skall fa sin lgsning, d. v. s. det krives ett litet ombyte i de borgerliga mellan-
partierna, si att de partier, som kanske anse sig vara radikalare #n ett visst
annat, fa lamna ifran sig litet till ett annat mellanparti, som dock i denna fraga
nu visat sig ha en betydligt férnuftigare uppfattning, &4n som kommit till ut-
tryck frin det frisinnade hallet.

Vad till sist betriffar herr Hage och skilen fér hans och socialdemokrater-
nas stillningstagande att icke reservera sig pd vissa givna punkter, s& forkla-
rade herr Hage, att den omstindigheten, att de icke reserverat sig, icke skulle
betyda, ait de dndrat uppfattning. Utskottet siger dock: »Enligt utskottets
mening saknar riksdagen anledning att nu #ndra sin salunda intagna stind-
punkt i semesterfrigan»; och nir det frdn herr Hages och socialdemokraternas
sida icke heller finnes ndgon reservation pé den punkten, visar ju detta, att de
ocksé instimma 1 detta uttalande.

Herr talman, jag ber att f& instimma 1 det yrkande, som hir ir framstallt
av herr Karlsson i Gringesberg.

Herr talmannen &tertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Hermansson: Herr talman! Jag vet inte i vilken man herr Bjérnberg
representerar det frisinnade partiet, men skulle det vara si, att herr Bjornberg
har hela sitt parti bakom sig i denna friga, si méiste jag bestimt beklaga den
utveckling, det frisinnade partiet genomgétt, sedan den dag lagen om arbetar-
skydd forsta gdngen diskuterades i riksdagen.

I den debatt, som fordes 1912, yttrade sig bl. a. herr Persson i Tallberg, som
bl. a. anférde foljande: »Jag anser det nimligen vara en giard av riattvisa mot
vdra arbetare, att iven de fa atnjuta samma skydd som de egentliga fabriks-
arbetarna. De arbetare, som arbeta i det mindre jordbruket, 4ro lika mycket
virda som andra arbetare, deras liv och lemmar aro fullt lika mycket virda
som de andras, och diarfér vagar jag 4 de mindre jordbrukarnas vignar uttala
som min bestimda uppfattning, att det ir en stor férdel och en fortjanst 1
det foreliggande forslaget, att det mindre jordbruket medtagits.» Det ytt-
randet foranleddes av att herr Persson 1 Tillberg liksom en hel del andra vid
det tillfallet trodde, att lagen 1 sin tillampning skulle komma att ga mycket
lingre, dn vad den sedan 1 praktiken kom att goéra. I alla hindelser maste
man siga, att det ligger en avgrund mellan den stidndpunkt, som herr Persson 1
Tallberg intog, och den, som for nirvarande intages av herr Bjornberg sdsom
representant for det frisinnade partiet 1 utskottet. Det #r ju skil att ytter-
ligare beklaga denna utveckling, eftersom det ser ut som om man numera drivit
ut alla »tallbergare» ur det frisinnade templet.

Herr Bjérnberg beskyllde mig och kanske #iven nigon annan for vissa éver-
drifter, vartill vi skulle gjort oss skyldiga, nigot som #ven skulle framgatt
av mitt férra anforande. Jag skall dirfor be att ndgot narmare fa veta, vilka
gverdrifter jag silunda gjort mig skyldig till.

Herr Bjérnberg talade ocksd om oférndjsamhet frin min sida. Jag vill gent-
emot detta siga, att den omtalade oférnéjsamheten orsakats av den upprérande
iikgiltighet for lantarbetarnas belagenhet som kommit till uttryck vid fragans
behandling, 1 synnerhet nar det i fjol limnades uppenbarligen oriktiga upp-
gifter frén utskottets talesman 1 kammaren, uppgifter, som fér ovrigt upp-
repats dven 1 4r 1 den debatt, som hittills forts Detta har visserligen icke skett
fran herr Bjsrnbergs sida, ty herr Bjérnberg har ju aktat sig mycket noga for
att limna ndgra bestimda uppgifter, utan han gick i stillet som katten kring



Lordagen den 27 februari. 19

het grot och talade bl. a. om vara brosttoner, om var oférngjsamhet o. s. v.,
saker som icke ha med sjalva sakfrigan att skaffa. Herr Bjornberg ansig
dock tydligen, att det icke skulle gi att vidtaga nagra sikerhetsitgirder for
att skydda lantarbetare for olycksfall i arbetet, diarfér att det, som han sager,
icke ur latt att skydda t. ex. dem, som gi bakom plogen. Herr Bjornberg talade
i alla fall om, vilken oerhérd erfarenhet han hade pa jordbruksomrédet; och
nir han har det, s& borde han vil veta, att vara lantarbetare ha manga andra
goromal dn att g bakom plogen.

Herr Bjornberg talade #ven om att han naturligtvis énskade samarbete for
att Astadkomma bittre skydd dven for lantarbetarnas del. Men herr Bjornberg
onskar ett sddant samarbete, att héinsyn endast tages till ena parten, d. v. s.
endast till arbetsgivarens intressen. Antingen vilja vi vara med om att undan-
r6ja riskerna for olycksfall 1 arbetet eller ocksd vilja vi icke gora det; det vill
med andra ord siga, att herr Bjornberg vill vara med om samarbete endast for
att hilla de f6rsumliga arbetsgivarna om ryggen.

I friga om det yttrande, som hills av herr Andersson i Dunker, vill jag
siga, att jag &r mycket tacksam, fér att vi frin bondeférbundshall erhallit
ett rent moraliskt stod fér var uppfattning i det hir fallet, och jag hoppas
ocksd, att denna uppfattning fran bondeférbundets sida skall komma till synes,
nir frigan vid ett annat tillfille kommer upp i riksdagen. Jag kan och vill
ndmligen taga tillfillet i akt och siga, att det @r icke sista gingen, som riks-
dagen har att behandla denna friga.

Emellertid tycker jag anda, att, nir herr Andersson i Dunker siger sig sym-
patisera med de synpunkter, som framforts av oss, det skulle ha varit mera
konsekvent, om han ocksd tagit steget fullt ut och sagt, att han ocksd vill
vara med om att vidtaga nigra atgirder, i stillet for att bara inskrinka sig
till rent platoniska yttranden och sympatiférklaringar for det férslag, som
foreligger. Jag hoppas darfor, att ocksd bondeférbundet en annan gang icke
stannar blott vid ord, utan att det ocksd blir handling.

Sedan skulle jag vilja siga nagra ord till herr Aronson. Herr Aronson var
tydligen mycket forolampad dirfor att jag i mitt forsta anférande hade sagt,
att dtminstone en av utskottets talesmin 1 fjol hade tolkat byrichefen Firsts
utlatande som en viss potentat tolkar bibeln. Efter herr Aronsons sista anfo-
rande ir jag i viss man beniigen att Atertaga denna beskyllaing, dirfor att lag
méste anse den som en forolimpning, inte mot herr Aronson utan mot den omtala-
de potentaten. Denne potentat anses ju, 4lminstone enligt teologerna, besitta en
viss smidighet i sitt upptriidande och skulle sikerligen ha upptriatt pa ett smi-
digare siitt 4n herr Aronson har har gjort. Jag tror ocksi aft han, om han nu
finns till, inte skulle Iisa innantill s& illa som herr Arvonson har gjort bade i
ar och i fjol. For det forsta har herr Aronson niamligen bade i &r och i fjol
list herr Bergstens reservation lika mycket uppat viggarna som han last byra-
chefen Fiirsts yttrande. Jag tycker, alt detta ir ganska underligt, d& ju ut-
skottet ocksa 1 &r 1 sitt betinkande har dtertagivit denna reservation fran herr
Bergstens sida, vilken visserligen i viss mén avviker fran socialstyrelsens upp-
fattning 1 frigan, men som absolut inte utgér niagot stod for den negativa stdnd-
punkt, sem herr Aronson och utskottet intagit. Vad ir det nu herr Bergsten
har velat med sin reservation? Jo. han har fér sin del ocksi understrukit be-
Lovet av ett bitire arbetarskydd vid jordbruket. Han siiger t. ex. pd ett stalle
s hiir: »Fran yrkesinspektionens sida har emellertid papekats, att vissa inom
jordbruket anvénda redskap och anliggningar jimvil visat sig  med-
fora sédan olycksfallsrisk att de borde giva anledningar till ingri-
pande, men att, d& dessa redskap och anliggningar ej kunnat rik-
nas 1ill de 1 lagen angivna hjilpmedlen, yrkesinspektionens befattnings-
lavare saknat befogenhet diirtill. Detta dr naturligivis ett missforhallande,
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som kriver rittelse, men sidan torde enklare kunna ske genom ett tilligg till
ovannimnda, i lagen nu forefintliga sarbestimmelse fér jordbruket &n genom att
ligga detsamma helt under lagen.» Herr Bergsten dr siledes fullt enig med
socialstyrelsen dirom, att férhallandena @ro langt ifrdn bra sddana de &dro. Han
vill ocksa for sin del ha dndringar till stind. Men han har icke velat g& samma
vigar som socialstyrelsen. Han har i stillet rekommenderat ett annat medel
{'('jﬁ att n& precis samma resultat som socialstyrelsen fér sin del vill komma
4ill,

Nir det giller byrachefen Fiirsts yttrande vidhdller herr Aronson tydligen
fortfarande de oriktiga uppgifter, som han i fjol limnade till kammarens pro-
tokoll, nimligen att av alla olycksfall vid jordbruket endast en fjardedel skulle
falla inom det omrade, dir lagen nu inte tillimpas. Envar, som har den minsta
formdga att lisa ratt innantill, maste finna, att herr Aronsons pastaende hir-
vidlag ar raka motsatsen till vad byrichefen Fiirst sagt. Denne siger namligen,
niir han hinvisar till sin i regeringspropositionen itergivna tabell: »Av densam-
ma framgar {6rst och framst att de orsaker vara lagen om arbetarskydd dger till-
limpning endast medféra 2525 % av totala antalet forlorade arbetsdagar eller,
med andra ord, den nuvarande begrinsningen i arbetarskyddslagens tillimpning
inskrinker den forebyggande verksamheten till omkring '/, av den risk, som
jordbruksarbetet medfér.» Jag tillat mig i mitt {6rsta anférande papeka —
vilket ju ocksé byrachefen Fiirst gor — att dessa 25 % utgoras av alla de olycks-
fall, som férorsakas av maskinella anordningar éverhuvud, vare sig det galler
maskiner som aro underkastade yrkesinspekticnens tillsyn eller icke, och att
saledes denna siffra 1 verkligheten miste atskilligt reduceras. Hur mycket den
skall reduceras, ar det ingen som vet, dirfor att vi icke ha ndgon statistik, som
visar, hur manga olycksfall som falla pd det ena eller andra omradet. Herr
Aronson medgav, att han inte sjalv hade ndgon erfarenhet om hur langt yrkes-
inspektionens befogenhet stiiicker sig pd detta omrade. Men han ville fortfa-
rande gira troligt, att alla maskinella anordningar i jordbruket skulle vara un-
derkastade tillsyn fran yrkesinspektionens sida. Jag tycker verkligen, att herr
Aronson, som sitter sdsom ledamot i andra lagutskottet och saledes bade i ar
och i fjol varit med om att behandla denna fraga, kunde ha gjort sig samma be-
svir som jag sdsom motiondr har fatt géra, nimligen att fraga de personer,
som ha med denna sak att skaffa. Han kunde ha frigat yrkesinspektérerna.
underinspektérerna och de tjinstemin i socialstyrelsen, som nirmnast ha med
saken att skaffa, for att & reda pa, hur lagen i verkligheten tillimpas i stillet
for att bara halla sig till vad som kan lisas ut av lagens ordalydelse. Emeller-
tid borde vil herr Aronson inte sakna all erfarenhet pd detta omrade. Jag kan
inte forestalla mig annat @n att herr Aronson ocksd sjélv har nagon liten ma-
skin, och han borde i s& fall veta, huruvida derna maskin ar underkastad yrkes-
inspektionens tillsyn eller inte. Av herr Aronsons ovetenhet pa omradet tycks
det tyvirr framgéa, att herr Aronson saknar all erfarenhet, rorande bade stora
och smé maskiner, vilket forhallande jag i s& fall vill p& det livligaste beklaga.

Herr Aronson fragade ocksd, hur denna inspektion vid jordbruket skall an-
ordnas. Ja, jag méste i det fallet siiga, att en sddan fidga vittnar om att herr
Aronson inte alls f6rsckt sitta sig in i vad problemet giiller. Inspektionen far
naturligtvis anordnas p& samma sitt som pa alla andra omréden, och inspektio-
nens om fattning blir i sista hand en friga om 1 vilken uistrickning statsmakter-
na vilja stilla personal till {6rfogande for inspektionens utévande. Kor nérva-
rande &r det inte mer dn ungefar 5 000 arbetsstillen vid jordbruket som besikas
av inspektérerna for varje ar. Det ir siledes endast en mycket liten del av
jordbrukets arbetsstillen, som std under yrkesinspektionens tillsyn. Och vad
vrkesinspektsrerna di inspektera, ir just dessa stora maskiner, som jag talat
om, alltsd sidana maskiner som drivas med angkraft eller med motorer.



Liérdagen den 27 februari. 21

Herr Aronson menade ocksd, att alla faror och risker for olycksfall 1 arbete
vid jordbruket, nir det giller anvindningen av olika redskap, sddana som t. ex.
en rullharv, bortelimineras genom en laghestimmelse, som siger, att man inte
far silja maskmpr som dro pa ndgot sitt farliga for dem som skola arbeta
med dem. Jag tror nu inte, att rullharvar och dylika redskap #ro 1nbegr1pna 1
de maskiner, som det hir galler Men dessutom borde herr Aronson sisom
gammal jordbrukare ocksd veta — om inte av egen erfarenhet si atminstone
efter horsigen — att det finns minga olycksfall, som férorsakats av rullhar-
var. dar{or att det plan, som man har ovanp3 harven och som korkarlen star pa,
med tiden blir ruttet, s& att kérkarlen trampar igenom det med foten och blir
massakrerad mellan rullarna 1 harven. Det ir ju alldeles sjilvklart att sidana
saker inte kunna forhindras genom att man férbjuder saluférandet av maskiner,
som kunna tinkas bli orsak till olvcksfall i arbetet. Herr Aronson férstod
inte heller, hur man skulle anordna inspektionen vid ett grustag. Ja, jag kan in-
fe dtaga mig att 1 det fallet upplysa herr Arconsons férstdnd, om han inte sjilv
forstir den saken. Vi ha ju 1 alla fall manga grustag hir 1 landet férut, som
iiro underkastade tillsyn, och jag kan inte tiinka mig, ait den i detta fall skulle
komma att tillgd pd annat siitt, in vad den redan gor pd de omrdden, dir inspek-
tionen nu utévar denna tillsyn.

Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande om bifall till reservationen.

Herr Aronson: Jag maste be kammaren om ursikt for att jag in en géng
nodgas taga ndgra minuter av kammarens dyrbara tid 1 ansprik. Jag hade
verkligen hoppats, att det inte skulle behivas.

Det stod, som herr Andersson i Dunker givit kommunisterna 1 dagens debatt,
ger mig endast anledning att siga, att om det ir berittigat att, som herr Herou
"Jorde dirur utlisa sympatier frin bondeférhundshall gentemot kommunisterna,
s4 mé det vara en sak, som herr Andersson 1 Dunker sjilv 1 forsta hand far klara
upp. Den saken skall Jag salunda inte vidare blanda mig 1.

Vad sedan angdr herr Herous uttalande om att man hade principiella betink-
ligheter mot denna sak, sd skall jag utan vidare girna deklarera, att jag &r
principiell motstdndare mot att staten 6verhuvud betungar sig med férmynder-
skap 6ver vare sig jordbruk eller annat, som man med den praktiska instillning
t1ll problemen, man 1 sin livsféring fatt, maste anse vara alldeles opakallat och
olampligt.

Nir man hir aberopar jordbruksarbetarna och vill gora gillande, att de skulle
bli missgynnade genom att man inte hiir tillmoétesgdr motiondrerna, si vill jag
atiminstone sdsom min erfarenhet siga, att det bland jordbruksarbetarna finnes
mycket mindre av het itrd efter en sidan lagstiftning som denna, in vad som
kommer till synes frin motionirernas sida. Jag har tvirtom den erfarenheten,
att bland jordbruksarbetarna rader i allminhet den instillningen, att nir man
sasom ledare av arbetet foreskriver dem vissa forsiktighetsatgiirder, s finner
iman 1 regel, att de kiinna sig besviirade av dessa foreskrifter. Och ges det till-
fiillle for dem att bryta [6reskrifterna, s& giira de det ccksd 1 manga fall, dar-
{or att de anse en tillimpning av dessa foreskrifter besvirande. Fordens zull
vagar jag pasld, att det fran deras sida finnes mycket litet av den &trd efter
en lagstiftning pi detta omrdde, som man fran visst hall hir 1 dag later si
tydligt komma till synes.

Vad sedan betriiftar herr Herinanssons polemik mot mig, vill jag friska upp
hans minne med att meddela, att vad jag sade om lagen, det var, att om lagen
foreskriver att maskinella anordningar inom jordbruket skola vara underkastade
inspektion men detta icke tillimpas av yrkesinspektionen, si ir detta inte la-
gens fel utan tillimparnas. Det ir alltsd vad jag i det avseendet har sagt. Jag
tror, att lagen féreskriver si mycket 1 detta fall, som iir behivligl, for att in-
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spektlilonen mycket vil skall kunna underkasta dessa saker granskning, om den
s& wvill.

Till slut bara nigra ord om denna rullharv, som herr Hermansson nu har
behagat gora ett stort nummer av i1 denna debatt. Han tinkte sig, att den
skyddsinrittning, som skulle befinna sig pa ruvllharven, skulle kunnat ruttna
och inte gora tjinst utan, nir harven anvindes, g& sénder, si att den som korde
harven ramlade ned. D& wvill jag fridga: hur tror herr Hermansson, att man
skulle kunna férekomma sadant genom inspektion? Det &r nog si, att om en
jordbrukare #r sa vardslos, att han later verktyg och redskap forfalla, si att
de kunna bli farliga att anviinda, s kan man nog ocksd rikna med att veder-
borande inte ir sa noga med att taga in redskapen utan liter dem ligga kvar
hiir och var omkring dkrarna. Tror nu herr Hermansson, att det skulle vara
vraktiskt utforbart, att yrkesinspektoren, nir han kommer, skall ge sig ut pa
akrar och filt och leta reda pd alla verktyg och redskap, som méojligen kunna
behéva ses till? I si fall overskatltar han sikert 1 synnerligen hég grad dessa
inspektirers formaga. Direst inspekiionen skulle f3 en omfattning motsvaran-
de sidana ansprék, s& kan man Atminstone inte komma med den invindningen,
att det inte skulle komma att bli en 1 ekonomiskt avseende synnerligen betun-
gande tillstallning.

Jag har alltsd kort och gott den uppfattningen, att om man skulle birja
granska dessa problem i detalj, si skulle man p& varje punkt komma till samma
resullat, som jag gjort betriiffande denna detalj, d. v. s. 1 fraga om rullharven.
Séker man se saken i verklighetens ljus, s& skall man finna, att det ar mycket
litet beviint med denna inspektion. Och det tar jag siasom ett ytterligare stsd
fér mitt pastdende, att den betydelse, som motiondrerna vilja tillm#ta saken, ar
uteslutande teoretisk men att den praktiska betydelsen #r i det allra nirmaste
ingen alls. I varje fall kan den praktiska betydelsen inte pa léngt nir upp-
viga de oligenheter, bide ekonomiska och andra, som en utstrickning av denna
lags tillimpning pa jordbrukets omriade otvivelaktigt skulle medféra.

Herr Bjornberg: Herr talman! Debatten har ju redan dragit lingt ut, och
jag skall endast tillagga nagra ord.

Jag foranleddes att begiira ordet, dirfér att herr Andersson i Dunker var
s& missbeldten med vad jag sagt och med den stindpunkt utskottet intagit.
Det var ju mycket intressant att hora, att han stallde sig s sympatisk till vad
som hir foreslds, och det var en upplysning, som jag formodar kommer att fa
sina konsekvenser. Det dr ritt underligt, att man hir skall g& in i sédana de-
taljer som skulloppningar, rullharvar och grusgropar, allt saker, som jag for-
modar att sunt funtade miinniskor -— for att aterigen anvinda det ord, som
herr Herou stindigt &terkom till — ordna och stilla med pa bista méjliga
sdtt var och en 1 sin man. Jag har for egen del inte bara gitt efter plogen var
dag. Herr Hermansson tycktes vilja gora gillande, att mitt arbete i jordbru-
ket varit synnerligen ensidigt. Det #dr inte si. Jag har varit bade arbetare
och arbetsgivare inom jordbruksbranschen under stérre delen av mitt liv.

Nir jag nu kom in pd herr Hermansson, si kan jag inte underlata att med
ett par ord replikera honom. Han ville inte giora en jimfoérelse mellan en viss
potentat och herr Aronson, dirfér att denne potentat skulle lisa bittre innan-
till. Jag skall nu inte gora nigon jamforelse mellan herr Hermansson och
»ndenne potentat». Det finns 1 varje fall ingenting att anmiirka mot herr Her-
manssons innanlédsningskonst men mot smidigheten. Det framgick ju av det
citat han limnade av ett yttrande av herr Persson 1 Tillberg fran &r 1912.
Men jag vill siiga, att vad som dir sades var inte alls s uppseendevickande
och avvikande frdn min uppfatining, att man kan siga, att en avgrund skiljer
oss. Det var tvartom verkligen si, att jag mycket vil skulle kunnat sjilv siga
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samma ord, jag var niamligen hindelsevis med i1 denna kammare dven 1912.
Min uppfattning nu har ingalunda fériindrats utan #r alldeles densamma
som man den gingen gav sitt erkiinnande at, namligen att det vore rimligt,
zfxttlzl lagens tillimpningsomrade strickte sig lingre in for nidrvarande #r
allet.

Hir har man emellertid kommit fram med férslag, som avse béde det ena
och det andra. Jag méste verkligen papeka for herr Andersson i Dunker, att
det ar dock ett lagforslag, som vi nu syssla med, och det ir verkligen under
ligt, att man da skall behéva limna upplysmngar om hur vi skola stilla oss
med avseende pd allehanda praktiska och detalJerade saker, som bertra exem-
pelvis jordbruksarbetet. Sidana atgirder tror jag nog, att man kan reglera
pa ett battre och enklare sitt.

Niir jag i dag talat och sagt nigra ord & utskottets vignar, si ar det verk-
ligen litet underligt och, férefaller det mig, en smula langsokt att forsoka
driva det dirhan, att vi skulle ha mistat all kiinsla och all forstielse for vad
som ratt och rimligt och befogat ar. Jag fick ju ett visst erkinnande fran
herr Herou om att jag hade en viss kiinsla 1 det hir fallet, men han var litet
elak ocksf, nir han sade, att det bara giillde, nir jag blev angripen i de sjal-
viska, ensidiga och reaktionira positioner, som jag intager. Det ar ju icke ¢
illa stallt. Jag forstir inte, varfor vi skola behova utveckla det hir vidare och
analysera sporsméilet och rannsaka vara hjirtan och njurar i friga om skull-
oppningar och rullharvar. Skulle vi inte kunna dtergd till saken?

Jag horde inte om herr Andersson 1 Dunker 1nst1mde 1 reservanternas yr-
kande, men det vore intressant att fa veta det. For min del néjer jag mig med
att med den standpunkt jag intager och alltid intagit i denna fraga vidhalla
mitt tidigare gjorda yrkande om bifall till det utskottsutlitande, som vi nu s&
linge ha resonerat om.

Herr Magnusson 1 Skovde: Herr talman! Jag hade inte tankt begara ordet,
men fann mig foranlaten hirtill, d& en talare, herr Hermansson, i viss mén
hade gjort gallande att utskottet och dess ledamoter inte skulle ha besvirat
sig med att siitta sig in 1 den friga, som nu foreligger till kammarens be-
handling.

For ndgon vecka sedan sékte man képa sig en billig framging hir i kam-
maren med att gora giallande, att man inom andra lagutskottet icke skulle ha
noggrant behandlat ett visst, da foreliggande #@rende. Vid tidigare tillfillen
ha vi, som sitta i andra lagutskottet, diremot fatt uppbira forebraelser for att
vi alltfér ingéende och alltfor vidlyftigt behandlat en del av de spirsmal, som
utskottet har att préva. Jag kan forsikra, att vi icke ha behandlat det nu
forevarande sporsmélet mindre samvetsgrant, dven om vi icke 1atit behandlin-
gen avsitta sig 1 ett sa forfirligt vidlyftigt utldtande, som ndgon ging tidi-
gare skett. Nagot skil till allvarligare klander mot utskottet for att pa den
punkten ha sparat tryck tycker jag dock icke féreligger.

Herr Hermansson var sedan inne pd talet om olika lisarter, och han cite-
rade 1 det sammanhanget en viss potentat och dennes sitt att lisa och gjorde
iiven ett uttalande om den potentatens smidighet. Jag vet icke vem som &r
den smidigaste, potentaten 1 friga eller herr Hermansson, men niir det giiller
lasarten, tycker jag det finnes vissa likheter, det md herr Hermansson {ir-
lata. Han lyckades ur byrichefen Bergstens reservation till socialstyrelsens
utlitande lisa ut, att denne i sjilva verket uttalat sig 1 tillstyrkande riktning.
Men, herr Hermansson, det erbjuder inga svirigheter att ur socialstyrelsens
utlatande lisa ut, att styrelsen i sjilva verket avstyrkt forslaget 1 friga. So-
cialstyrelsen siger: »Mot kravet pi en fullt genomfird likstillighet infor
arbetarskyddslagen mellan industriens och jordbrukets arbetare kunna onek-
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ligen vissa erinringar goras. Arbetet inom jordbruket dr nimligen i flera hiin-
seenden olika industriarbetet.» Det dr alltsé en ganska negativ standpunkt.
som socialstyrelsen hir intager, ja, man kan rentav tala om en avstyrkande
bevisforing 1 detta utlitande, ehuruvil socialstyrelsen, for uniformitetens skull,
kommer {ram till att det vore limpligt, om lagen komme att gilla dven for
jordbruket. Detta betvivlar dock byrachefen Bergsten, men herr Hermansson
har lyckats lisa ut, att byrachefen Bergsten i sjilva verket tillstyrkt forslaget
om utstrickning av lagens tillimpningsomride. S& dir olika kan det vara, och
s& dir olika kan det skrivas och lisas.

Gar man in pa frdgans realiteter och undersoker sporsmalet om lagens ut-
sirickning till att gilla jordbruket och om del skydd, som darigenom skulle be-
redas jordbruksarbetarna, sd méste jag siga, att savitt jag funnit — och jag har
dock litet erfarenheter péd detta omrade — skulle denna lag medfiora mycket li-
tet gagn for jordbruksarbetarna, men mycket besvir for jordbrukarna till foljd
av alla oligenheter och allt det besvir, som dessa dirigenom finge under-
kasta sig.

Jag har forsokt aterkalla 1 mitt minne de olycksfall, som intraffat i min egen
praktik. Jag har d& funnit, att en arbetare har vid vedhuggning fatt yxan mitt
éver handen, en annan har fatt kniven 1 handen vid tridbeskirning, en tredje har
blivit sparkad av en hist 0. s. v. Detta dr, tinker jag, exempel pd de allminnast
forekommande olycksfallen inom jordbruket. Men kan herr Hermansson eller
nagon annan siga, hur man genom inspektion eller foreskrifter skall kunna fore-
bygga nigonting sddant? Jag kan icke se, hur det skulle bli méjligt. Visst kun-
na inspektorer komma med allehanda féreskrifter, som nirmast bli till besvir
for arbetsgivaren, fast aven for arbetarna, som helt enkelt, si fort inspektoren
chtt, plocka bort de atiliraljer, som skulle vara {ill skydd men som #ro till be-
svir vid arbetets utférande — det dar ju kiint, att s sker det ofta inom indu-
strien — men jag tror icke, att nagot avsevirt resultat till skydd for arbetar-
na skulle kunna éstadkommas genom lagens utstrickning till jordbruket. Dir-
emot skulle det, som sagt, bli mycket besvir for arbetsgivarna och detta till
ingen som helst nytta.

Nir herr Andersson i Dunker visade jordbruksarbetarna en vacker bukett,
som han stod och viftade med och sade: Se si vackra blommor, s3 skiinkte han
dem icke buketten utan lade den i stillet bakom sig. Jag undrar om jordbruks-
arbetarna skola kinna sig sidrdeles trakterade av den lilla gesten. Jag wvill
friga herr Andersson i Dunker, om han verkligen tror, att jordbrukarna eller
ens jordbruksarbetarna skulle bli glada 6ver att inspektérer och foreskrifter
av olika slag 1 ganska stor utstrickning beskiirdes dem genom att lagen ut-
stricktes till att gilla dven jordbruket, ehuru till ringa eller ingen nytta.

Jag hér ingalunda till dem, som skulle vilja forsumma négra skyddsfore-
skrifter for arbetarna. Jag tror icke heller, att jordbrukarna i1 allminhet vilja
det, och jag #r fullt medveten om att nir olycksfall intriffa, s& dr detta icke
bara beklagligt for den arbetare, som drabbas hiirav, det har ocksd svara folj-
der for arbetsgivaren. Men da jag icke inser, alt nigonting av virde kan vin-
nas genom lagens utstrickning utan bara dkade besvir och svarigheter, sd an-
ser jag utskottets standpunkt fullt forsvarbar och under nu foreliggande om-
stindigheter den enda riktiga.

Herr Karlsson 1 Gringesberg: Herr talman! Det var utskottets talesman,
herr Bjornberg, som gav mig anledning att pd nytt begéra ordet. Han var
synnerligen upprord, i varje fall forefoll det sd, nir han skulle soka bemdéta
de skil, som fradn vart hall framférts. Herr Bjomberg ville t. 0. m. gora gil-
lande, att jag 1 mitt anférande skulle upptritt »oférsynt». Det var, sade han,
ett »otillbérligt och olimpligt» upptridande, dd vi viga kritisera utskottets
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standpunkt. Jag maste verkligen siiga, att s pass starka ord, som herr
Bjérnberg anvinde vid detta tillfalle — han uttrycker sig for évrigt ofta pa
det sittet, dd han &r uppe som utskottets talesman — har jag f6r min del icke
anviint. Jag skulle vilja hemstilla till herr Bjornberg, att han, d& han upp-
trader hiar sisom utskottets talesman, icke tager munnen si full, som han gjorde
den hir gangen.

Jag framhsll i mitt forsta anférande, att jag ansdg, att det var ansvarslos
oresonlighet, nar det restes ett si starkt motstdnd mot tanken pa att arbetar-
skyddslagen skulle utstrickas till att iga tillimpning #dven for jordbruket.
Jag sade vidare, att de, som hir resa motstind mot detta férslag, gira detta
p& grund av en ingrodd, principiell motvilja mot utbyggandet av en social lag-
stiftning, som kan skinka arbetarna nigon fordel eller, i detta fallet, ndgot
skydd. Herr Bjornberg blev synnerligen salvelsefull i tonen, nir han borjade
tala om arbetskiparna p& jordbrukets omrade, och pastod, att dessa nog gjorde
sitt allra yttersta for att fi arbetarskyddet ordnat pa bista mdojliga sitt.
Det fanns ingen som helst principiell ovilja, sade han, mot att arbetarskydds-
lagen skulle komma i tillimpning dven pi jordbrukets omréde, och det var helt
och hallet praktiska omstindigheter, som bestimde den saken.

Nu har emellertid utskottets talesman, herr Bjornberg, fatt svar fran dala-
binken genom herr Aronson, vilken sdger, att han &r principiell motstandare
mot att lagen utstrickes till att omfatta jordbruket. Han anser, att jordbru-
karna icke bora och icke skola ha ndgra férmyndare i dessa saker. Herr
Aronson ar alltsd principiell motstandare mot att f& yrkesinspektionen sdsom
férmyndare, nir det giller arbetarskyddet.

For min del vill jag siiga — och det ha vi ju understrukit oupphérligt i
denna debatt — att vart krav pd utstrickande av arbetarskyddslagen till att
omfatla iven jordbruket, det innebar endast, om och nir det blir realiserat,
att det kommer att finnas bestimmelser, som limna mojlighet att komma at
oresonliga, hinsynslosa och ansvarslosa arbetskopare.

Nu kommer herr Magnusson 1 Skivde dter igen med det dir utslitna argumen-
tet, att alla olycksfallsrisker inom jordbruket inte kunna forebyggas. Han
riknade upp tre olycksfallsrisker, nimligen att hugga sig i handen, att skira
sig med en kniv och att bli sparkad av en hiist. Dessa olycksfall kunde, enligt
herr Magnussons &sikt, icke forebyggas genom att arbetarskyddslagen ut-
stricktes till jordbruket. Jag forstar inte, varfor herr Magnusson kommer
med dylika besynnerliga argument. Inom de flesta arbetsomraden finnes gi-
vetvis olycksfallsrisker som icke kunna férebyggas, men for den skull kan vil
inte lagstiftarna g infor, att dessa omraden helt och hallet skola undantagas
fran arbetarskyddslagens bestimmelser.

Till sist ett par ord rorande herr Hages uppfattning i denna fraga, en upp-
fatining, som ju sirskilt hade avseende pd semesterfrigan. Vart yrkande ré-
rande semestern avser, att en bestimmelse om biittre semesterférhallanden skulle
inféras i arbetarskyddslagen. Jag papekade under mitt forsta anforande,
att har i landet avancera vi bakat 1 denna fraga. Utskottets enhilliga utla-
tande i denna punkt vittnar om, att iiven socialdemokraterna avancera at det
hillet.

Herr Magnusson i Skiovde framholl alldeles sirskilt starkt, att andra lag-
utskottet gnuggade fragorna mycket samvetsgrant och utformade sina utlatan-
den efter synnerligen ingdende overliggningar. Jag ber da att f& erinra herr
Hage om, att ocksi socialdemokraierna i utskottet, nir det giiller frigan om
forbittrade bestimmelser riorande semestern, ha gatt in for att siga, att efter
deras mening riksdagen saknar anledning att nu #ndra sin tidigare intagna
stindpunkt 1 fragan. Jag md siga, alt om socialdemokraterna i utskotiet skri-
vit under detta utlatande efter, som herr Magnusson i Skivde siiger, ell syn-
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nerligen grundligt dvervigande, d& kunna vi sannerligen konstatera, att dven
socialdemokraterna avancerat duktigt bakat i denna fraga.
Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande om bifall till vir motion.

Herr Magnusson i Skovde: Herr talman! Jag skall be att fa siga till herr
Karlsson i Griangesberg, nir han talar om ett grundligt overvigande, att man
dock bor komma ihdg, att de minga orden icke alltid vittna om ett grundligt
overvigande. Bakom de farre orden kan ofta finnas ett lika grundligt éver-
vigande som bakom de manga.

Niar sedan herr Karlsson 1 Gringesberg talade om att taga munnen full, om
salvelsefull ton o. d., s tror jag, att detta uttalande mera vittnar om oformaga
att kiinna ordens valor &n om ett sakligt bedomande. Ty d3 han sedan talar om
cresonliga och hiansynslosa arbetsgivare och gér det utan att anféra nigra
egentliga undantag, si vill jag siga, att visst kan det finnas sidana personer,
men nog &r det vdl dnda oriktigt att taga munnen s full, att man framstiller
den typen av jordbrukare sisom allminneligen forekommande.

Herr Hage: Herr talman! Jag ber att fa rikta en replik till herr Karlsson
i Gringesberg.

Jag skulle vilja siga, att nir man citerar ett utskottsutlatande, s& bér man
citera det riktigt och icke falskt, vilket dtminstone herr Karlsson i Gringes-
berg nu har gjort. Det stir icke s i utskottets utldtande, som man fran kom-
munistiskt hall gjort gillande, utan det sigs i friga om arbetarsemestern, att
»enligt utskottets mening saknar riksdagen anledning att nu #ndra sin sa-
lunda intagna stdndpunkt». T detta uttalande inligga vi socialdemokrater
den meningen, att om och nir det finnes ndgon mojlighet att vinna majoritet
for att komma liangre med avseende pi en utbyggnad av arbetarsemestern, si
iro vi beredda att gora detta. Men det behéver icke nodvindigtvis innebira,
att man vid varje tillfille — #@ven d& det ej finnes ndgon mojlighet att genom-
driva ndgot — skall demonstrera fér saken. Man kan mycket vil siga, att
man har sin stindpunkt klar utan att markera detta genom en reservation. Vi
ha ocksd, genom vad vi nu 1 debatten anfort om att vi alltjimt komma att arbeta
for att utbygga denna lag till formén fér arbetarna, @ven givit besked i det
avseendet. Om herrarna icke fista avseende vid vad vi anfort, s& angdr det
oss icke. Vi ha 1 alla fall sagt ifran vad vi vilja. Alltsd vad jag hir deklarerat,
det dr var standpunkt, och f6r den komma vi alltjimt att arbeta trots alla for-
s0k till misstolkningar frin kommunistiskt hall.

Herr Herou: Herr talman! Om herr Hage icke hér ritt, skall han icke
darfoér komma med falskspel och siga, att vi forvanska nigot 1 utskottets utla-
tande. Jag har i utlitandet hir framfér mig strukit under de rader jag
citerade, och dir stir ocksd ordet nu, som herr Hage pastir, att vi utelimnat.

Vi fista avseende vid att socialdemokraterna icke reserverat sig, det ar
mycket anmérkningsvirt, och vi patala det med s mycket stérre styrka som
vi & var sida hiarom dagen forebriddes av socialdemokraterna, darfor att vi icke
viickt motion 1 en friga, som vi upptradde som féresprakare for. Detta ansig
man mycket anmirkningsviart di pad det hallet.

Harmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstillde férst pro-
positioner betriffande mom. A), nimligen dels pa bifall till utskottets hemstil-
lan 1 bersrda moment, dels ock pa avslag dird samt bifall i stillet till den vid
utlatandet fogade reservationen; och forklarade herr talmannen sig anse svaren
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hava utfallit med évervigande ja for den forra propositionen. Herr Hermans-
son begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel foljande
voteringsproposition upplistes och godkéindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstillan i mom.
A) av utskottets forevarande utlatande nr 14, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berorda hemstillan, bi-
fallit den vid utlitandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit dnnu en gang upplist samt anslagen, féretogs omrostning
med tillimpning av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava
rostat for ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan i
férevarande moment.

Vidare gav herr talmannen i friga om mom. B) propositioner dels p& bi-
fall till utskottets hemstillan i nimnda moment, dels ock pa avslag dird samt
bifall i stillet till motionen II: 61; och fann herr talmannen den férra pro-
positionen vara med dvervigande ja besvarad. Votering begirdes likvil av herr
Karlsson 1 Griingesberg, i anledning varav efter given varsel féljande vote-
ringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstillan i mom.
B) av utskottets forevarande utlatande nr 14, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hemstillan, bi-
fallit motionen II: 61.

Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit dnnu en gang upplist samt anslagen, féretogs omrostning
med tillimpning av uppresningsférfarandet; och befanns darvid flertalet hava
rostat for ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan 1
férevarande moment.

§ 5.

Foredrogos vart for sig andra lagutskottets utlatanden:

nr 16, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
gaende fortsatt tillimpning av lagen den 2 augusti 1927 om utlinnings ritt att
hir 1 riket vistas;

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angéende
indrad lydelse av 4 § 1 lagen den 21 september 1915 om behorighet att utova
likarkonsten; och

nr 18, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om vikt-
mirkning i vissa fall av gods som skall inlastas & fartyg.

Kammaren bif6ll vad utskottet i dessa utlitanden hemstillt.
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§ 6.

A foredragningslistan var harefter upptaget andra kammarens fjirde till-

Jorbilligande f3lliga utskotts utlitande, nr 1. i anledning av vickt motion angdende forbil-

pé lands-
bygden av

ligande pa landsbygden av elektrisk energi fran statens kraftverk.

eleldriskenergi T en inom andra kammaren vickt och till dess fjirde tillfalliga utskott hiin-

Jrin statens
kraftverk.

visad motion, nr 64, hade herr Johansson i Bro foreslagit, att riksdagen ville
1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhdlla om skyndsamma atgirder f6r att den elek-
triska energi, som distribuerades fran statens kraftverk, matte tillhandahallas
darfor bildade sammanslutningar pad landsbygden mot en kostnad, som ej éver-
stege 5 6re per kilowattimme, samt att den fasta avgiften sinktes till 1 krona
per tariffenhet. '

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till nigon andra
kammarens &tgard foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Jolslansson i Bro: Herr talman! Endast en liten kort begravnings-
missa.

Jag hade verkligen en svag férhoppning om att de ekonomiska svarigheter,
som foreligga for lantbruket, skulle ha gjort utskottets ledaméter benigna
for ett battre utlitande 4n det man nu kommit med. Man siger, att det ar
uteslutet, att man nu fattar ndgot beslut 1 drendet, dirfér att regeringen har
pa riksdagens framstidllning Sverlimnat detsamma till en kommitté, som tro-
ligen kommer att redan i &r framlagga forslag. Jag vill gentemot detta fram-
hilla, att det givetvis icke finns nagon anledning att féregripa kommitténs
arbete, men man far ursikta mig, om jag icke har samma optimistiska syn
pa saken som utskottets ledaméter. Jag tror namligen icke, att kommittén
blir fardig med sitt arbete 1 s3 god tid, att frigan kan framliggas ens vid
nista ars riksdag. Jag har under sidana férhillanden funnit nodliget vara
s& pass allvarligt, att man icke kan vinta utan maste vidtaga atgirder [6v
att erhalla nagon littnad. Jag har d& tinkt mig, att den av mig anvisade
viagen skulle kunna féra 1 viss mén till maélet, sirskilt vad Mellansverige
betraffar, dar de allra flesta lantbrukama aro anslutna till statens kraftverk.
Jag ar alldeles siker om att kommitten nir den en gang avslutat sitt arbete,
kommer att gd litet langre in Jag begart 1 min motion. Vi skola hoppas
detta 4tminstone — vi 4ro 1 var,]e fall icke heldtna med mindre.

Emellertid torde det vara p& tiden, att statsmakterna vidtaga atgirder
for att 6ppna viagarna for en lindring pi detta omrade, innan nigon katastrof
intraffar. N3 ja, siga sikerligen manga, ndgon katastrof kan det vil inte
bli tal om; om nagra stycken lantbrukare g& under och gora konkurs, vad
betyder det; det kommer andra i stillet under andra ekonomiska forhallander.
Jag kan mycket vil forstd, att manga icke taga si stor hinsyn till just denna
sida av saken. Men frigan har en annan, en vidare betydelse. Niar en gang
bankerna fa overtaga en hel del av de viirdeldsa egendomarna, kanhiinda saken
nir fram till riksdagen och man &terigen far taga itu med att ansld miljoner
for att forhindra en katastrof.

Vi skola sdlunda icke bara tinka p3 det kanske betydelselosa faktum,
att en massa lantbrukare stupa, utan vi f& se litet vidare pd problemet. Om
vl nirmare betrakta liget, skola vi finna, att statsmyndigheterna g& andra
vagar an vi tinkt, att forhallandena skulle tvinga till. Vi kunna bara se,
vart det lett for jordbruket, att riksbanken héjt rintan s oerhort. Det har
skapat svarigheter, som #4ro vida storre in riksbanksfullmiktige ens ha en
aning om, synnerligast som dirtill atgirder vidtagits fér att bevara kronans
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kopkraft inom landet med tydlig avsikt att forhindra en vilbehévlig pris- I frigaom
héjning pa jordbrukets produkter. Vi kinna till ute fran landsbygden, huru f"”"llfl%’““
utmétningsminnen komma dag efter dag for att icke bara taga lésegendomen g’“gdm av
utan dven egendomarna fran bonderna, diarfor att dessa icke varit 1 stand att elektrisk energi
betala de hoga rintor, som pilagts dem. En sak, som man #ven bor patala frn statens
1 detta sammanhang, &r den, att affirsbankerna fordra minst 2 % hogre rinta treftverk.
in den riksbanken faststiallt. Det blir en oerhérd tunga fér lantbruket, som (B2
detta for niarvarande icke tal vid.

Jag skall icke alls i detalj nu ingd pd fragan om de elektriska taxorna.
Den saken har dryftats s& manga ginger tidigare, att det kan vara nog. Vi
skola ocksd erkinna, att vattenfallsstyrelsen sinkt taxorna delvis. Men vi
iro icke beldtna indd, och jag vill instimma med en ledamot av kammaren,
som for nigra dagar sedan 1 ett visst sammanhang sade: I vattenfallsstyrelsen
sitta ofantligt kloka m#n; fastin vi i tidningarna och pd annat sitt erfara,
att taxorna skola siinkas, ha de en foérvanansvird skicklighet att, d& rik-
ningarna skrivas ut, géra dem lika stora #nda. Ja, det ir svart for oss att
forstd dessa saker, och vi kunna icke riktigt f6lja med 1 galoppen, men vi
kriiva ytterligare sinkning av taxorna snart.

Nu 4r det naturligtvis ingenting att gora &t saken tillsvidare, utan man
far vanta, tills kommittén en gang blir firdig. Jag férmodar dock, att detta
drager ut pa tiden. Det kan hinda, att det intraffar férhinder innu en géng,
sdsom Jjag hort sigas, att det gjort foérut, av skil som jag icke vill nimna,
och att man méste taga sig en liten vilopaus, innan man &ter bérjar arbetet.
Men det blir fér sent, om vi skola vinta 1 aratal, ty d& har kanske stérre
delen av den nuvarande bondehiren fatt ge upp. Min avsikt har hir icke
varit — Jjag siger det uttryckligen — att ligga krokben for kommitténs
arbete, utan endast att soka utverka snar hjilp 4t lantbruket och foérhindra
den katastrof, som annars sikerligen kommer att intriffa.

Herr talman! Jag ber att f3 yrka bifall till min motion.

Herr forste vice talmannen overtog nu &nyo ledningen av kammarens for-
handlingar.

Herr Lindberg: Herr talman! D3 utskottet avstyrkt motionen, #r det ute-
slutande darfor, att denna frdga ju ar féremdl for en utredning, som vintas
bli slutférd instundande hbst. Det har forefallit utskottet orimligt, att riks-
dagen skulle, s& att siga pd rak arm, uttala sig for vissa bestimda kraft-
taxor. Man rér sig hiar pd ett omrade, som &r synnerligen invecklat. Det ar
vil ocksa diarfor riksdagen tidigare anseti sig bora avvisa motioner, som gatt
ut pa att riksdagen skulle bestimt fixera sin stdndpunkt i avseende 4 kraft-
priset pd landsbygden.

lf‘led dessa ord, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till utskottets hem-
stdallan.

Sedan overlaggningen hirmed forklarades avslutad samt herr forste vice
talmannen givit propositioner 4 de dirunder forekomna yrkandena, bifoll kam-
maren utskottets hemstillan.

§17.

Vidare upptogs till behandling andra kammarens tredje tillfilliga utskotts I frags om
utldtande, nr 1, 1 anledning av viickt motion angfende skirpning av gillande bestdmmel-
bestiimmelser rorande motorforares forhallande till bruket av starka drycker. %rma rorande

I en inom andra kammaren viickt och till dess tredje tillfilliga utskott hin- '}ng:‘{z:;?
visad motion, nr 312, hade herr andre vice talmannen Bengtsson m. fl. yrkat, il bruke

att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t med ?8‘7:’0
rycker.
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I fraga om beaktande av 1 motionen anférda synpunkter ticktes lata utreda frigan om
bestammel- skirpta bestimmelser rérande motorforares forhallande till bruket av starka
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drycker samt foér riksdagen framligga det forslag, vartill denna utredning
kunde féranleda.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till nigon andra
kammarens dtgird foranleda.

Utskottets hemstillan foredrogs. Dirvid yttrade:

Herr andre vice talmannen Bengtsson: Herr talman! Jag ber forst att
fa uttala min tacksamhet mot utskottet foér det sitt, varpd det behandlat
drendet. Visserligen ir min motion enhiilligt avstyrkt, men hela utskottets
motivering gar ut pa ett bifall, och det enda skilet till alt motionen icke till-
styrkts ir, att man anser, att den férordning, som nu giller, varit alltfér liten
tid 1 kraft, for att se, huru den verkar. Det dr mycket tacksamt med denna
vanliga motivering fér ett avslag, och man méste ju ocksi erkinna, att den
1 allminhet har fog for sig. Men d& det 4r friga om ett s& viktigt sporsmal
som det féreliggande och da det giller m#nniskoliv, som oupphérligt aro 1
fara, borde utskottet kanske ha insett allvaret med ett for langt drojsmal.
Férordningen ar ju nu 1 kraft in pa andra aret, och om riksdagen 1 dag skulle
bifalla motionen — nigot som naturligtvis icke mot ett enhilligt utskotts
avstyrkande #r tinkbart — tager det dock tid, innan utredningen hinner kom-
ma 1 gang. Salunda torde det droja ett eller tvid &r, innan riksdagen far
drendet pa sitt bord, och vid den tidpunkten har man kanske vunnit si stor
erfarenhet pi omradet, att man kan fa en klar uppfatining om och fatta sténd-
punkt till detta viktiga spdrsmal.

Niar det gillt bilolyckor vid jirnvigsovergangarna, vilka ofta intriaffat pa
grund av bilférarnas onykterhet — och jag tinker icke bara di p& chaufférerna
1 den allminna trafiken utan kanske mera pd de privata bilférarna; det ar
Jju hiar friga om alla som sitta vid ratten — har det visat sig, att sedan den
saken genom allminna opinionen och pressen pa allvar tagits upp och stringare
ordningsféreskrifter tillimpats, ha olyckorna glidjande nog minskats 1 s vi-
sentlig grad, att man nu sillan ser, att nagra dylika intraffa.

Emellertid vill jag hir papeka, huru utskottet stiller sig till motionen. Ut-
skottet framhéller, att det »kan f6r sin del helt ansluta sig till motionérernas
uppfattning.... 1 friga om onskvirdheten av att motorforare fullstindigl
avhalla sig fradn bruket av starka drycker under och viss tid fore framforandet
av motorfordon». Detta ar ju ett kraftigt erkinnande och helt tillstyrkande av
motionens vikt och betydelse.

Tanken p& motion 1 imnet foddes pad grund av ett foéredrag, som Stock-
holms nye borgmistare herr Fant holl i radio hir 1 Stockholm fér en tid
sedan. Delta foredrag har ju fatt det allra varmaste erkinnande, och man
har ansett det beromviirt, att en man 1 en sddan framskjuten stillning for
ordningens uppratthillande inom Stockholms stad stillt sig sisom foresprakare
f6r en sak som denna.

Utskottet tilligger darefter, sedan det sdsom skil for sitt avstyrkande fram-
hallit, att man haft alltfér liten tid p& sig att samla erfarenheter om den nya
férordningen: »Skulle det emellertid efter tillricklig tids erfarenhet visa sig,
att den nya lagstiftningen pa 1frigavarande omrade icke medfért onskad ef-
fekt, skulle utskottet foér sin del icke tveka att 1 6verensstimmelse med sin
ovan uttalade principiella uppfattning 1 den féreliggande frigan férorda en
utredning angdende lingre giende krav éan de nuvarande betriffande motor-
férares avhillsamhet fran bruket av starka drycker.» Jag vill bara fraga
utskottet: Ar det nodvindigt, att det skall spillas fler minniskoliv genom
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onyktra bilférares vardslosa framfart, innan stringare ordningsforeskrifter
bérja tillimpas? Och har icke allminheten ritt att fordra, att nir man sitter
sig upp 1 en bil och betalar fér bilresan, all erforderlig forsiktighet iakt-
tages? Det ar ju vetenskapligt bevisat, att den som inmundigat sprit ir
olamplig att strax darefter sitta vid ratten och framféra bilar.

Jag ber att f& understryka — och det ar ett av skilen, varfor jag begirt
ordet — vad utskottet hir ytterligare framhaller: »Utskottet haller det icke
for uteslutet, att en string tillimpning av redan gillande stadganden savil
1 fraga om beviljande av kérkort och indragning av dylikt som med avseende
pa beivrandet av vertridelser kan komma att leda lika langt som ett absolut
forbud for motorforare att under och viss tid fore framférandet av motor-
fordon 6verhuvud taget fortira alkoholhaltiga drycker.» Jag tror, att ett
understrykande 1 diskussionen pa detta omrade i riksdagens kamrar skall
ha det goda med sig, att lansstyrelserna och ordningens uppritthillare 1 lan-
det skola pd grund av uttryck sidana som det nu citerade bliva angeligna om
att forordningen skall hillas noga 1 helgd, s& att vederbsrande linsstyrelse
icke beviljar nya kérkort eller fornyar korkort f6r personer, som visat sig vara
oviardiga. Man kan fi se hiar och dir ute pa landsbygden, hurusom per-
soner, som icke borde f& sina korkort igen, efter nigon manad dock f& dem
férnyade. Dar borde man gi mycket stringt tillviga och noggrant tillimpa
férordningen. Det dr viktigt, att linsstyrelserna och #ven nykterhetsnimn-
derna ute 1 kommunerna med ansvarskinsla och utan att favorisera négon
person géra vad pa dem ankommer i det hinseendet och stringt halla pa att
korkort icke dter md beviljas en person, som fitt det indraget, forrdn han
efter lang tids provning och klara intyg fran nykterhetsnamnd, landsfiskalen
och trovirdiga personer visat sig virdig att &terfd detsamma.

Herr talman, med dessa ord har jag velat ge uttryck &t min uppfattning
1 fragan. Jag har intet yrkande att giora.

I detta anforande instimde herrar Johanson i Huskvarna och Bergstrom i
Bickland.

Herr Killman: Herr talman! Med anledning av herr andre vice talman-
nens fraga ber jag fa siga, att om ett bifall till motionen hade kunnat fér-
hindra en eller annan olycka pa detta omrade, hade motionen blivit tillstyrkt.
Motiondren har emellertid erkint vad utskottet papekat, att innu alltfér kort
tid forflutit efter den nya motorfordonsfsrordningens ikrafttradande, for att
man skall kunna vara i tillfille att peka pa verkningarna av densamma., Jag
vill erinra om att medan det forut gillde, att kérkortsindragning forekom, om
foérare varit berusad — allenast d& — det i den nya férordningen heter, att
korkortsindragning kan forekomma, om alkoholpiverkan hos foraren giver an-
ledning till antagande, att han ej dgt nodigt herravilde Gver sina handlingar.
Motiondrerna framhalla sjilva, alt det beror pa den nuvarande lagens tillamp-
ning, om bestimmelserna skola firanleda en andrad lagstiftning. Detta tror
utskotiet ocksa.

Betriffande det nya, egentliga kravet, som motionirerna framstilla, skall
Jag be att f3 yttra ndgra ord. Motionidrerna vilja ha straffansvar och pafslyd
av korkortsindragning {or forare, som under och viss tid fore framférande av
motorfordon fortirt alkohol. Man har di fragat sig inom utskottet: huru skall
en dylik bestimmelse kunna 6vervakas, ifall den kommer till stand, och om
detta sker, innan man vunnit erfarenhet om den nya férordningens virde? Jo,
svara vi, nir en olycka intriffat, upptickes det, huruvida en férare fortirt
alkohol omedelbart {ore firden eller under densamma. Man kan vil icke be-
giira, att vederbérande landsfiskaler eller fjirdingsmin eller andra i rittens
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tjanst skola antasta varje bilforare f6r att underséka, om han fértirt alkohol.
Det bleve sikerligen en uppgift, som vederborande icke komme att ga i land
med. Inom utskottet har man framhallit, att alkoholférbud fér motorférare
ingalunda kan ifrdgakomma, men diremot — och det ir det viisentliga — en
noggrann kontroll vid utlaimnandet av korkort och en string tillimpning av nu
gillande bestimmelser.

I ett annat sammanhang kommer utskottet att fa tillfille att yttra sig om
{rafiksikerheten och att da dven gd in p& frigan om motorférarnas arbetstid,
vars laingd 1 manga fall féranleder trétthet och oférmaga att pa ett riktigt sitt
skota den viktiga funktion de ha.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bjorkman: Herr talman! Herr andre vice talmannen yttrade nyss,
att det skulle vara nyttigt och upplysande fér fragans vidare behandling, om
en diskussion i kammaren kunde dga rum i detta viktiga spérsmal. Jag vill
darfér nu siga nagra ord.

Innan det foredrag, pa vilket herr andre vice talmannen syftade, hallits 1
Stockholm, fick jag i hostas en anmodan frdn motorférarnas helnykterhetsfor-
bund att vid ett sammantride tala om min uppfattning om ansvaret vid ratten.
Det var di for mig som jurist angeliget att med stod av anskaffat statistiskt
material soka sitta mig in i frdgan, och det resultat, till vilket jag kom, var
skraimmande. Det blev s& for mig, dd jag tog reda pd hur det var i vart sam-
hille 1 avseende & olyckor, som skett genom motorfordon, och d& jag vinde
mig till lasarettet och fick kinnedom om vilken anledningen varit till en del
olyckor, som motorvigen fort vederborande dit. Fran den utredning jag da
i milt sedermera hallna foredrag framlade, har jag den starkaste uppfattning
diirom, att det dr absolut nédvindigt, att man later de lagens stadganden, som
avse krav pa nykterhet vid ratten, bliva fullt effektiva. Darfor understryker
jag pa det livligaste behovet av en noggrann granskning vid utfirdandet av
kiorkort och aterstillandet av kérkort till vederbirande efter skedd indrag-
ning. Jag vill icke gi till si stringa bestimmelser som att ifragasitta abso-
lut forbud for motorforare att f6rtira alkohol, men stringa bestimmelser maste
fordras och det bsr vid en utredning av en bilolycka, som kan misstinkas ha
sin grund 1 férarens alkoholmissbruk, tagas reda pé, hur hirmed sig forhller,
och da aven hur lang tid som forflutit fran sista glaset och till forsta greppet
i ratten. Det ar nodvindigt 1 avseende & den sidkerhet, som andre vice talman-
nen talade om att man borde ha, d& man sitter sig i en bil.

Jag fick det glidjande intrycket, d& jag gjorde utredningen, att det ar ett
relativt gott forhallande i1 avseende & yrkeschaufférerna. Men 1 avseende &
minga av de s. k. gentlemannachaufférerna dr det mycket ovrigt att onska.
Man kan i avseende & dem med en tidning tala om bildripare. Om jag jamfor
nuvarande forhallanden pa detta omride med mina erfarenheter fran den tid,
dé jag satt som domare i en norrlindsk domsaga, dir kniven satt ganska lost
inne, si finner jag, att minniskorna nu #ro utsatta for betydligt storre fara till
liv och lem #n vad fallet var i den domsagan i den gamla goda eller, om man
s& vill siga, onda tiden.

Jag har endast velat siga detta for att andre vice talmannens énskemil
skulle uppfyllas om uttalanden, som kunde vara vigledande for framtiden.

Froken Wellin instimde hiruti.
Herr Ljunggren: Herr talman! Jag 4r delvis forekommen av herr andre

vice talmannen, di han papekade, att utskottet har beledsagat sitt avstyrkande
med en synnerligen vilvillig motivering, som jag ocksd tar tacksamt fasta pa.
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Nir sedan untskottet avstyrker, beror det pa 3tskilliga saker: att det ar for
kort tid, sedan den nya lagindringen skedde; att det behover vila pa ett fullt
objektivt omdome, innan man kan g& till en lagindring; vidare att vi kunna
vinta atskilligt av en stringare lagtillimpning; likasa att det vallar stora svéa-
righeter att tillskapa ett eventuellt nytt system.

Jag vill framhilla, att vad som forekommit 1 borgmistare Fants anforande
ir av den beskaffenhet, att denna fraga icke bér £ vila utan vidare pa bordet.
Det ar redan papekat, icke hiir i dag, men férut, att under en viss period, fran
1924 till 1928, var det 70 procent av bilolyckorna, som féranleddes av veder-
borandes onykterhet. Det ar siledes en forfirande procent, som 1 det fallet
skrives pa spritdryckernas konto. Det forefaller, som om i denna friga, som
icke ar en nykterhetsfriga av vanlig beskaffenhet utan en friga, som traf-
far envar av oss, borde man kunna igna ett sirskilt intresse at saken och méoj-
ligen frangd Kungl. Maj:ts naddiga tdgordning att lata det droja allt for linge
med en #ndring, d& man verkligen finner, att en Andring ir av behovet pakal-
lad. Om denna procent siger borgmistare Fant, och jag vill girna att det
skall std 1 kammarens protokoll: »De 70 procenten, &r det inte en allvarlig
varningstavla, flickad av oskyldiga minniskors blod?»

D4 kan man friga: hur har lagindringen av 1930 verkat? Jag maéste siga,
att det foreligger icke statistik for 1931 fran hela landet, men fran Stockholm
foreligger det en sddan, och i den mén Stockholm kan i det fallet visa pa en
statistik, som duger att ligga till grund for ett objektivt omdome 1 friga om
procenten 1 dvriga delar av landet, har det intresse att konstatera vad en utred-
ning 1 Stockholms poliskammare for 1931 siger. Den visar, att av 355 kor-
kortsindragningar under 1931 berodde icke mindre &n 250 pd spritmissbruk.
Av dessa 250 fall gillde 98 yrkeschaufférer. Om jag tager siffrorna fore-
giiende ar, 1930, som jag har ritt att jimfora med, s& iro de resp. 365, 261
och 111. Om jag jamfsr siffrorna enligt gamla lagen fére 1930 med siffrorna
efter nya lagens tillaimpning eller fér hela aret 1931, s befinnes det, att det
forekommit endast 10 korkortsindragningar mindre 1 Stockholm under 1931
och att av de for spritmissbruk indragna korkorten iar det icke mer &n 11 mind-
re for 1931 jamfort med 1930. Om jag ser pd yrkeschaufférerna, sd visar det
sig, att det ar endast 13 mindre for 1931 jimfort med 1930. Om jag silunda
far anse, att dessa siffror tala nagot sprik, och det férmodar jag vil, att man
far anse, att de gora, Aven om det dr endast ett &rs erfarenhet, s& ge de vid
handen, att den nya lagen, &tminstone vad angir 1931 och Stockholm, icke
haft de verkningar, som vi énskat. Om man riknar 1 procent, si tror jag icke,
att det 4r mer #n ndgot over 3 procent, som det sjunkit 1 olycksfall pd grund
av alkoholmissbruk vid ratten mot aret forut.

Om jag ser pa detta forhillande och vad utskottet siger om att det ar for
kort tid, s& kan jag ju instimma 1 det, 1 synnerhet som jag icke har nagra siff-
ror fran landsbygden, men nog tror jag, att man med ett fullstindigt objek-
tivt omdome dock kan siga, att allt icke ir sddant, som det borde vara i detta
avseende. D34 synes det mig vara si, som andre vice talmannen nimnde, att
niar det galler manniskors liv, bor man ha anledning att kunna fordra, att lag-
stiftningen #ndras fortare, in nir det endast giller andringar i andra avseenden.

Nir t. o. m. borgmistare Fant siiger, att det ir onskvirt, kanske nodvindigt,
att en motorforare helt avhaller sig fran alkoholbruk under viss tid, innan han
sitter sig vid ratten, tror jag vi alla méste vara ense om att det ir riktigt.
Han frigar: kan en méattlig alkoholfértiring under denna tid anses forsvar-
lig? Och den frdgan ha vi ritt att stilla till oss litet var.

Jag skall icke vidare citera vad han siger, ty det star ju 1 motionen; endast
ett par rader skall jag ytterligare anféra. »Bilforaren ma», siger han, »vilja
mellan spriten och bilen.» Det mé& man hava riitt att fordra med hinsyn till
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alla olyckor, som spritmissbruk vid ratten har &stadkommit. 1 detta samman-
hang kan jag icke neka mig néjet att citera en annan person, vilkens ord giller
mycket for oss alla, nimligen Stockholms &verstithallare. Han sidger: »Av
varje motorforare maste obonhorligt fordras absolut avhdlisamhet fran alkohol-
haltiga drycker dven 1 de minsta doser under och avsevird tid fore korningen
eller, om han vid ett visst tillfalle avvikit fran detta krav, i stiallet absolut
avhallsamhet fran ratten.»

Nar nu mén sddana som dessa uttalat sig pa detta satt, vilka lika vil som
utskottet beaktat svarigheterna att tillimpa giallande lag, forefaller det mig,
som om vi alla skulle kunna instimma i den fordran, som allt hogljuddare stal-
les darpa, att kravet pa vederbérande 1 dessa hinseenden ma bli stérre och
storre. Naturligtvis beror det mycket pd domstolarna och de administrativa
myndigheterna, hur stringt de forfara vid kérkortstilldelning. Det har dock
hint att vederborande tilldelats korkort mot nykterhetsnimndens avstyrkan-
de. Nir det férekommit sidana fall, har man anledning att patala detta. Ty
Jjag formodar, att, nir en nykterhetsnimnd med den kinsla av ansvar den
méste ha avstyrker, borde vederbdérande myndighet taga sig en skarp funde-
rare, om den icke borde f6lja nykterhetsnimnden 1 stillet for att bevilja krav
fran vederbérande bilférare, som mahinda kunna komma att leda till kata-
strofer pa gator och vigar. Det har ock hint, att det dréjt allt f6r lange, in-
nan en motordrulle — jag kanske vigar anvinda det uttrycket — avstingts
fran ratten att kora. Vi ha haft ett sidant fall icke s& langt ifrdn Stockholm.
Om jag far tro vad som stir i tidningen Motorforaren, skulle det icke vara
s& ovanligt, att vederborande icke fylla sin uppgift. »Man hade trott», heter
det, »att myndigheterna, vid &6vervakandet av gillande trafikforordningars
efterlevnad, genom snabbt ingripande, nir korkortsinnehavare pa ett flagrant
sitt eftersatt nykterhetskravet, skulle sérja for att vederborande finge iakt-
taga ’absolut avhallsamhet fran ratten’. Men alltjamt férekommer det, att
personer, som framfort bil "1 av starka drycker berort tillstind’ och varit sa
paverkade, att de inte bara kunna antagas ej hava agt nddigt herravilde éver
sina handlingar’, utan uppenbarligen styrkt sig sakna detta herravilde, i flera
manader, efter sedan detta klart konstaterats, anda behalla korkort och bli till
stindig fara for trafiksikerheten.» — P& grund darav, mina herrar, ir det,
som det inlimnats en inlaga t. o. m. till justitiekanslersimbetet for att patala
ett dylikt framtridande fall just fran Lidingé villastad.

En annan sak, som jag ocksd vill peka pa och som mahinda tarvar, att fré-
gan kommer under fornyad provning, det ar de erfarenheter vi ha, nir det gil-
ler anskaffandet av s. k. blodprov. Vederbsrande ha icke laglig skyldighet att
underkasta sig dessa blodprov, dven om de i eget intresse i de flesta fall gora
det. Varfor icke infiora en dylik bestimmelse 1 lagstiftningen? Det #r alla
skil till detta. Denna friga synes mig, t. 0. m. den ensam, vara motiv fér be-
giran om utredning. Professor Widmark konstaterar sjalv, att blodprov skulle
ha kunnat komma till &n stérre anvindning, om lagen innehallit stadgande dir-
om.
Jag citerar dter borgmistare Fant, d& han sager, att han tillsvidare staller
sig tvivlande till méjligheten att utan ytterligare skirpning av lagbestimmel-
serna vinna verkligt effektiv rittelse i dessa forhallanden, som vi nu hir patala.

Ja, det var egentligen detta, herr talman jag ville understryka. Jag fo1-
stdr ju, att kammaren kommer att folja utskottet, men det forefaller mig, som
om denna friga vore av den beskaffenhet, att skyndsamhet om négonsin hir
skulle vara av néden, sb att icke flera blodsoffer pa vara gator och vigar skola
behéva forekomma. Jag méiste fraga, hur ménga hundra eller tusen utskottet
vill skola: bli 6verkérda eller lemlistade, innan det vill g med pé forslag om
ny provning. Mig férefaller det, att om endast ytterligare nagra f2 pa grund av
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lagens bristfalligheter gd sitt sorgliga 6de till mates, ar det skil nog. De som
i likhet med mig 4ro vana att firdas efter landsvigarna korande bil veta,
hur svart det &r, hur skickligt man #n séker manovrera, att komma undan des-
sa som fara fram som vildar. Det hjilper icke att man sjilv dr nykter vid
ratten. Man kan bli pdkérd bade framifrdn och t. o. m., #iven om bilen stir
stilla, bakifran, varvid fordon och minniskoliv gi forlorade. Jag kan icke an-
nat dn bli en smula upprérd 6ver att, trots all vilvilja utskottet visat, utskottet
pd detta satt vill, att en viss tid skall f6rgd, innan man féretar ndgon dndring
1 dessa forhallanden.

Aven om jag, d& ett enhilligt utskott avstyrkt motionen, uppenbarligen icke
kan vinna kammarens bifall till motionen, utan fragan kanske linge #n skall
std oppen, tills utskottet far infor sina 6gon ytterligare tusentals motorolyckor,
anser Jag mig skyldig att gora ett bestimt yrkande. Jag tilliter mig darfér,
herr talman, yrka bifall till motionen eller att riksdagen méatte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t med beaktande av i motionen anfirda
synpunkter ticktes lata utreda friagan om skirpta bestimmelser rérande mo-
torférares forhallande till bruket av starka drycker samt fér riksdagen fram-
lagga det forslag, vartill denna utredning kan féranleda.

Herr Nislund: Herr férste vice talman! D3 jag suttit 1 det utskott, som
behandlat detta drende och hort till de ledaméter av utskottet, som hyst sympati
for motiondrernas onskemail, tillater jag mig att i detta sammanhang siga
nagra ord med anledning av herr Ljunggrens missnoje dver att utskottet icke
kunnat komma med ett positivt yrkande om bifall till motionen. Att utskottet
icke kunde gira detta berodde icke, herr Ljunggren, dirpa att utskottet icke
skulle ha beaktat nédviandigheten av att tillgodose trafiksikerheten genom be-
stimmelser om skydd mot bildrullar. Vad utskottet velat gora gillande ir,
att utskottet icke varit Gvertygat om att denna skade trafiksikerhet vinnes en-
bart genom ytterligare skirpta bestimmelser, utan den kan ven vinnas genom
stringare tillimpning av nu gillande stadganden.

Jag for min personliga del ar av den uppfattningen, att det #r endast en
kort tidsfraga, nir drendet kommer upp &nyo. Som saken nu ligger till, an-
ser jag emellertid, att det mesta m&jliga vunnits genom ett s3 vilvilligt utfor-
mat utskottsutlatande som det féreliggande. Skulle man i utskottet ha stillt
ett annat yrkande, d. v. s. ett yrkande om bifall till motionen, hade utskottet
delat sig i tva hilfter med mycket liten minoritet: och vi hade under sidana
forhallanden fatt en utskottsmajoritet, som vattnat ur det hels betydligt. Jag
for min del anser, att vi vunnit mera ur trafiksikerhetens synpunkt genom det-
ta utskottets uttalande, som jag ocksd hoppas blir kammarens, 4n vi skulle hs
gjort, om vi kommit med ett yrkande, som samlat en mycket liten menings-
grupp omkring sig.

Sasom #rendet ligger till, ber jag, herr talman, att £3 instimma i det yrkan-
de, som &r gjort av utskottets drade ordférande, ndmligen om bifall till ut-
skottets hemstiillan.

Efter hiirmed slutad 6verliggning framstillde herr férste vice talmannen
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag diara
samt bifall 1 stillet till den i amnet vickta motionen; och blev utskottets hem-
stillan av kammaren bifallen.

§ 8.

Herr statsridet Rundquist avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

. nr 12}5, angaende forsiljning av ett omrade av forra évningsplatsen Notvi-
en; och
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nr 128, angéende forsiljning av en kronan tillhérig fastighet i Tofteryds soe-
ken av Jonképings lan.

Nimnda propositioner bordlades.

§ 9.

Déirnist i ordningen var & foredragningslistan upptaget andra kammarens
tredje tillfdlliga utskotts utlitande, nr 2, i anledning av vickt motion angé-
ende tvangspensionering vid viss tidig alder av motorférare 1 yrkesmissig
trafik.

I en inom andra kammaren vickt och till dess tredje tillfalliga utskott hin-
visad motion, nr 310, hade herr Olsson 1 Mellerud féreslagit, att riksdagen matte
i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla om snar utredning i trafiksikerhetens in-
tresse rorande tvangspensionering vid tidigare &lder in den allminna folkpen-
sioneringen forutsatte av motorférare 1 yrkesmissig motortrafik samt om fram-
laggande for riksdagen av de forslag, till vilka utredningen kunde féranleda.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte till ndgon andra kam-
marens atgird foranleda.

Betriffande viss del av utskottets motivering hade reservation avgivits av
herr Strom.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, yttrade:

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Jag har i likhet med ett par leda-
méter av medkammaren tillatit mig vicka en motion, 1 vilken jag hemstillt om
utredning rorande mojligheterna att utan sérskilda kostnader for staten kunna
pensionera motorférare vid tidigare alder, in bestammelserna 1 allminna folk-
pensioneringslagen forutsitta. Skilen hiarfér aro féljande.

Motortrafiken, som framfor allt i storstiderna och deras omgivningar okats
ofantligt i intensitet, stiller mycket stora och omfattande krav pa yrkeschauf-
forerna. Vi ha oss bekant, att man bland sakkunnigt folk ar pa det klara med
att dessa yrkeschaufférer icke skola kunna sitta kvar vid ratten till den tid
allminna folkpensioneringslagen forutsitter foér atnjutande av pension. Tra-
fiksikerheten synes oss salunda kriava, att man vidtager lampliga atgirder,
sd att icke &ldringar lingre #n som rimligt &r tvingas kvar 1 yrkestrafiken.
Vi ha i vara motioner riknat med 55-arsaldern sisom en limplig 6vre grins f6r
dessa yrkeschaufforer.

Jag skall villigt erkdinna, att ndr vi skrivit denna siffra, ha vi narmast
tankt pa den oerhort intensiva trafik, som forekommer 1 vara storstider och
deras nirmaste omgivningar. Vi ha i forsta hand siktat pad busstrafiken, som
enligt uppgift fran fackmin kridver en oerhord vakenhet och sinnesnirvaro.
Men #ven drosktrafiken i dessa landsindar torde kriava mer #n vanligt av sin
man. Vi rikna vidare med att den vildiga utvidgning av motortrafiken, som
dgt rum pi senare ir, sugit upp ett mycket stort antal unga mén, som nu sitta
som motorférare. P& grund av detta férhdllande och vidare den relativt ringa
alder som motortrafiken 1 stort sett har, dr det naturligt, att medelaldern hos
dessa yrkeschaufforer for nirvarande dr ganska lag. Det har gjorts en preli-
minir undersokning inom en grupp av busschaufférerna, vilken visat, att ge-
nomsnittsildern torde ligga vid 30 & 32 &r. Sammalunda torde i viss grad
vara fallet med avseende & motorférarna inom drosktrafiken.

Om man tvingas in p& restriktiva atgirder i friga om aldringarnas ritt att
utova en yrkeschauffors arbete, synes det oss rimligt och riktigt, att man 1 tid
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underséker, om det finns méjlighet att, vid tidigare alder in allminna folkpen-
sioneringen forutsitter, kunna pensionera dessa aldriga yrkeschaufférer. Det-
ta har synts oss vara tillricklig anledning att redan nu vicka motion i dren-
det, ty dels kraver en eventuell undersékning en hel del tid, och dels ar det,
om man skulle g& in for en sidan linje, betydligt littare att vidtaga atgirder
f6r pensionering, nir angivna medeladlder, sisom jag tidigare nimnt, f6r nir-
varande ir ganska lag. Svarigheterna bli givetvis mycket stérre, nir vi kom-
ma lingre fram 1 tiden och fi relativt hég medelalder hos dessa yrkeschauf-
forer.

Motiondrerna ha vidare riknat med att kostnaderna for pensioneringen bira
baras av foretagarna och av de anstiallda, alltsd utan ndgon kostnad for stats-
verket eller for det allmdnna. Vi ha ocksd tinkt oss mojligheten av att en
sddan pensionering skulle kunna ordnas i anslutning till folkpensioneringens
frivilliga forsakring. Jag ar icke fullt pa det klara med, om detta sitt att ordna
saken ir det mest lampliga. Vi ha trott, att det kan vara en utvig; men natur-
ligtvis kan den saken diskuteras. Det kan ju #ven tinkas andra utviigar, exem-
pelvis bildandet av egna pensionskassor for andamélet. Vi ha ocksd foreslagit
att man lampligen skulle faststilla ett pensioneringstvang. Detta av skil, som
jag skall be att f4 omnimna senare.

Vid behandlingen av foregdende motion uttalade motiondrerna sitt tack till
utskottet for dess siatt att behandla motionen 1 friga. Jag skall villigt erkinna,
att jag skulle gora vald pa mig sjilv, om jag skulle kiinna en sddan tacksamhet
gentemot utskottet i detta fall. Jag konstaterar tvirtom, att utskottet redan péa
de forsta raderna eller &tminstone relativt tidigt 1 sitt utldtande avfyrar en gan-
ska skarp salva gentemot motiondren. Man siger, att motionéren har 1 hég
grad forenklat fragan. Jag tilliter mig friga det drade utskottet: Utav vil-
ken anledning filler utskottet ett sidant omdéme? Jag vigar bestimt for-
neka, att det forekommit nigon férenkling. Diaremot ir jag naturligtvis villig
erkinna, att nir man ror sig med s3 vidlyftiga spirsmél som dessa — och
da jag endast begirt utredning — man inte kan fordra, att jag skall komma
med ett komplett forslag. Och for ovrigt, hade jag kunnat komma med ett
komplett forslag, skulle jag naturligtvis inte ha begirt en utredning, ty da
hade ju saken varit klar fér mitt vidkommande.

De bevis, som utskottet anfort for att jag skulle tagit alltfor latt pa fragan
aro, att det enligt utskottets mening lir finnas — vilket jag ocksa ir villig
erkinna — en grupp enskilda foretagare, som utéva motorféraryrket. Detla
ir icke obekant fér motiondiren. Jag vet mycket vil, att det pa landsbygden
finns en del sjilvstindiga foretagare, som utéva motorforaryrket. Detta for-
hallande har tvirtom varit ett av de skil, som gjort problemet s invecklat, att
det kriver en undersdkning.

Man siger vidare, att det finns andra grupper, som man méjligen kan jam-
fora med dessa yrkeschaufférer, och da tinker man férmodligen pi handels-
resandegruppen, savitt jag forstir. Jag skall icke ingd p& ndgon diskussion.
huruvida denna grupp ar jimforbar med den av mig &syftade eller icke. Jag
tillditer mig endast hinvisa dirtill, att for yrkeschaufférerna, framfor allt de
som befordra allménheten i sin biltrafik, foreligger praktiskt taget Ekirtovdng.
Dir foreligger den eventualiteten, att motorforarna tvingas koéra under vilken
tid som helst pa dygnet, under vilka svara vagforhallanden som helst o. s. v.
Jag tror icke, att vad man sagt frin utskottets sida om de dar andra grupper-
na och om deras jimforbarhet med av mig asyftade grupp #4r fullt hallbart.
Jag fister for ovrigt inte avgirande avseende vid om man mdjligen kan leta
upp en grupp, betriffande vilken man skulle kunna goéra giillande, att den
borde falla under samma bestimmelser som de utav mig begiirda. Det ir nim-
ligen alltid sa hir 1 livet, att man icke kan draga nigon bestimd griinslinje
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och siga, att pd den sidan ha vi den gruppen och pd den andra sidan den
andra gruppen. Vi traffa alltid p4 mellanskikt, som det kan vara en omdémes-
fraga, om man for dem hit eller man for dem dit.

Utskottet avfyrar, som jag sade, en salva gentemot motioniren, dirfor att
han tagit littvindigt pd frigan. Jag skall ta och vinda den pilen mot utskottet
sjilvt. Man 6vervildigas minsann icke av det allvar med vilket man tagit pa
denna fraga inom utskottet. Jag skulle f6r att anvinda ett norskt uttryck kun-
na siga, att utskottet synes ha »varet sig selv nok». Man har icke behovt rad-
gora med nagon part i denna synnerligen viktiga angeligenhet. Hiar finnas tre
sjalvstindiga arbetsgivarsammanslutningar plus Svenska sparvigsforeningen.
Hiar finns Svenska transportarbetareférbundet, som organiserat den visentli-
gaste delen av motorforarna inom sina leder. Ingen av dessa organisationer
har blivit tillfragad, om den haft ndgot att anféra i denna sak. Jag vet be-
stimt, att man fran transportarbetareférbundets sida varit livligt intresserad
av att fa delge utskottet sina synpunkter, vare sig detta skulle skett skriftligen
eller 1 en muntlig redogérelse infoér utskottet.

Litet lingre ned i sitt utlatande siiger utskottet: »Betriffande samtliga ovan
berorda kategorier torde man med ledning av all erfarenhet rérande lag-
stadgad pensionering kunna utgd ifrdn, att kostnaderna foér pensioneringen,
sirskilt om pensionsaldern sittes si lagt som till 55 &r, men dven om en nagot
hogre pensionsalder faststilles, skulle bliva si hoga, att anordningens genom-
férande skulle komma att kriva icke ovisentliga bidrag fran det allminnas
sida.» Hér gor man helt enkelt giallande, att pensioneringen utan bitride frin
det allminnas sida skulle vara ekonomiskt omdjlig. Jag har tidigare sagt,
att den ddr grdnsen av 55 Aar naturligtvis kan diskuteras. Jag tror for 6v-
rigt, att med hansyn till de olikartade arbetsférhallandena en uppdelning i oli-
ka grupper av motorforarna kan ske. Detta #r emellertid en sak, som ut-
redningen bor kunna ge besked om.

Jag frapperas av detta pastdende, att pensioneringen av motorférarna skulle
vara ekonomiskt om&jlig. Tvirtom skulle jag vilja pastd, att erfarenheten g1-
ver vid handen, att en sddan pensionering 4dr méjlig, om den planeras pa
ett fornuftigt siitt. Jag har under snart ett tjugutal ar haft att gora med
en ganska stor pensionsinrittning fér sddana privatanstillda — och jag kan-
ner_en liten smula de fordringar, som krivas for genomférande av en pensio-
nering — och jag har icke kommit till samma slutsats som utskottet.

Nista punkt, dar utskottet sitter in sin kritik, giller nadgot, som man kallar
161 obehagliga konsekvenser. Utskottet siger, »ett bifall till motionen méojligen
skulle sasom konsekvens leda till, att man skulle komma fram till ett férbud
dven for personer éver viss alder utom yrkestrafiken att éverhuvud taget fora
motorfordon». Ja, naturligtvis kan man draga konsekvenser av vira handlin-
gar hir 1 livet, men jag undrar inda, om det icke vore skill att ge utskottet ett
rdd pa denna punkt, nimligen att draga konsekvenser med en smula férnuft.
Det finns ett uttryck, som siger, att man kan dra slutsatser in absurdum, och
jag undrar, om icke utskottet varit utsait for det misstaget pad denna punkt.

Man siger vidare, att ett stillningstagande till hir ifrdgavarande sporsmal
skulle innebira ett stillningstagande till den tidigare mycket diskuterade fra-
gan om de privattjinsteanstilldas pensionering éverhuvud taget. Ja, vill man
o6ra en sak vidlyftig, kan man naturligtvis resonera pé det sittet. Men som
iag tidigare sade, vill man dra konsekvenser med foérnuft, behéver man icke
betrida det orimligas mark. For mig #r ett sidant konsekvensmakeri ingen-
ting annat #n en orimlighet, som man knappast behéver taga riktigt pa all-
var. Det visentliga 1 sporsmélet menar jag alltsd dr, huruvida framstiallningen
ar li:ijrnuftig, och huruvida den ar mgjlig att med rimliga kostnader kunna
realisera.
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Till sist vinder utskottet sitt ansikte litet vinligare mot motioniren och si-
ger ndgra ord om att man méojligen i framtiden kan f4 denna sak ordnad utan
nagot ingripande fran statsmakternas sida. Man pekar exempelvis pa de en-
skilda jirnvigarna och hur de ordnat sin pensionsfraga. Jag skulle vilja siga
till utskottets ordférande, att den jimforelse som man hir gjort med de en-
skilda jirnvagarna icke dr hallbar, framfsr allt av det skilet, att niar det gil-
ler en sddan massa av foretag, som det hiar ar friga om, kan man nippeligen
begiira, att de p4d samma sitt, som skett exempelvis vid de enskilda jirnvigar-
na, som ju i alla fall bestd av ganska stora enheter, var och en skall kunna
sjalvstindigt ordna denna fraga. Det finns, bara for att taga ett exempel, 1
den hir staden utom alla privata biligare mer @n 800 olika droskigare. Man
forstar latt, hur svart det ar att kunna fa till stand ett effektivt samarbete pé
denna punkt mellan s4 manga personer, som det hir ar friga om. Det 4r dessa
svarigheter, som betinga en medverkan ifran det allmannas sida.

Slutligen hiinvisar utskottet till att det lingre fram kommer att behandla en
annan motion, som berdr trafiksikerhetsporsmalet. Jag skulle ifrdga om detta
uttalande utav utskottet vilja siiga, att man 1 det fallet ju icke talar om samma
irafiksiikerhetsproblem. Den motion, som utskottet, savitt jag forstar, syftar
pa, tar sikte pa ett sporsmal, som ligger vid sidan av det nu behandlade. Pen-
sioneringssporsmdlet kan utskottet icke vid behandlingen av den asyftade mo-
tionen komma i tillfalle att behandla. Den asyftade motionen fastslar som en
grundprineip, att biltrafiken bor bira sina egna kostnader, och jag uttalar med
t1ll{redsstiillelse min anslutning till denna mening. Det dr darfér enligt mitt
[6rmenande endast ett tillimpande av denna princip, nir man gir in for att
automobiltrafiken ocksd far taga hand om pensioneringskostnaderna for dessa
vrkeschaufférer. Det kan knappast vara riktigt alt fora dessa kostnader pa
et allminna, helst som foérutsiattningarna for en pensionering visavi pensions-
oldern dro av siadan art, att sirbestimmelser sikerligen komma att visa sig
ofrinkomliga.

Efter denna lilla kritik av utskottets stillningstagande far jag hemstilla
om bifall till den 1 fimnet vickta motionen.

Herr Strom: Herr andre vice talman! Den motion, som hir foreligger, ar
ju mycket behjirtansviard, och man borde naturligtvis 1 ndgon man tillgodose
de onskemal, som dar framfoéras. Det kan emellertid icke vara nigot intresse
for staten att gd in for pensionering av vissa grupper och i detta fall smé grup-
per, forsivitt det icke ligger nigot annat bakom, som motiverar detta. 1 an-
nat fall borde man ju frin det allmiinnas sida striva efter att genomfoéra en
pensionering for alla grupper med sé pass stora belopp, att vederbérande kunde
leva pd de utgiende understdden. Hiar dr det emellertid faktiskt pa det sittet,
att det verkligen ligger ett annat onskemil bakom, nimligen tillgodoseendet
av trafiksikerheten, vilket skulle kunna motivera, att denna friga upptoges
111l sirskild behandling. Man kan ju motivera det dirmed, alt niir statens jirn-
vigar och enskilda jiirnviigar kunna pensionera sin personal, borde ocksd dessa
omnibusféretag och automobilféretag kunna goéra detsamma.

De driva 1 mycket stor utstriickning konkurrens med jirnviigsforetagen, och
till f6ljd hirav sammanhinger denna friga mycket nira med den omstindig-
heten, att jirnvigarna f& bira kostnaderna foér pensionering av sina befatt-
ningshavare. Nir diarfor utskottet 1 detta utlitande sagt ifrin, att utskottet
icke har ingatt pad frigan om vinnande av sidan 6kad trafiksiikerhet, beroende
dirpd, att utskottet senare fir anledning att i annat sammanhang mera ingé-
ende behandla detta sporsmal, sd pekar utskottet dirmed direkt p& en motion,
=om samma utskotlt har till hehandling, niimligen en motion om utredning an-
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gdende konkurrensen mellan 4 ena sidan automobil- och omnibusféretag och &
andra sidan jirnvigarna.

For min del tycker jag ocksd det ar riktigt, att detta problem upptages i det
stora sammanhanget, nimligen som en del av frigan om konkurrensen mellan
dessa olika trafikfsretag. Skall man emellertid upptaga fragan i detta storre
sammanhang, sd har jag ansett det vara riktigt, att man ocks& skriver en mo-
tivering, som gér det mojligt att upptaga frigan i detta sammanhang. Om det
ar sa, och det betonades 1 utskottet, nir denna friga behandlades, att man har
all anledning att uppmirksamma kravet pi 6kad trafiksikerhet och att det
vore onskviirt, att atgirder 1 sddant syfte vidtoges, iven om man kan vara litet
tveksam om huruvida den framstallning, som gjorts i motionen, var den rik-
tiga, s& bér man skriva en motivering, som icke slar ihjil den saken.

Som redan har betonats i diskussionen, forhaller det sig ju si, att utskottet
har sagt ifran, att dessa trafikforetag icke kunna bira en sidan pensionering
utan att erhdlla bidrag fran det allmiinnas sida. Ar det s, att man icke kan
g in for att det allméinna skall gynna vissa sm& grupper genom pensionering,
och det kan man ju knappast géra, si ar det klart, att kostnaderna for en si-
dan pensionering, som motiveras av hiinsyn till trafiksikerheten, bora biras av
de foretag, som ha att skota denna verksamhet, d. v. s. omnibus- och automobil-
foretagen bora bira kostnaderna pad samma sitt som jirnvigarna. Nu har man
emellertid i utskottets motivering sagt ifran, att dessa automobilféretag icke
ha de ekonomiska mojligheterna att bira dylika kostnader utan méste kriva
bidrag fran det allminnas sida. For min del firner jag det vara mycket litt-
sinnigt av utskottet att siga ifrn en sddan sak utan att ens ha gjort en under-
sokning av frigan. Hade man efter att ha gjort en undersskning kommit till
detta resultat, sd hade man kunnat motivera det med material, som hade styrkt
riktigheten av detta pdstiende. Nu har man emellertid icke alls gjort en sé-
dan undersékning, utan efter en diskussion pa ndgra minuter kom man till det
kategoriska uttalandet, att dessa foretag icke kunna bira dessa kostnader.

Jag tycker, att ett sidant uttalande ar si littsinnigt, att det 6verhuvud ta-
get icke borde forekomma. Vi kunna ju tinka oss, att det uppstar en tvist mel-
lan arbetare och arbetsgivare om denna fraga, nir den blivit aktualiserad, s&
att det skulle vara friga om pensionering kanske icke vid 55 ars alder, som
motiondren talat om, utan vid 60 eller 63 ars dlder. D& kommer arbetsgivaren
att siiga, att riksdagen har ju uttalat den uppfattningen och har sagt ifran, att
det icke gir for vara foretag att béra en sadan pensionering. Jag tycker det
ar fullstindigt orimligt, att riksdagen skall siga en sddan sak, i varje fall in-
nan man har gjort en ordentlig utredning angiende dessa frigor, och det ar
med hinsyn hiirtill, som jag icke kunnat vara med om utskottets motivering
pé en hel del punkter.

Jag har ingenting att erinra emot att man upptager denna fraga i det stora
sammanhanget, nimligen 1 samband med den Lundquistska motionen, fastin
jag anser, att utskottet forst borde ha behandlat den fragan och sedan ha avgi-
vit ett utlatande i detta drende, varvid utskottet just kunde ha hinvisat till ut-
latandet om den Lundquistska motionen, men det 4r ju for sent att nu géra né-
got &t den saken. Att déremot skriva motiveringen pa siddant sitt, att det 7
fortsittningen omgjliggor att g& fram pa den linjen, att man kraver, att dessa
automobilfretag skola underhélla sin personal genom pensionering pi samma
sitt som de foretag, med vilka de konkurrera, det finner jag icke vara riktigt.

Med hinvisning till vad jag sdlunda anfért ber Jag att fa yrka bifall till den
av mig avgivna reservationen till detta utlitande.

Herr Kiillman: Herr talman! Det var for nigra ir sedan en motionir, som
mycket hiftigt férebradde en utskottsordforande, att ett utlatande var mycket
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underhaltigt. D& forsvarade sig utskottsordforanden med att ett utskotts ut-
latande méaste sjilvfallet std nigorlunda i proportion till den vickta motionen.
Jag vill pastd, att férhallandet ar detsamma 1 férevarande fall. Sivil motio-
niren som den reservant, vilken anmirkt mot utskottets motivering, bestrida,
att samhillet skall vara med om denna sak. Ja, men motioniren siger nagot
annat. Bestimmer man, siger han pd sid. 10, att motorforare icke far fort-
siitta utdéver en viss alder, sd kan man icke kasta ut honom p& gatan, och han
fortsitter: »PAa nagot sitt maste det allminna medverka till att de 6verdriga
chaufférerna beredas en tillfredsstillande pensionering vid en &lder, som med
hinsyn till foérhallandena méste bli ligre i detta yrke &n i de flesta andra.
Om en sidan pensionering skapas, blir den icke till férmén endast fér en viss
yrkesgrupp inom samhillet; didrigenom tillgodoses framfor allt det betydelse-
fulla, allminna samhéllskrav, som kallas trafiksikerhet.» Nar man liser detta
och tinker pé& att det 4r fraga om en tvingspensionering, si ar det oméjl'~t for
utskottet att komma ifrén, att ett bifall till motionen skulle medféra ekonomiska
konsekvenser for staten. Diarmed tror jag, att jag har avfirdat den del av fra-
gan, som sidrskilt reservanten har uppehillit sig vid. Jag har diarmed ocksi
sagt, att den passus 1 utskottets utlaitande, som han viint sig emot, ir motiverad
av motionens innehall.

Jag skall vidare be att fi yttra ndgra ord 1 anledning av vad motioniren
sade. Det finns ingen, som bestrider, att icke chaufférer under alla forhal-
landen vid utévandet av sin tjinst bora vara vid full vigér. En #ldre &der-
forkalkad person kan icke vara en lamplig chauffér. S& ladngt daro vi fullstin-
digt ense med motiondren, men vi anse, att han férenklat problemet, och vi
gora det darfor, att han har presenterat for riksdagen en liten del av en stor
friga, namligen frigan om tjinstepensionering i1 allminhet. An vidare har
motioniren icke utrett hur ménga chaufférer, som #iro yrkeschaufférer, och i
vad mén trafiksiikerheten tryggas genom att anstillda yrkeschaufforer pen-
sioneras vid viss tidig alder, nar kanske flertalet motorférare iro sina egna
foretagare. Motiondren siager sjilv 1 motionen, att for narvarande kinna vi icke
forhallandet mellan anstillda yrkeschaufférer och andra motorforare. Vi veta
det icke, dirfor att foretagsrikningens resultat annu icke foreligger, och icke
ens den senaste folkrikningens resultat. Hur dr det d& mojligt, fragar jag,
for ett utskott att kunna ge direktiv for en utredning, nir icke ens dessa absolut
nédvindiga férutsiattningar foreligga?

Motioniren har undertecknat en annan motion, som har nummer 315 i denna
kammare. Den har samma utskott fatt till behandling. I denna motion pavisar
man, att den kommunikationsverksamhet, som det hiir 4r fraga om, dr av jim-
férelsevis ungt datum, och att den icke ir stabiliserad. Motioniren anfér en
miangd anmiarkningar, som &terfinnas i den vidlyftiga motiveringen till ifraga-
varande motion. Det féorekommer en olimplig och osund konkurrens frin mo-
tortrafikens sida, det forekommer en omotiverad och obehévlig godstrafik fran
automobilféretagen, vi ha omnibuslinjer, som gd parallellt med befintliga jirn-
vagar och darfér dro onédiga, myndigheterna ha medgivit omnibuslinjer lingt
utéver det erforderliga behovet, 1 friga om lastautomobiltrafiken rader ett sann-
skyldigt oefterrittlighetstillstind, automobiltrafiken betalar icke de vigar,
som den sliter 0. s. v. I denna motion, som jag iir évertygad om kommer att
tillstyrkas, pekas det pd en hel del utvagar varigenom automobiltrafiken éver-
huvud taget skall komma in p& sundare banor, bide lastautomobiltrafiken och
annan automobiltrafik. Finns det di icke anledning att vinta ett 6gonblick,
innan man avgér den nu vickta frigan, till dess man far den utredning efter
storre matt, som péyrkas i denna andra motion, som motioniren iven varit
med om?

Med avseende pa den viktiga detaljfrigan om hur ménga anstillda yrkes-
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chaufférer det finns och hur manga egna foretagare det finns, vill jag nimna,
att enligt Statistisk arsbok for ar 1930 fanns det hir 1 landet av latta last.
automobiler, lastande hégst 1 ton, 14 700 stycken, av medelstora, som lasta
i1l och med 2 ton, 20 507 stycken, av tunga lastautomobiler, som lasta 3 ton
endast 2 452 stycken och av de allra tyngsta, som lasta Gver 3 ton, 412 stycken.
Da man vet, att de chaufférer, som #ro sina egna féretagare, i allmiinhet ha de
litta automobllerna, s8, visa dessa siffror, att detta ir det stora flertalet. I
friga om personbilar dr det ju ofantligt vanhgt pa landsbygden, att automobil-
dgarna Aro sina egna chaufforer. Jag aker ritt mycket bil sirskilt om ho-
starna litet varstans i landet, och det vanliga #r, att jag far &ka med personer,
som sjilva iga sina bilar. Samma erfarenhet har nog litet var gjort, som haft
anledning att resa bil 1 Sveriges bygder. Om en utredmng agde rum efter den
forenklade begrinsning, som motionaren angivit, skulle vi salunda tvingspen-
sionera kanske Y/, eller !/; av yrkeschaufforerna, under det att alla de ovriga
ii:m%e vara hur gamla som helst och #4nd& kunna #igna sig at att féra motor-
ordon.

Motiondren har antagit, att det skulle g& litt att anknyta en sddan tvangs-
pensionering till pensionsstyrelsens frivilliga pensionsférsikring. Ja, det ar
klart. Dit kan vilken yrkesgrupp som helst anslutas p& vederborliga villkor,
Innan det sker ndgot sidant betriffande chaufférerna, s& méaste dock hela denna
niringsverksamhet ha vunnit en helt annan och bittre stadga #n vad den nu
foreter. Jag har emellertid bett en fackman att rikna ut vad det skulle kosta
att pensionera en chauffér vid 55 ars alder och vid 60 ars &lder, varvid jag
foérutsatt, att pensionen skulle vara 1200 kronor. Om pensionering skall ske
vid 55 &rs alder, och om intridesadldern dr 25 &r, si skulle 8rsavgiften bli
225 kronor. Om intridesaldern #r 30 4r — det kan mycket vil tinkas, att en
intridesalder av 30 ar blir vanligare dn en alder av 25 &r — si skulle den arliga
avgiften bli 315 kronor. Skulle man néja sig med att pensionera vid 60 ars
alder, sa skulle arsavgiften bli 150 kronor med en intridesilder av 25 &r och
210 kronor med en intridesalder av 30 ar. Denna berikning ar utford enligt
den tariff, som 1 den frivilliga pensionsférsikringen kallas for F., eller ren
alderdomsforsikring utan ritt att f& pengarna tillbaka vid dodsfall. Hin
inbegripes di den attondedel, som staten limnar i1 bidrag for varje trettiotal
kronor per ar. Det har emellertid anmiirkts, att de dodlighetstabeller, som nu
ligga till grund for berikningen av pensmnsavg1fterna icke langre dro tillfor-
litliga med hinsyn till den okade medellivslingden. Vi méaste darfor siker-
ligen inom den allra nidrmaste tiden hoja avgifterna savil enligt den frivilliga
pensionsforsikringen som enligt annan pensionsférsikring, savitt férsikringen
avser alderdomsférsikring.

Jag skall icke, herr talman, upptaga tiden lingre. Jag har emellertid velat
siiga nagra ord, trots den starka motivering, som utskottet har for sitt avslags-
yrkande, eftersom motiondren icke blott skarpt klandrade utskottet utan ocksa
ritt sd omstandligt talade for bifall till sin motion. Jag ber att fa yrka bifall
till utskottets hemstillan.

3

Herr Olsson 1 Mellerud: Herr talman! Det forefsll mig, som om den se-
naste arade talaren hade en viss bendgenhet att glida forbi sakens karnpunkt
for att 1 stallet tala om nagot relativt ovisentligt. Vad motionidrerna ha syf-
tat till ar, som de angiva, en undersokning om mojligheten av att kunna &viga-
bringa en pensionering, och man har i motiveringen sagt, att en sidan pensio-
nering atminstone 1 vissa fall borde intrida redan vid 55 ars alder. Naturligt-
vis kan &ldersgriinsen diskuteras, och jag sade redan i1 mitt forsta anférande,
att en dylik siffra naturligtvis icke kunde vara klar redan p& forhand, allra
helst nir man begir en utredning just om saken.
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Den #rade talaren tycktes ifrigasitta, om man skulle kunna genomféra en
dylik pensionering. Jag vill d& stilla till honom den fragan, hur det har varit
mojligt att genomfsra en pensionering exempelvis for jirnvigarnas befattnings-
havare, fastin jirnvigarna sikerligen i denna stund ligga betydligt simre till
in vad méanga av automobilféretagen géra. Jag vet, att det finns en hel del
automobilféretag, som icke dro dverdrivet ekonomiskt biarkraftiga, kanske mest
beroende p& en osund konkurrens, som det dock bor bli foretagens egen uppgift
att s6ka komma till ritta med. N#r varenda jirnvig i detta land har kunnat
ordna med pensionering for sina anstillda, s& bor det ocksd finnas méjlighet
Aven for automobiltrafiken att reda upp sitt pensioneringsproblem. Den saken
synes mig ligga 1 alldeles 6ppen dag.

Jag skall darutsver blott siga ett par ord om de héga avgifterna. Viha en
mycket stor erfarenhet framfoér allt 1 {rdga om den pensionering, som jag tidigare
talat om, som giller de olika jirnvigarna. Om man sldr ut kostnaderna pé
foretagen och pd de anstillda, s kan jag icke finna, att det i friga om biltra-
fiken skulle foreligga mindre mojlighet att bestrida samma kostnader #an det
varit fér asyftade jarnvigar.

Det synes mig vara av virde, om man redan nu pd detta tidiga stadium ginge
till en undersékning av denna sak, dirfor att ju lingre vi vinta med denna un-
derstkning desto svarare blir det att klara foérhallandena med de anstillda, ef-
tersom man da far rikna med en hogre medeldlder. Detta ar ju synpunkter,
som synas mig vara av den art, att man bér taga pd saken med litet mera all-
var dn utskottets ordférande ir benigen att géra. Det ar icke fraga om att
viltra 6ver nigra valdsammare kostnader vare sig pa det allmiénna eller biltra-
fiken. Avsikten dr endast att se till att de kostnader, som rimligtvis hora hem-
ma pé biltrafiken, ocksd bestridas av denna. Den 6kning av pensioneringskost-
naden, som uppstir genom en av yrket orsakad tidigare intridd pensionsalder,
synes mig ovillkorligen bora bestridas genom biltrafiken, om kostnaderna skola
rittvist fordelas.

Det skulle vara intressant att g& in pd ndgra av de synpunkter, som utskot-
iets #rade ordférande berorde, men jag finner, att det gir utover vad motionen
egentligen asyftar och soker darfér koncentrera min framstillning till det
visentliga. Ett par ord om de principiella betinkligheter utskottets ordférande
uttalade. Vi ha icke asyftat att locka riksdagen till ett prineipiellt stillnings-
tagande pa denna punkt. Frigan bor tagas fér vad den ar: ett féornuftigt av-
gorande 1 en rent praktisk angeligenhet. Skeppstjanstkommitterade ha f6r 6v-
rigt gitt in for en liknande losning i vad det avser sjofolket. Jag har anfort
detta blott darfor, att denna vig icke ar si fraimmande som den #rade ordfo-
randen synes vilja gora gillande.

Hirmed var §verliggningen slutad. Herr talmannen, som under herr Olssons
1 Mellerud anférande atertagit ledningen av férhandlingarna, gav propositio-
ner pd 1:0) bifall till utskottets hemstillan, 2:0) bifall till samma hemstillan
med den iindring 1 motiveringen, som féreslagits 1 den vid utlatandet fogade
reservationen och 3:0) avslag & utskottets hemstillan samt bifall i stiallet till
den 1 amnet vickta motionen; och bifgll kammaren utskottets hemstillan,

§ 10.

Herr statsrddet Gdrde avlimnade Xungl. Maj:ts propositioner:

nr 110, med foérslag till lag om #ndrad lydelse av 2 § lagen den 22 juni 1923
innefattande bestimmelser angéende kvinnas behorighet att innehava stats-
tjinst och annat allmint uppdrag;
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nr 123, med forslag till kungérelse om #ndring 1 vissa delar av stadgan den
8 juni 1917 (nr 474) angdende hotell- och pensionatrorelse;

nr 127, angéende statsforvirv av Mellersta Sédermanlands jirnvig;

nr 140, angéende tickande av vissa kostnader for det s. k. Adalsmalet: och

nr 141, angaende forhojning av livrinta, som tillerkints fore detta vaktkon-
stapeln vid férutvarande tvingsarbetsanstalten 1 Karlskrona Sven Johan Carls-
son i anledning av honom genom olycksfall i tjansten tillskyndad skada.

Dessa propositioner bordlades.

§ 11.

Till avgorande foretogs andra kammarens fjirde tillfilliga utskotts utla-
tande, nr 3, i anledning av vickt motion angiende understéd av lotterimedel

o

¢ mindre be. 8t mindre bemedlade bland jordbruksbefolkningen.

medlade bland

Jordbruks-
befolkningen.

I forevarande utlatande, avgivet Gver en inom andra kammaren av herr Béck-
lund m. fl. vickt och till dess fjirde tillfilliga utskott hinvisad motion, nr
395, angdende understéd av lotterimedel 4t mindre bemedlade bland jordbruks-
befolkningen, hemstiillde utskottet, att forevarande motion icke matte till né-
gon andra kammarens atgiard féranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anforde:

Herr Bicklund: Herr talman! Jag har tillsammans med herrar Olovson i
Visteras och Hage vickt en motion med anhallan, att riksdagen m3 i skrivelse
till Kungl. Maj:t hemstilla, att lotterimedel for ar 1938 ma av Kungl. Maj:t
sd fordelas, att hilften av den genom lotterierna influtna behallningen anvindes
till understéd &4t mindre bemedlade bland jordbruksbefolkningen, och att Kungl.
Maj:t 1 varje siirskilt fall bestimmer understddens storlek.

Utskottet har i férevarande utlatande redovisat detta srende och har enhil-
ligt gatt pa avslag av motionen. Jag kan icke underlita, herr talman, att na-
got beréra vad utskottet siger. Utskottet erinrar om de socialdemokratiska
motioner, vari begirts 24 miljoner kronor till krishjilp till jordbrukarna, och i
anledning av dessa motioner, vilka hanvisats till jordbruksutskottet, anser nu
fjarde tillfilliga utskottet, att riksdagen blir i tillfalle att préva eventuella
forslag darifran. Ja, det ar nog alldeles riktigt, men riksdagen blir ingalunda
i tillfalle att prova i samband med dessa motioner den hjilp till jordbruksbe-
folkningen, som vi framfort i vir motion. Gar det, som utskottet vill, att var
motion avslds 1 dag, d& kommer frigan aldrig till behandling i samband med
de andra fragorna. Utskottet siger direfter: »Vid sddant férhillande har ut-
skottet vid behandlingen av motionen I1: 395 ansett sig icke béra ingd pa saklig
provning av fradgan, huruvida en understédsverksamhet av ovan angiven art
bor tillskapas eller icke, utan inskrankt sitt yttrande till att avse endast frigan
om lotterimedels anvindande for bestridande av kostnader for en eventuell dy-
lik verksamhet.» Utskottet gir alltsa icke in pa frigan om det foreligger ett
behov av jordbrukshjilp, utan det tar huvudsakligen sikte p& den principiells
instillningen till frigan om lotterimedlens anvindande. Detta ar ett bade en-
kelt och bekvimt sitt av fjarde tillfilliga utskottet att avfirda en allvarlig
friga med en sidan argumentering. Jag 4r av den meningen, att nar det gil-
ler nodtid, behdver man icke precis ha si virst stcra principiella betinklighe-
ter mot att taga pengar. dir de finnas. och ligga dem, dar de fattas. Ty faktum
ar, att det finns en vildig mingd manniskor ute pa landsbygden, som 4ro i den
stillningen, att de behéva understéd och hjialp. Det tror jag, att utskottet icke
kan bestrida, dven om det anser, att de kulturella indamalen, teatrar och dy-
likt, skola i férsta hand skyddas och ha hela lotteriinkomsten. Vi ha i motio-
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nen ndjt oss med att begira, att endast hialften av lotterimedlen skulle av Kungl.  4ag.
Maj:t fordelas till understod 4t behévande pa landsbygden. Alltsd bor det “m"d
finnas lotterimedel dven for de kulturella @ndamélen. i m‘-,‘dr?azg
Sedan har utskottet ocksd forbigatt en annan sak, och det 4r, att iven om den mediade bland
socialdemokratiska motionen om anslag pa 24 miljoner kronor skulle effektueras jordbraks-
till storre eller mindre del, kommer detta icke att omfatta alla de kategorier befoleningen.
minniskor, som vi avse 1 vir motion. Och det gor ju sitt till att frigan ar ng-  (Fors)
got annorlunda &n vad utskottet sett den. Utskottet har icke dgnat tillbsrlig
uppmérksamhet 4t den saken. Det stdr i motionen: »Den av oss onskade hjalp-
verksamheten bor omfatta behovande: mindre jordbrukare, egnahemsigare,
mindre arrendatorer, torpare och jordbruksarbetare, vilka iga vitsord om skit-
samhet, men #nd& kommit 1 svarigheter pd grund av t. ex. jordbrukskrisens
verkningar, felslagen skoérd, mistade djur, egen eller i familjen uppkommen
svarartad sjukdom och oférméga att kunna betala skuldrintor, arrenden eller
hyror.» Vart forslag gar alltsd langre an vad de omnamnda socialdemokratiska
motionerna gora, det tycker jag utskottet bort battre beakta.
For att visa vilka forhallanden som rdda pa landsbygden skall jag tillata
mig att ldsa upp ndgot av en utredning, som jag for socialdemokratiska par-
tiet varit med om att gora 1 Skaraborgs lin: Vinnings arbetarkommun, som
har flera smébrukare bland sina medlemmar, framligger till denna utredning
en budget for smabrukare. »Ett smabruk pa 7—8 har inképtes fér mellan 7
och 8000 kronor. Déligt byggnadsbestdnd. Inventarier inképtes: 4 stycken
notkreatur, darav ett ungdjur, fér 800 kronor, en hist for 400 kronor, andra
inventarier fo6r 800 kronor, alltsd tillsammans mellan 9 och 10 000 kronor. Ké-
paren dger en sparad slant pa 2 000 kronor och skuldsittningen blir alltsd 8 000
kronor. P3 detta stille dro inkomsterna per ar: Mjslk till forsiljning 6 000
kilogram, medelpriset vid traktens mejerier 4r 8 ére per kg sotmjolk, alltsd
480 kr., arliga produktionen av flask till forsiljning 400 kg, priset ar 75 re
per kg slaktad vikt, alltsd 300 kronor, &vriga produkter sisom igg, nagot
spannmal m. m., ge 250 kronor. Summa inkomster 1030 kronor. Utgifterna
aro: rinta 480 kr., kraftfoder, gédning m. m. 200 kr., 6vriga driftkostnader
75 kr. Summa utgifter 755 kr. Alltsi aterstar for familjens behov, skatter,
rintor, amortering etc. 285 kr. For nagra &r sedan uppgingo inkomsterna till
cirka 1 600 kr.» Nir man vet, att foérhallandena dro sidana — och det ar vil
ingen som vill bestrida, att s& dro forhallandena f6r manga smabrukare — bor
man forsska tillgripa de medel, som &verhuvud taget finnas for att skydda och
ridda dessa minniskor. Jag ar fullt medveten om att det icke dr mdajligt att
inom budgetens ram effektuera alla deras 6nskemal pa understéd, men vi kun-
na under sidana forhallanden hjilpa dem som ha det viirst genom att anvinda
lotterimedel. Jag har ansett, att teatrar och andra kulturella dndamal bora
t1ll viss del fi maka 4t sig, nir det 4r friga om bréd for folket. De kunna
1cke f4 sitta 1 orubbat bo stindigt och jimt, 1 synnerhet inte 1 nodtid.
I den omnimnda utredningen har ett antal speciella fall relaterats fran olika
orter 1 linet. I tvd av dessa uppges att 1 ena fallet tre innehavare »stupat»
fore den nuvarande och 1 det andra fallet tvi. — Ett eget hem pa 9 tunnland 1
Sodra Lundby inképtes 1922 fér 4 600 kronor. Egnahemslanet var 2 000.
Stiillet har visentligt férbittrats, triidgard anlagts och jorden odlats och for-
béattrats. Nu har innehavaren icke kunnat klara rintor och amortering, sam-
manlagt 128 kronor 20 ére. Landsfiskalen tog hans enda ko, 8 svin och 30
hins samt en dkvagn och ett troskverk eller si gott som allt yttre losére 1 mit
och exekutiv auktion har utlysts. Mannen 1 fraga ir inda skotsam och ar-
betsam. — Detta iir en for liget riitt s belysande rapport. Tidningen »Skara-
borgaren» har gjort en insamling for att riidda honom fran exekutiv auktion
och skriver féljande: »Insamlingen till den nédstillde smibrukaren Albert



Nr 19.

Ang.

46 Lordagen den 27 februari.

G. Sandgren, S. Lundby, Vedum, har hittilis inbringat omkring 200 kronor.

understod  Sandgren har dnnu en ging drabbats av utmitning och hot om exekutiv auktion.

av lotterimedel
dat mindre be-

Som bekant togs hans enda ko och yttre lgsére 1 miat for att han icke lyckats

medlade bland KlaTa Tintor och amortering pd sitt amorteringslan. Beloppet rorde sig om

jordbruks-

tillhopa 150 kronor. Han lyckades d& lana 100 kronor och avvirjde genom

befolkningen. denna avbetalning den exekutiva auktionen. Emellertid dterstod 50 kronor och

(Forts.)

fér denna skuld blev det ny utmitning. Denna gang tridde Vedums arbetar-
kommun emellan och l3nade Sandgren det erforderliga beloppet. Hjilp ar sa-
lunda av néden.» S& ligger det i verkligheten 1ill f6r manga pi landsbygden
och vi motionirer ha ansett, att det skulle med anvindande dven av lotterimedel
finnas nagra mojligheter till hjalp. Vi ha icke gatt ifrdn de principer, som
hittills gallt, utan vi anse, att Kungl. Maj:t alltjamt skall f& {férdela medlen
men hilften av dem bor g till hjalp it folk, som std i den stillningen, som
talas om 1 var motion, och vilkas férhallanden jag hir relaterat.

Jag har ingen tanke pad att nu mot ett enhalligt utskott géra ett yrkande om
bifall 1ill motionen, men jag har den uppfattningen, att det kanske ej var sa
lyckat med remiss till detta utskott. Detta utskott har haft {ill behandling
en annan motion, som berdr liknande sporsmél, nimligen motionen nr 140 1
andra kammaren, diri hemstilles, »att riksdagen matte besluta att 1 skrivelse
till Kungl. Maj:t anhilla om utredning och férslag till &tgirder, asyftande
hjalp till ekonomiskt hart betringda jordbrukare i syfte att forebygga deras
frantridande av innehaft jordbruk p& grund av utstkning fér gild, samt att
Kungl. Maj:t mitte s8 skyndsamt verkstilla denna utredning, att férslag i
arendet kan foreliggas den nu férsamlade riksdagen». Utskottet hemstillde 1
ett tidigare utlatande, att den motionen skulle remitteras till ett annat utskott
och det har ocksd bifallits. Den motionen har sedan remitterats till jordbruks-
utskottet. Den motion, som nu ar fére, yrkar utskottet utan vidare avslag pa.
Det hade val varit mera riktigt om utskottet, istillet foreslagit, att fragan fatt
behandlas av annat utskott 1 samband med andra sporsméal angdende krishjilp
at jordbruksbefolkningen. Nu gar det icke att ordna den saken, eftersom det
foreligger ett bestamt yrkande av utskottet om att drendet skall avgtras. Men
det finns en mgjlighet, och det ar den, att denna fraga kunde fa vila hos sam-
ma utskott, som haft den under behandling, till dess alla évriga jordbruks-
hjilpsfragor blivit behandlade. Jag tycker, att andra kammaren borde kunna
vara med om detta, s& att vi kunde f& se, huruvida jordbrukshjilpen blir till-
ricklig utan att taga nagra lotterimedel till hjalp. Det &r enligt min mening
for tidigt att nu avgora denna friga. P3 grund av det anférda ber jag, herr
talman, att f3 yrka pd #arendets &terremiss till utskottet, sd att utskottet far
vila pa fragan, till dess 6vriga understédsfragor rérande jordbruket blivit av-
gjorda, och vi ha bittre mojligheter att taga stillning till detta #rende.

Herr Lindberg: Herr talman! Jag ber forst att £f4 papeka, att utskottet
sjalvfallet ar alldeles oskyldigt till att det fatt denna motion till behandling.
Det har kammaren sjilv beslutat och bar ansvaret darfér, i all synnerhet gi-
vetvis herr Bicklund, som féorsummat alt yrka pd remiss till annat utskott, ndr
frigan var uppe 1 kammaren. Iimellertid skall jag be att ytterligare fa pa-
peka, att det ju hdar giller frigan, huruvida lotterimedel skola anvindas for
vissa bestimda andamal. Jag kan icke tinka mig, att jordbruksutskottet kan
ha nigonting med den saken att skaffa. Herr Magnussons molion, som herr
Bicklund svftar pa, giller frigan om beviljande av statsbidrag for jordbruks-
idndamdl. Det foreldg sdledes ganska starka skil for att den fragan skulle gé
till jordbruksutskottet. Jag tror, att det icke finns ndgon rimlig anledning att
rikta ndgon anmirkning med avseende & remissen av motionen.

Vad sakfrigan betriffar vill jag siga, att motionen syftar, uttryckt med
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andra ord iin motionirernas, till att under &r 1933 skola anordnas 6 lotteridrag- Ang.
ningar for astadkommande av medel till understsd &t mindre bemedlade ps understsd
landsbygden. Motionirerna siga visserligen att hilften av de genom lotterier g, Zi%?:e‘zzl
influtna medlen skulle anvindas for det i motionen angivna dndamalet, men Viedlade bland
ha ju icke nagot statslotteri har i vart land utan formellt, om kanske icke reellt. jordbruks-
ett privat lotteri. Det maste finnas ndgon organisation av nagot slag, som an- Oefolkningen.
héller hos Kungl. Maj:t att f4 anordna lotteridragningar f6r vissa bestimda  (Forts)
dndamal. Staten kan, sivitt jag forstar, icke arrangera dessa lotteridragningar,
da vi icke ha nagot statslotteri.

Utskottet har icke ansett sig ha anledning att g& in pa frigan huruvida un-
derstéd med allménna medel 6verhuvud taget dro behovliga for att hjilpa mind-
re bemedlade pad landsbygden. Den fragan maste riksdagen, atminstone i den
mén det giller statsbhidrag, taga stillning till i annat sammanhang. Utskottet
har anselt det falla pa sin lott att prova om lotterimedel verhuvud taget béra
komma 1 friga f6r social understidsverksamhet, och di har utskoitet kommit
till det resultatet, att lotterimedel i fortsattningen sdsom hittills boéra reserve-
ras f6r 1 huvudsak kulturella och vetenskapliga andamal. Om lotterimedel
skola tagas i ansprik foér andra uppgifter i den utstrickning, som motionirer-
na tdnkt sig, kan det givetvis icke undvikas, att svarigheter uppstd att finan-
siera den kulturellt betydelsefulla verksamhet, som nu bedrives tack vare bi-
dragen av lotterimedel, och i vissa fall skulle denna verksamhet helt och hillet
omdjliggoras. Det skulle utan tvivel komma att resas ansprak pa statsmak-
terna att bevilja statsbidrag for att tacka det hal, som skulle uppstd, om lot-
terimedlen icke skulle std till forfogande. Om en understodsverksamhet till
hjalp at de mindre bemedlade p& landsbygden skall komma i fraga — och det
har jag for min del ingenting att anmirka mot — bor den enligt utskottets
mening finansieras pd ett annat sitt. Jag tycker, att det varit rimligare, om
motiondrerna hade yrkat péa, att de 3 miljoner kronor, varom hir ar fraga,
skulle tagas direkt av statsmedel. Att taga ut de pengarna i den form, som
motiondrerna foresld, anser jag och utskottet verhuvud taget icke béra komma
1 fraga.

Ja, herr talman, jag tror, att detta ar tillrackligt for att belysa vad som va-
rit avgorande for utskottets stillningstagande i fragan. Jag ber att fa yrka
bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bicklund: Herr talman! Jag anser, att utskottets drade ordfsrande
har de obotfirdigas forhinder, nir han gor gillande, att det finnes ingen, som
kan ordna lotterierna. Jag frigar, vem som anordnat lotteriet for den privata
folkhogskolan 1 Vara, som fick 50 000 kronor for sin byggnadsfraga med vill-
kor naturligtvis, att landstinget ocksd skulle trida in, trots att det hade en
egen folkhogskola forut. Det ordnades intet sirskilt lotteri f6r det. Tenhults
lantmannaskola 1 Smaland har ocksd fatt en del pengar av lotterimedel. Dir
har det icke heller ordnats ndgot lotteri, utan Kungl. Maj:t har féreskrivit,
att de skulle hava dessa pengar av lotterimedel.

Det giller hiir ungefiar 7 miljoner kronor, som arligen komma in i lotterime-
del, vilka av Kungl. Maj:t férdelas. Vi hava icke begirt mer an halften dir-
av for angivet @indamdl. Nog kan lotterifrigan ordnas. En lotteriexpedition
finnes hir stindigt — det vet utskottets arade ordféorande — si nog kan det
ordnas lotteri. Ar det bara si. att vi vilja trycka péd Kungl. Maj:t att giva av
dessa lotterimedel, iir jag évertygad, att Kungl. Maj:t ocksi gor det. Utskot-
tels ordfirande behivde icke ha si stora betiinkligheter p& den punkien.

Jag vidhéller, herr talman, yrkandet om &terremiss.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav forst
propositioner betriffande det under éverliggningen framstillda yrkandet om



Nr 19.

Ang.
wnderstod

av lolterimedel

48 Lordagen den 27 februari.

drendets &terforvisande till utskottet for ny behandling, namligen dels ps bifall
till berorda yrkande, dels ock pd avslag dird; och férklarade herr talmannen

a¢ mindre be- S1g anse svaren hava utfallit med overvigande jag for den senare propositio-
medlade bland nen. Herr Bicklund begirde emellertid votering, i anledning varav efter gi-

jordbruks-
befolkningen.
(Forts.)

1 fraga om
okning
ay export-
industriens
avsdltnings-
mojligheter
m. m.

ven varsel foljande voteringsproposition uppliistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren avslar yrkandet att fjarde tillfalliga utskottets
forevarande utldtande nr 3 skall &terfoérvisas till utskottet for ny behandling,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit berérda yrkande.

Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit &nnu en ging upplist samt anslagen, féretogs omriostning med
tillimpning av uppresningsférfarandet; och befanns diarvid flertalet hava rostat
fér ja-propositionen, vadan kammaren avslagit yrkandet om #rendets &terfor-
visande till utskottet for ny behandling.

I anledning hiirav framstiallde herr talmannen proposition pd bifall till ut-
skottets hemstillan; och fattade kammaren beslut i enlighet hirmed.

§ 12.

Vid hirpd skedd foredragning av andra kammarens femte tillfdlliga ut-
skotts utlatande, nr 1, i anledning av vickt motion, nr 101, angiende atgirder
fér okning av exportindustriens avsittningsmojligheter och konkurrenskraft
m. m. begirdes ordet av

Herr Strom, som yttrade: Herr talman! Det huvudspdrsmil, som anférts 1
denna motion, har beaktats pa det sdttet, att regeringen, sedan motionen vickts,
tillsatt sakkunniga for att utreda frigan 1 dess helhet. Under sidana forhal-
landen aterstd endast de detaljspérsmal, som framforts 1 denna motion. Be-
traffande dessa detaljsporsmal forutsitter utskottet, att de utredningar, som
pagi, vederbdrligen beakta dessa och komma att dgna de 1 motionen framforda
6nskeméalen uppmirksamhet. I det avseendet har jag ingenting att erinra, om
man gor pa det siattet. Jag skulle emellertid vilja uttala det onskemalet, att
nir man gar att behandla denna friga och utreda de sporsmil, som #ro berorda
i denna motion, man tillimpar samma raskhet 1 behandlingen som nir det gil-
ler hjilpatgirder 4t andra nodstillda grupper. Jag tror, att behovet ar lika
stort 1 detta fall som 1 andra, och jag tror, att det ar onskvirt, att statsmak-
terna tillaimpa den storsta mojliga raskhet, niar det giller att utreda dessa fré-
gor och foresld de hjilpatgirder, som kunna anses vara nodvidndiga och som
utredningarna komma att giva till resultat. Jag vintar mig givetvis icke sam-
ma, raskhet 1 behandlingen, som nir det #r friga om hjilp till sockerfabrikerna
eller betodlarna; men f& vi en tiondel av den raskheten, ér jag f6r min del be-
laten. Jag tror, att de grupper, som std bakom denna motion, ocksd &ro belat-
na, om de fa det, ty de dro icke si vana vid hjilpatgiarder fran statsmakternas
sida som vissa andra grupper, och till £f6ljd dirav dro de ocksd ndjda med det
lilla, de kunna f4. Med hinsyn hartill och till den vilvilliga behandling, som
utskottet i 6vrigt givit denna motion, har jag, herr talman, intet yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.
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§ 13.

Foredrogs statsutskottets utlitande, nr 23, i anledning av vickt motion om Ang.

uppflyttning 1 hogre loneklass av tre forrddsforvaltare vid flygvapnet. Dar- ifragasatt

. . l t v v
vid anférde: },‘fﬁfe mlknuia;

Herr Holmgren: Herr talman! Jag har icke deltagit i den férberedande ®* )f;revg"u';'r"f"
behandlingen av detta drende, men som jag ar fader till den motion, om vilket ,;j Flyguapnet.
utskottets betinkande rér sig, si skall jag be att sedan utskottet avlivat mitt
barn f& ligga en enkel blomma pé dess grav.

Nir flygvapnet 1926 uppsattes, utnimndes tre underofficerare med sergeants
16n direkt till forradsférvaltare vid flygvapnet, alltsa med &verhoppande av
fanjunkaregraden. Samtidigt med befordringen fingo de, 1 full éverensstim-
melse med gillande militira avloningsreglemente, uppflyttning till nirmast
hogre loneklass #n den de innchade fore befordringen. Samtidigt med denna
utnimning befordrades tva andra sergeanter till fanjunkare och fingo ocksé
sin uppflyttning i léneklass 1 overensstimmelse med avldningsreglementet.

Tre, respektive fyra ar efter dessa hindelser befordrades de tva sistnimnda
fanjunkarna ocksd till forradsforvaltare vid flygvapnet och fingo den upp-
flyttning 1 loneklass, som reglementet foreskriver. De tva sista hade pa tre,
respektive fyra ar fatt tvd uppflyttningar i loneklass, under det att de tre
forstnimnda fatt en sidan uppflyttning. Fo6ljden har blivit, att de tre forst
till forradsforvaltare utnimnda underofficerarna blivit forbigdngna av kam-
raterna 1 lonehinseende; deras snabba befordran har kommit att resultera i, att
de {61 avsevird tid, ja for all framtid komma att i l6nehinseende std efter sina
yngre kamrater. Hade vederborande befil kunnat forutse dessa konsekvenser,
hade saken varit mycket l4tt att avhjilpa. Det hade gjorts s, att man den ena
dagen befordrat de tre sergeanterna till fanjunkare och givit dem det l5netill-
lagg, de voro berittigade till, och nista dag befordrat dem till forradsforval-
tare. D& hade saken varit lgst.

Nu begir jag i min motion, att riksdagen skall ligga tillritta det missforhal-
lande, som uppstitt, genom att férklara dessa tre férradsforvaltare berittigade
att erhalla uppflyttning 1 en léneklass utsver den, som de f6r nirvarande hava.
Flygstyrelsen har foreslagit, att de skulle fa rikna sig till godo en extra tjan-
stetid av tre ar, varigenom styrelsen anser, att ett utjimnande skulle iga rum
1 nu patalade forhéllande. Forsvarsvisendets lonenimnd anser detta fall vara
av den art, att det bor tagas under omprévning vid forsta tillfille, da lonereg-
lementet skall revideras, men att icke i sddana hiir enskilda fall rittelse bir
vidtagas, ty enskilda fall av liknande art finnas inom alla majliga omraden av
statsforvaltningen.

Jag har vid flera tidigare tillfillen dragit liknande foérhallanden infér riks-
dagens forum. Nir riksdagen besluter om ett nytt avloningsreglemente, dr det
uppenbart, att hur skickligt man iin utformar de paragrafer i reglementet, som
skulle gilla, man icke kommer ifrin, att sidana hir fall intriffa. Kungl.
Maj:t &r bunden vid att folja riksdagens uttalanden. som de blivit utformade.
Endast riksdagen sjilv kan ligga till ritta sidana hir missférhallanden. Nar
riksdagen beslét detta avléningsreglemente, tinkte den sig icke de konsekven-
ser, som foljt 1 detta fall. Silunda, vad som kan géras ar antingen att riks-
dagen sjilv ligger till ritta de misstag, som begitts, i den man de foras till
riksdagens forum, eller ock att riksdagen ger Kungl. Maj:t ett generellt be-
myndigande att gira de smirre avvikelser fran reglementet, som #ro nédvin-
diga for att full rittvisa skall kunna géras at alla.

Under alla omstindigheter skulle jag vilja siga, att det synes oriktigt, att
den enskilde skall bliva lidande ekonomiskt, diarfér att en paragraf hindelse-

Andra kammarens protokoll 1932. Nr 19. 4
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vis blivit formulerad pé ett sitt, som icke fullt ticker de intentioner, som lag-
stiftaren har haft. Hittills har icke riksdagen velat lyssna till mig. Denna
gang har emellertid statsutskottet i sin motivering gjort det uttalandet, att ut-
skottet staller sig pa den stindpunkten, som lénenimnden intagit, med andra
ord, att utskottet anser, att detta fall br uppmirksammas vid forsta revision
av lonereglementet. Aven om icke de tre nimnda, som nu blivit lidande, bliva
hulpna genom detta, anser jag mig, som frigan ligger till, béra for denna géng
noja mig med detta utskottets uttalande 1 f6rhoppning, att riksdagen vid nista
tillfalle kommer att taga ytterligare ett steg pa den vig av rittvisa, pad vilken
riksdagen i dag star 1 begrepp att taga ett forsta om ock obetydligt fjit.
Jag har, herr talman, intet yrkande.

Herr Eriksson i Stockholm: Herr talman! Jag hade trott, att detta drende
i kammaren liksom i statsutskottet skulle g& forbi utan debatt. Nu har emel-
lertid den arade motioniren utfsérligt motiverat frigans innebord, dock utan
att goéra nigot yrkande. Det sistnimnda forhallandet hade kanske bort foran-
leda mig att icke taga upp ndgon debatt i frigan, men med hinsyn till det ut-
{alande, som gjordes av den #rade motiondren i slutet av hans anférande, anser
jag mig dock bora siga nigra ord.

Nar den #rade motiondren antyder, att det foérhallande, som pavisas i hans
motion, &r nagot alldeles sireget inom statsférvaltningen, begir han ett stort
misstag. Som bekant tillkommo foreskrifterna i avléningsreglementet, att be-
fordran for vederbdrande skall medfora en forbattring i lénehiinseende, vid den
revision av kommunikationsverkens avlningsreglemente, som beslutades av
1919 &rs riksdag, och bestimmelsen har influtit i sedermera antagna avlénings-
reglementen. Jag var ledamot av den kommitté, som utarbetade forslaget till
lonereglering och som ocksd utarbetade forslaget till avlningsreglemente for
kommunikationsverken. Vid utarbetandet av dessa bestimmelser férutsig man
fullval, att fall skulle kunna intraffa, att en tjinsteman som befordrades i tva
etapper fran en l6nestallning till en annan, fick en bittre 16nestdllning &n om
han befordrades 1 ett slag frdn denna sin forsta lonestillning till den
nya. Man foérsckte da, i de ursprungliga bestimmelserna, att férhindra
mijligheterna for dessa snabba uppflyttningar pa det sitttet, att man
foreskrev, att i de fall d& tvh befordringar #gde rum under loppet av
tre &r, vederborande skulle vid den senare befordringen icke #ga ratt till
sneddning 1 lénehinseende, utan skulle da f& néja sig med att allenast erhalla
samma l6neklass och lonestillning, som han intagit omedelbart fére befordrin-
gen. Dessa foreskrifter medforde emellertid, att det blev ojimnheter i 16nehin-
seende, si att av tvd tjinstemin, som befordrats ungefar pd samma sitt men
dir den ene av dem hade befordrats tvd ginger inom en tydrymd av tre ar, den
senare fick en simre lonestillning &n den férre. Detta forhallande orsakade
sirskilt vid kommunikationsverken en hel del ojimnheter, vilka foranledde
statsmakterna — Kungl. Maj:t och riksdagen — att borttaga denna restriktion
1 avloningsbestimmelserna. Men hela tiden har det varit sjilvklart, att nir
befordringen, snm 1 detta fall, icke skett inom en tidrymd av tre ar, skulle den
medfora en battre lonestillning f6r den, som 1 flera sma steg hoppar mellan
lonegraderna, &n for den, som tar ett stort steg inom lénegraderna. Det #r sa-
lunda icke mojligt, for sa vitt man vill bibehalla den princip, som inférts, nim-
ligen att alltid en loneférbattring skall intrida samtidigt med att befordran
sker, att undvika dessa ojimnheter, f6r sdvitt man icke genomfor en sddan #nd-
ring av reglerna for tilldelande av lonestillning vid befordran, att denna pa-
verkas, icke s&som nu av loneklassernas forhallande till varandra i den férra
cch den nya tjinsten, utan av lonegradernas stérre eller mindre avstind frén
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varandra, och att silunda dessa i tvd elapper gjorda uppflyttningar i lonestall-  Ang.
ning skola kunna uppvigas av en stérre sadan. upgflm .
Jag ser icke nagon méjlighet att dstadkomma den rittvisa, som den arade hogre Womeklase
motiondren vill striva efter, pd det siittet, att man skulle besluta att tilligga av tre forrads-
tre &r utover de verkliga. Jag forstdr icke, hur man kan tinka sig ett bifall ,dfﬁ'l"’“““’ea
till en dylik framstallning, och det &r nirmast det, som det ir fraga om i den "¢/ ]‘3"9’1@" :
foreliggande motionen. Eftersom, siger motioniren, tre befattningshavare pa (Forts.)
grund av hdr pavisade forhdllanden fitt en simre lonestillning #n tva andra,
vilka tvenne andra befordrats i tva etapper, medan de forstnimnda trenne be-
fordrats i en etapp, skall man ge de forst utnimnda tjansteménnen tre tilliggs-
tjanstar utover de verkliga. Det synes mig vara fullstindigt otinkbart att
kunna férma statsmakterna att besluta nigot sidant. Jag tror silunda icke
alls, att den revision av bestimmelserna, som forsvarsvisendets lénenimnd pe-
kat pd, kan &stadkomma nigra som helst forindringar i detta avseende, och
det ir nirmast detta, jag velat f4 sagt till kammarens protokoll, fér att det
skulle std som motvikt till vad den #rade motioniren framhallit.
Jag ber alltsd, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Vidare yttrades ej. Kammaren bif6ll utskottets hemstillan.

§ 14.

Foredrogos vart for sig statsutskottets utlatanden:

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ersittning till
nimndemannen E. A. Westin 1 Back, Bjista, for ett under postforsindning for-
kommet penningbelopp;

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss andring 1 be-
stammelserna rorande forvaltningen av fonden for anordnande av lokaler for
statens dmbetsverk i huvudstaden; och

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende reglering av Norr-
képing—Sosderkdping— Vikbolandets Jarnvigsaktiebolags skuldférhallande till
staten,

Kammaren bif6ll vad utskottet i dessa utlatanden hemstillt.

§ 15.

Hiarpd foredrogs statsutskottets utlatande, nr 27, i anledning av vickt mo-  Ang.
tion om en sirskild ersittning fér vaxlingstjinst vid statens jarnviagar; och mgz;‘&“z‘:’m
anforde dirvid: ning for vi-

. vl s e . lingstjinst

Herr Spangberg: Herr talman! Riksdagen beslot i fjol att tillerkiinna si- wid statens
dan personal, som 4r huvudsakligen sysselsatt i vixlingstjinst vid statens jirn- Jjérnvigar.
vagar, en extra ersittning med 45 6re per dag. Villkoret fér erhallande av denna
ersattning var, att vixlingstjinsten skulle pagd i sex timmar per dag. Genom
denna sista bestimmelse utestingdes en stor del av den personal, som i huvud-
sak sysslar med vixlingstjinst, frén ritten att erhalla nagon ersittning alls
for detta arbete. Den motion, som jag och mina partikamrater hir vickt och
som ligger till grund for foreliggande utskottsutlatande, avser att gora det
mojligt f6r dessa, som i huvudsak #ro sysselsatta med dylik vixlingstjinst, att
erhélla den ersittning, som riksdagen i fjol faktiskt beslot att de skulle fA.

Utskottet har tagit synnerligen latt p& denna motion. Det framgéar av fore-
liggande utskottsutlatande, att fragan verhuvud taget inom utskottet icke har
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_ Ang. ; blivit féremél f6r ndgon saklig behandling. Utskottet anfér 1 stillet som skal
’d:;f;fl‘{’i“:raaw for avslag, att da riksdagen sa sent som nistlidet dr faststallt grunder for er-
ning for vaz- Sattning vid vixlingstjinst, anser sig utskottet redan av detta skil ej kunna

lngstianst  tillstyrka, att pa enskild motion beslut nu skulle fattas om #indring 1 dessa

”:jn S‘““Zf grunder. Jag undrar, om det av utskottet anforda skilet ur sakliga synpunkter

I rv‘:::f' * verkligen kan anses vara ett biarande skal fér avslag pa den hemstidllan, som
: gjorts 1 min motion. Gentemot utskottet maste jag siga, att jag icke finner det
av utskottet aberopade skilet hallbart. I det fallet skulle man fa lov att
siga sig: hur gammal skall en orattvisa bli, f6r att det skall vara tid pa att
andring vidtages, om ett beslut, som riksdagen fattat, verkar orittvist mot en
stor del manniskor. Jag undrar, om det icke vore skil att pé sa tidigt stadium
som mojligt fa andring till stdnd darvidlag.

For 6vrigt nir jag ser pa de skil, som hir dberopats, att riksdagen si sent som
i fjol fattat beslut, d& kan jag icke undgd att erinra vederbérande representan-
ter for olika partier, som underskrivit detta utskottsutldtande, om hur ménga
ganger det har i kammaren framhallits, d& ett beslut fattats, betraffande vilket
det redan fran bérjan uppenbarligen varit klart, att det till sina konsekvenser
icke verkar rattvist, att det ar battre att fa igenom detta férslag, &dven om
det ar daligt, an att icke f& nagot, och att sedan vem som helst kan komma
och fa forbattringar till stand. S& har man upptagit och avfardat de skil,
som darvidlag anforts. Men nir det som i detta fall foreligger ett forslag till
andring, dd heter det, att riksdagen har si sent som i fjol fattat beslut dir-
vidlag och att det darfér icke kan ifrégakomma nagon éndring. Ja, det har har
i foregaende debatter av flera talare niamnts ett gammalt slagord »de obotfir-
digas forhinder». Det ar alldeles tydligt, att detta ord varit berattigat forut,
och om jag begagnar detsamma #n en gang pa detta utskottsutlatande, sa ar det
lika berittigat. Det ér intet annat &n en metod, som utskottet anvint for att
s& billigt som méjligt kunna fi fram ett avslagsyrkande pa olika forslag,
som det icke vill ge sig in pé att sakligt behandla. Mig forefaller det emeller-
tid ganska naturligt, att man borde, da en friga foreligger till behandling och
d& en motion vickts, taga stallning till denna motion just med utgdngspunkt fran
de sakliga synpunkter, som kunnat anforas.

I detta fall skulle d& bli friga om hur det beslut, som riksdagen 1 fjol fat-
tade, verkat for olika befattningshavare 1 vixlingstjanst. Krfarenheten visar
da, att stora grupper bli utestingda frin ndgon ersittning. Och om man, som
riksdagen gjorde i fjol, 1 princip ger sin anslutning till att detta arbete ar av
den art, att sirskild ersittning bor utga, skulle jag tro, att man méaste beteckna
konsekvenserna av detta beslut som mycket orittvisa for dem, som bliva utan
ersittning, detta icke minst med tanke pa att har giller det icke en befordring.
En befordring innebir manga ganger littnad i arbetet och mindre ansvar. Men
hir giller det ett hart arbete, som ar mycket ansvarsfullt och dartill mycket
tungt. Detta har for ovrigt 1 fjol framhallits i den proposition, som da lag till
grund for riksdagens beslut, bade av jarnvégsstyrelsen och av kommunika-
tionsverkens lonenimnd. Den sista framhaller bland annat — jag tillater
mig hir citera négra rader ——: »Vixlingsarbetet, som méaste utforas i det fria,
obercende av radande klimatiska férhallanden, ar rent fysiskt sett synner-
ligen anstringande, dr pa grund av sin natur férenat med stort ansvar och
innebir dessutom for den tjanstutévande stora risker for olycksfall. Tjinst-
gdringen vid vagnsvixlingen ar ock agnad att fororsaka befattningshavarna
okning 1 kostnaderna for den personliga utrustningen i f6ljd av den uppkom-
mande starka slitningen av klader och sirskilt av skodon.» Efter uppriknan-
det av alla dessa skil kommer man till det resultatet, att starka billighetsskil
tala for att den personal, som sysselsittes vid denna speciella tjinstegren, pa
nagot sitt ekonomiskt kompenseras for den storre pafrestning i skilda hanse-
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enden, for vilken den ar utsatt. Detta finnes alltsd intaget i fjol i den propo-
sition, som da lag till grund fér riksdagens beslut 1 fragan.

Jag framhill, d& denna fraga i fjol behandlades, att det skulle kunna tinkas,
att pd grund av den ritt sa svaga eller rittare oklara formulering, som be-
stimmelserna rorande grunderna hade, en mingd stationskarlar kunde bliva
sysselsatta med dylikt arbete exempelvis 5/, timmar &ret runt varje tjanst-
goringsdag utan att fa ett enda 6res kompensation. Jag har fatt mina farhigor
alltfor besannade. Att grunderna voro ganska oklara, som jag tillit mig pasta,
har framgatt vid de olika remisser till olika institutioner inom statens jarn-
vigar, som denna friga varit féremal fér. Under vissa férhéllanden kan man
tanka sig, att en stationskarl den ena dagen #r sysselsatt under sju timmar 1
vixlingstjianst och den andra dagen under fem timmar. D4 riknar man genom-
snittet av dessa bada dagar, och han far betalt for bada dagarna, bade fér den,
da han varit sysselsatt fem timmar, och f6r den, d& han varit sysselsatt
sju timmar. Men om han sysselsatts 1 vixlingstjinst 5/, timmar om dagen,
far han ingen ersidttning. Jag har fatt uppgift om hur en stationskarl varit
sysselsatt dnda till 5 timmar och 45 minuter 1 dylik tjinst men, pd grund av
att det fattas 15 minuter, har han aldrig blivit 1 tillfalle att f& denna kompen-
sation. Man kan tinka sig, att en stationskarl #r sysselsatt 1 vixlingstjinst tio
dagar och att han genom denna bestimmelse, att timantalet skall uppga till
sex timmar om dagen, far for 60 timmar en extra ersittning av 45 6re per dag,
medan en annan stationskarl, som dr sysselsatt 1 dylik tjinst under 300 dagar
med fem timmar om dagen, vilket gor 1 500 timmar 1 dylik tjinst, icke erhaller
ett ores kompensation, efter det beslut, som riksdagen i fjol fattade rérande
principerna dirvidlag. Jag skulle tro, att det méste framstd som synnerligen
orittvist, dd man péd detta sitt fran denna ersittning utestinger en rad tjanst-
innehavare, som, sasom jag anfort, kan komma att sysselsittas 1 dylik tjinst
mangdubbelt lingre tid &n andra, som erhalla kompensation.

Varfor vi hiar foreslagit atta 6re per timme 1 stillet for 45 ore per dag,
beror pa, att vi ansett det vara riktigare, att var och en i forhallande till den
tid, under vilken han ar sysselsatt med ifragavarande tjinstgoéring, far den er-
sattning, som riksdagen faktiskt i fjol 1 princip beslst skulle utgd for detta
arbete.

Jag ber, herr talman, att med framférande av dessa synpunkter fa yrka bifall
till motionen.

Herr Anderson i Ristock: Herr talman! Jag hoppas, att kammaren hal-
ler mig rikning f6r att jag fattar mig sd kort som mojligt. Vi ha 1 utskot-
tet ingalunda forbisett de synpunkier, som motiondren framfort, vid behand-
lingen av denna motion. Men vi ha tyckt oss finna, att synnerligen goda skal
tala for den stindpunkt, vi intagit, di det riksdagsbeslut motionen rér icke
hunnit tillimpas ett enda ar, att vi bora vila pad hanen och se, hur det verkar.
I 6vrigt har jag samma uppfattning betriffande jirnvigsminnen, som jag ti-
digare tillkinnagivit gentemot herr Edoff Andersson och det férbund, som
han foretrider med olika yrkanden, att en sddan sak bor forberedas mellan
fackforbundet och vederbsrande arhetsgivare.

Herr talman, det ar, vad jag har att siga, nar jag yrkar bifall till ut-
skottets forslag.

Efter hirmed slutad overliggning framstillde herr talmannen propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dard samt bifall
1 stillet ti1ll den i imnet vickta motionen; och blev utskottets hemstillan av
kammaren bifallen.
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§ 16.

Bankoutskottets utldtande, nr 6, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angiende fortsatt befrielse for riksbanken fran skyldigheten att inlésa av ban-
ken utgivna sedlar med guld féredrogs nu.

Kammaren bifsll utskottets hemstédllan.

§ 17.

Justerades protokollsutdrag angiende det i nistféregéende paragraf om-
férmalda drendet.

§ 18.

Anmildes och godkiandes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelse,
nr 59, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende fort-
satt befrielse fér riksbanken frin skyldigheten att inlésa av banken utgivna
sedlar med guld.

§ 19.

Herr statsradet Hamrin avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 130, angdende vissa understdd frin den allminna arvsfonden tillfallna
kvarlatenskapen efter Erik Magnus Edvard Svedbom;

nr 131, angdende ritt att avyttra Aktiebolaget Kreditkassan av ar 1922 till-
horiga bankaktier;

nr 132, angiende forvirv for Gripsholms slotts rikning av visst markom-
rade; och

nr 142, angdende utstrickning av tiden fér anmilan om inldsen av skatte-
frilserintor.

Dessa propositioner bordlades.

§ 20.

Féredrogs bankoutskottets utlatande, nr 7, 1 anledning av vickta motioner
om beredande av pensionsratt for viss sjukskétersketjinst; och yttrade darvid

Froken Wellin: Herr talman! Anledningen till att denna motion blivit
framlagd har varit, att vederbérande myndigheter ansett sig pd grund av orda-
lydelsen i reglementet for pensionsanstalten av formella skidl forhindrade
att bifalla en anstkan frin vederbsrande arbetsgivare-huvudman om anslut-
ning till pensionsanstalten av tjinsten i fraga. Att motionen icke kunde gi
langre &n att anhalla om en utredning, ligger i sakens natur.

Nu har emellertid, sdsom jag fattat utskottsutladtandet, inom utskottet ratt
den uppfattningen, att den utredning, varom i motionen gjorts framstillning,
skulle kunna ske utan nagon skrivelse fran riksdagens sida. Det ar ju sa, att
utskottet tillerkinner Kungl. Maj:t en storre ritt 1 detta fall, 4n vad som
vederbsrande myndigheter ha gjort. Det ar ju di icke mot sjilva avsikten med
ifrigavarande motion, som utskottet har vint sig, utan utskottet har endast
anvisat en annan vig for att nd syftemélet med motionen. Jag vill 1 detta
fall betyga min tacksamhet mot utskottet fér den vilvilja, som utskottet
hiarigenom visat motionen. Huvudsaken ar ju att f4 &rendet avgjort genom
saklig provning och att frigan icke skall stupa pa rent formella hinder.

Om nu riksdagen, vilket jag vill hoppas, féljer utskottets uttalande i detta
fall — och jag hoppas, att jag ocksd har ritt tolkat utskottets mening — si
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formodar jag, att saken far en bade rittvis, opartisk och saklig prévning, I frigaom
nir vederborande gor sin framstillning till Kungl. Maj:f, och darfér, herr tal- pemsionsralt

. . e Jfor viss sjuk-
man, har jag intet yrkande att gora. skoterske-

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls, (tlj,::l:t)

§ 21.

Hérefter foredrogs bankoutskottets utlatande, nr 8, i anledning av vickia I fraga om
motioner angiende delaktighet i statens pensionsanstalt fér sekreteraren och . delaktighet

forestdndaren foér centralbyran hos jordbrukarungdomens férbund. ’;ff,f:::sﬁtn

I férevarande utlatande, avgivet 6ver tva till bankoutskottet hianvisade mo- m{c‘;s;ckze;;;e_

tioner, nr 53 inom forsta kammaren av herrar Linders och Johan Bernhard siindaren for
Johansson och nr 127 inom andra kammaren av herr Lilliecreutz m. fl., angi- centralbyrin
ende delaktighet i statens pensionsanstalt for sekreteraren och férestandaren ,ho¢ jordbru-
for centralbyran hos jordbrukarungdomens férbund, hemstallde utskottet, att kar;;,ngzﬂms

motionerna icke méatte till ndgon riksdagens atgard foranleda.

Sedan utskottets hemstdllan foredragits, yttrade:

Herr Ljung: Herr talman! Den motion, som behandlas i féreliggande ut-
skottsutlatande, har, sisom av utskottsutlitandet framgér, i denna kammare
framburits av herr Lilliecreutz. D4 han &r forhindrad att deltaga i kamma-
rens férhandlingar 1 dag, skall jag, som ocksd undertecknat motionen, i en-
lighet med hans 6nskan be att fi siga nigra ord angfende motionen och ut-
skottsutlatandet 1 fraga.

Nir man liser detta utskottsutladtande, fir man den uppfattningen, att ut-
skottet har velat men icke vagat. Utskottet har tydligen funnit starka skil
tala fér ett bifall till motionen i friga. Det har uppenbarligen funnit fram-
stillningen behjirtansvird och sdlunda egentligen velat tillstyrka bifall till
densamma. Men s har tveksamheten gripit utskottet, och det har stannat
for ett avslagsyrkande. Jag vill nu p&4 motiondrernas vignar siga ett tack
till utskottet for den goda viljan, men samtidigt nédgas jag emellertid be-
klaga, att den goda viljan 1 detta fall icke resulterat i handling.

Vad ar det som foranlett utskottets avslagsyrkande? Jo, utskottet siger
pad foljande siatt: »Med hinsyn till de konsekvenser, som sannolikt skulle
kunna féranledas av ett beslut om delaktighet i statens pensionsanstalt for den
1 motionerna avsedda befattningen, finner utskottet det vara tveksamt, huru-
vida siadan delaktighet bor medgivas.» Det forefaller mig, niar jag liser detta,
som man dirur kan utlisa utskottets mening salunda, att egentligen #ar fram-
stallningen av sddan art 1 och for sig, att den bort bifallas.

Det ar silunda endast de eventuella konsekvenserna, som utgtra hinder for
ett tillstyrkande av motionen. D& kan man friga: vilka skulle dessa konse-
kvenser kunna bli? Savitt jag kan forstd, aro de av tvd olika slag. Den ena
ar den, att andra liknande féreningar skulle kunna aberopa ectt bifall till fram-
stillningen som motivering for att ocksd fi vara med. Ar da manne denna
risk s& stor? Savitt jag kanner till forhallandena pa jordbruksomridet, va-
gar jag pastd, att den icke kan anses vara det. Diir finnas ju redan nagra
storre statsunderstédda foreningar, utsidesféreningen, mosskulturféreningen,
betes- och vallféreningen, och bland annat iven svenska smérprovningarna,
som tidigare hava beviljats sidan ritt till delaktighet for sina tjinstemin 1
pensionsanstalten. Jag tror knappast, att det nu finns nagon statsunderstédd
forening med si omfattande verksamhet som jordbrukarungdomens férbund,
som #nnu icke har beviljats sidan pensionsriitt.
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Det mé 1 detta sammanhang erinras om, att sdvil foregaende &rs riksdag
som innevarande ars riksdag beviljat statsanslag pa 35000 kronor till for-
eningen 1 fraga. Nir man vidare betinker, att foreningens stadgar #ro god-
kinda av Kungl. Maj:t, samt att Kungl. Maj:t insitter en ledamot i styrel-
sen och ett ombud vid revisionen fér féreningen, s& torde man med skil kunna
sdga, att denna férening natt en sddan stadga och fasthet, att det &r rimligt
och naturligt, att dess befattningshavare 1 viss, mycket begrinsad omfatt-
ning, som det hir giller, skulle kunna f& denna pensionsritt.

Den andra konsekvensen, som skulle kunna befaras, vore vil den, att om
féreningen beviljades pensionsritt for en befattningshavare, skulle det kunna
tankas, att det sedan krivdes sidan pensionsritt for flera befattningshavare
hos foreningen. Emellertid forhaller det sig s&, att de ovriga befattningsha-
vare, som #dro anstillda hos jordbrukarungdomens férbund, knappast kunna
sigas vara anstillda under sddana villkor, att det skulle kunna ifrigakomma
en sddan reglering av deras tjinster, som erfordras for erhallande av pen-
sionstitt. Det ar dessutom att ligga mirke till, att det #r ett centralt dmbets-
verk, ndmligen lantbruksstyrelsen, som skall faststilla regleringen fér varje
sddan tjinst, och det ar endast i den omfattning, som lantbruksstyrelsen god-
kinner sddan reglering, som det kan ifrigakomma, att pensionsritt for den-
samma beviljas. Det forefaller mig sdlunda, som om det 1 reglementet for
statens pensionsanstalt finns siddana garantier emot de befarade konsekven-
serna, att farhdgorna dirfoér synas overdrivna. Jag kan silunda icke finna,
att denna av utskottet uttalade farhdga for konsekvenserna ar av den art, att
den bor utgéra ett hinder for bifall till den foreliggande framstillningen.

Jag vill slutligen framhalla, att det dven &ar mycket starka, reella skil,
som tala f6r ett bifall till framstillningen. Det ar s&, att den befattnings-
havare det hir giller, nimligen férbundets sekreterare, samtidigt forestan-
dare for dess byri, har under manga &r varit forestdndare for en lantmanna-
skola och samtidigt skétt denna befattning i jordbrukarungdomens forbund
vid sidan om befattningen vid lantmannaskolan. Han #r fér nirvarande fore-
standare for lantmannaskolan i Bollnds. Under de tvd & tre senaste aren har
han dtnjutit tjanstledighet frén sistnimnda befattning, som uppehilles av en
tillforordnad forestindare. Det ar emellertid uppenbart, att ett sidant férhél-
lande méste valla ett osikerhetstillstand vid skolan, ty det dr givetvis ett én-
skemél fér den tillférordnade férestdndaren att bliva ordinarie innehavare av
tjansten, samtidigt som det ar ett snskemal for skolans styrelse, att det skall
bli ordnade férh&llanden i detta avseende. Det blir ocksé ett osiikerhetstill-
stdnd inom férbundet nir icke den, som &ar dess ledande kraft, sekreterare
och forestindare kan anse sig helt och héllet vara bunden vid befattningen
1 friga. Hirtill kommer ytterligare den behjirtansvirda omstindigheten, att
befattningshavaren 1 friga har stor familj och pd grund dirav icke kan anse
sig berittigad avstd frin den riitt till familjepension, som ar férenad med
hans nuvarande stillning som ordinarie forestindare f6r en lantmannaskola.

Med hinsyn till alla dessa omstindigheter forefaller det mig, att si starka
skil foreligga for ett bifall till den gjorda framstillningen, att jag f6r min
del icke tvekar, herr talman, att yrka bifall till de i arendet vickta motio-
nerna.

Herr Paulsen: Herr talman! Motiondrerna 1 denna friga nimna i sin mo-
tion, att forbundsstyrelsen redan i slutet av ar 1930 ingatt till lantbrukssty-
relsen med begiran om att denna sekreterare matte bliva delaktig i folkskol-
lirarnas pensionsinrittning, men att lantbruksstyrelsen Annu icke svarat nagot
pa denna framstillning. Under sidana férhallanden stir det Atminstone for
mig fullkomligt klart, att har icke lantbruksstyrelsen pa ett helt ar vidtagit
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ndgra som helst anstalter for att bereda denne sekreterare méjlighet att kom- I fraga om
ma in 1 statens pensionsanstalt, s& beror detta pa att lantbruksstyrelsen icke . delakiighet
vagat sig pa eller icke velat detta och darfér icke vidarebefordrat framstﬁll-';;t:;’;a% )
ningen till Kungl. Maj:t. Av den anledningen har heller icke nagot forslag 1 fsr sekrete-
srendet fran Kungl. Maj:ts sida kunnat komma in till riksdagen. Den dir raren och fore-
saken begripa naturligtvis #ven motionirerna mycket val, och dirfér hava de stdndaren for
vint sig med en motion direkt till riksdagen 1 forhoppning att riksdagen skulle 22'5;‘3’:%’,‘;"
vara medgorligare an lantbruksstyrelsen visat sig vara. karungdomens
Jag tror emellertid f6r min del -— och den stdndpunkten har ju iven utskot- jorbund.
tet intagit — att det skulle vara ganska farligt foér riksdagen att g& in fér  (Forts)
yrkandet 1 denna motion. Man vet niamligen aldrig, vilka konsekvenser ett
beslut 1 denna riktning skulle draga med sig. Det ir nog klokt, att motioni-
rerna invanta svar fran lantbruksstyrelsen eller, om man icke tror, att man
nigonsin far ett sidant, att de direkt vinda sig till Kungl. Maj:t med det f&r-
slag, som de nu hir framstillt. Visar det sig di, att saken #r beriittigad och
icke drar med sig nigra farliga konsekvenser, s& kommer vil Kungl. Maj:t 1
sinom tid till riksdagen med fragan. Och d& foreligger ju frigan 1 ett helt
annat skick, &n om vi nu skola behandla den hir pa grundval av en motion.
Jag vill till sist siga, att herr Ljung ville ligga in nigot 1 utskottets utta-
lande, som vi icke alls inom utskottet avsett. Utskottet har ansett, att denna
fraga fick man gd till Kungl. Maj:t med. Det foreldg namligen ingen utred-
ning, som gjorde det mojligt, enligt utskottets mening, att nu i riksdagen fatta
beslut 1 drendet.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Efter hirmed slutad &verliggning framstillde herr talmannen propositioner
4 de darunder férekomna yrkandena; och blev utskottets hemstillan av kam-
maren bifallen.

§ 22.

Foredrogs bankoutskottets utldtande, nr 9, i anledning av vickt motion om
pension &t forutvarande forste kanslisten hos férsta kammaren H. Modigh.

Kammaren bif6ll utskottets hemstillan.

§ 23.

A foredragningslistan var vidare upptaget bankoutskottets utldtande, nr 10,  4ng.
i anledning av vickt motion om fyllnadspension &t vaktmistaren hos forsta #frigasatt

kammaren W. E. Willberg. gg’ﬁ"gf”a
I en inom forsta kammaren vickt, till bankoutskottets férberedande hand- ”“’“{V"‘i"lf]“’e”

liggning hinvisad motion nr 55 hade herrar von Geijer och Thulin foreslagit, yijserg.
att riksdagen matte besluta, att till vaktmistaren hos férsta kammaren W. E.
Willberg skulle frén och med ingéngen av &r 1933 fran riksgildskontoret ut-

g under hans aterstdende livstid en fyllnadspension av 600 kronor.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte till ndgon riksdagens
atgird féranleda.

Vid utldtandet var fogad reservation av herrar Lindstrom och Paulsen, vilka
ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen i anledning av férevarande
motion matte medgiva att till vaktmistaren Willberg finge, utéver honom for-
fattningsenligt tillkommande pension, fran och med kalenderiret nist efter det,
varunder han sista gangen tjinstgjorde hos riksdagen, under hans &terstiende
livstid fran férslagsanslaget till riksdags- och revisionskostnader samt kost-
nader for riksdagens hus utgd en tilliggspension av sexhundra kronor.
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Utskottets hemstillan féredrogs. Diarvid anférde:

Herr Paulsen: Herr talman! Héir giller det en vaktmistare i forsta kam-
maren, som haft anstidllning diar 1 34 4r. Han har dven innehaft anstillning
1 riksgildskontoret och uppbar for nirvarande dirifran en pension pa 1 760 kro-
nor jamte dyrtidstillagg. Om jag riknat ut dyrtidstilligget riatt, gdr pensio-
nen 1 sin helhet upp till 1 968 kronor.

Man brukar ju, Atminstone i regel, icke pensionera befattningshavare hir i
riksdagen, vilka innehaft anstillning pa annat hall och darifrén uppbira pen-
sion. Och den regeln kan naturligtvis vara fullkomligt riktig. Men man har
indd under de senare aren gjort undantag frin denna regel. Dessa undantag
hava d& berott pad att man ansett, att den befattningshavare, det gillt, icke
haft s& stor pension, att han kunnat ordentligt leva dirav. Den hir mannen
ar Ju en gammal trotjanare, och jag vill siga, att man har alltid vissa skyldig-
heter gent emot gamla trotjinare. Anser man nu, att han icke bor ha néagot
harifrin darfér att han uppbidr pension frin annat hill, s& vill jag siga, att
har han tjanat hiar i 34 ar, s& tycker jag det icke vara mer #n rimligt, att man
gkar pa den lilla pension, han har fran annat hall. Jag gillar icke detta sitt,
att man tar in 1 riksdagens tjinst personer, som tidigare hava annan tjinst,
men det bora icke de befattningshavare lida fér, som under s& ménga ar hava
innehaft anstillning hos riksdagen. Jag anser det fér min del vara fullkom-
ligt riktigt, att vi bevilja denne man den lilla pension pa& 600 kronor, som &r
foreslagen 1 var reservation. Det har ocksd forsta kammaren redan med mye-
ket stor majoritet beslutat.

Jag ber darfor, herr talman, att fa yrka bifall till den reservation, som &r
bifogad utskottets utlatande.

Herr Hoglund i Géteborg: Herr talman! Jag hade icke trott, att herr Paul-
sen skulle g upp i denna friga, och hade han det icke gjort, di hade jag icke
heller gjort det, det hade rickt att yrka bifall till de olika forslagen, och darfor
ar jag nodsakad att g8 upp och med anledning av herr Paulsens reservation
forsvara min stillning till fragan.

Jag vill erinra, andra kammaren om, att den 1925 pé forslag av bankoutskot-
tet skrev féljande:

»Den hos riksdagen, dess kamrar och utskott samt kansli anlitade persona-
len innehar sésom bekant icke fast anstillning utan antages 1 man av behov
tillfalligt for varje riksdag. I stor utstrickning bestrides ifrdgavarande arbete
av statstjinstem#n, vilka vid sidan av och med tillfillig ledighet fran sin
statstjainst Ataga sig anstillning hos riksdagen mot en ersiittning, som 1 all-
minhet torde overstiga avléningen vid innehavande statsbefattning. Att en
dven under lingre tid innehavd anstillning i riksdagens tjinst 1 och fér sig
skulle kunna anses berittiga till erhdllande av sdrskild pensionsférmén bor
under sadana forhallanden av principiella skil icke ifrdgakomma. Utskottet
méste darfor stilla sig 1 hég grad betinksamt mot varje férslag, som kan
vara agnat att medfora prejudicerande verkan 1 siddan riktning. I de en-
staka fall, d& riksdagen tidigare beviljat pensioner &t befattningshavare, som
under lang tid innehaft anstillning hos riksdagen, torde anledningen dartill
enligt utskottets formenande nirmast vara att séka antingen 1 att befattnings-
havarens verksamhet ansetts hava varit av sirskild betydelse for riksdagens
arbete eller att befattningshavaren funnits vara i behov av nagot understsd.»

Nu hava reservanterna byggt sin reservation pad just det férhallandet, att
riksdagen vid olika tillfallen har beviljat en del av sina tjinstemin pension.
Jag vill d& erinra om huru stora de pensioner voro, som kommit dessa till del
som varit i vaktmistares stillning. Ar 1904 beviljades en vaktmistare 400
kronor, vilket omsatt i nyreglerad pension motsvarar 792 kronor. Han hade
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som f. d. vaktmistare hos nksgaldskontoret en pension pa 720 kronor oregle-
rat belopp, motsvarande en nyreglerad pension av 1116 kronor. Ar 1907 be-
viljades en vaktmistare hos andra kammaren O. G. Karlsson, som hade 25
tjinstgoringsar, en pension pd 500 kronor, oreglerat belopp, det motsvarande
nyreglerade beloppet ar 900 kronor. Han &tnjét ej nigon annan pension. Ar
1909 fick en vaktmiistare hos lagutskottet med 21 tjinstedr 500 kronor. Han
hade heller ingen annan pension. Postvaktmiistare Vistrand vill jag erinra om,
som si att siga sjuknade pa sin post, fick 1 000 kronor om &aret, men han hade
heller icke ndgon annan pension. Hirav framgir, att ingen av dessa, som férut
fatt pension, tillnirmelsevis hade uppnétt det belopp, som den nu ifragava-
rande vaktmistaren for nirvarande atnjuter frin statsverket. Herr Paulsen
hade riknat ut, att det uppgick till 1968 kronor, och skulle han tillerkiinnas
dessa 600 kronor, skulle han f& en pension av 2 568 kronor per ar. I riksgilds-
kontoret 4r denne man i sjitte eller hogsta loneklassen. Han har 275 kronor
plus dyrtidstilligg med 33 kronor, alltsd 308 kronor 1 manaden. En vaktmista-
re hos riksdagen &atnjuter dagarvode med 8 kronor, vilket for ménaden mot-
svarar 240 kronor plus dyrtidstilligg 72 kronor. Han har ocksd dessutom ett
tillige som riksdagen beviljat av 1 krona 30 6re per dag, varfor dyrtidstilligg
icke utgar. Alltsd uppgar totalavloningen per manad till 349 kronor. Skill-
naden 1 avléning utgdr alltsd 41 kronor per manad. Jag menar for min del, att
hade det g'allt en vaktmistare som 1 huvudsak endast haft denna tjinst att
lita till, s& hade jag 1cke haft nigot att erinra emot ett beslut om pension,
men nu giller det hér i alla fall en person, som har full pension fran det verk,
dir han haft tjinst, fran riksgildskontoret. Har skulle det ju pad sitt och vis
bli en dubbelpension, och di far man, som utskottet sagt, forfara med stor for-
siktighet.

Det har sagts, att detta icke kan hava nigon prejudicerande verkan. Men
det torde vil i alla fall riksdagen fi erfarenhet av, den dagen d& férnyade
framstallningar komma, och d& menar jag att om det blir fallet, att riksdagen
da avklipper méojligheterna fér dven andra grupper att f& tilliggspensioner,
blir detta s& mycket storre orattvisa. Jag kan alltsd icke vara med om att
tillstyrka en pension i detta fall. Jag vill bara erinra om, att nir vi forut
haft fragor, som berort tjinsteminnen, har det gillt att icke ens den lilla
minsta forman kunde tillerkinnas dem. Vi hava for nagra &r sedan behand-
lat sjukkassereformen. D4 ville man icke ens vara med om att inrangera stats-
tjinsteminnen i de olika sjukkassorna, pa det de icke skulle komma i atnjutan-
de av statsbidrag.

For 6vrigt mé jag siga, att reservanterna hava haft ritt si svirt att finna
motivering for sitt férslag. De tala om betungande nattjinstgéring. Ja, hur
manga tusen ir det vil icke som hava det. Herr Spangberg hade nyss eft an-
férande om dem som #ro i vaxlingstjinst, som kanske under hela sin tjanstetid
varit i vixlingstjinst och den mesta tiden under natten; de hava sannerligen
icke si stora pensioner som denne man har, som natt hiégsta lonegraden 1 sin
grupp inom riksgildskontoret. Jag ir icke den som motsétter mig en forbitt-
ring, dir det verkhgen ir émmande omstandigheter, men hir kan jag icke fa
fram, att det finns nigra 6mmande omstindigheter for denne, som i alla fall
étnjuter en normal pension, som tusentals miinniskor i statens verk fa lov att
finna sig 1, utan utsikter att fa pensionstilligg. Det siges, att det dr natur-
ligtvis dyrbarare att leva i en stor stad, och dirfér bér man tillerkiinna dem
mera, men om nfxp;on av dessa av mig omnimnda befattningshavare skulle gira
en sidan erinran, s svarar man dem, alt dirtill ir ingen anledning, ni har
pension, ni kan flytta vart ni vill till exempel till bllllgare ort. Jag anser,
att i detta fall f&r man anvinda sitt sunda foérnuft och gi med utskoltet, och
hemstiller dirfor, herr talman, om bifall till utskottets forslag.
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Herr Hansson 1 Stockholm: Herr talman! Jag brukar sallan upptrida i
frigor som dessa, men d& jag kommer att rosta for reservationen, har jag girna
velat motivera detta med ett par ord. Jag forstdr mycket vil alla betinklig-
heter, som resa sig infér konsekvenserna, men det forefaller mig, med hinsyn
till vederbsrandes hoga alder och langa tjinstetid, att det foreligger ett sddant
fall, dir man knappast behéver dberopa alla dessa konsekvenser, och dir man
kan utan ndgon risk behandla det som ett sarskilt fall och l4ta de manskliga
synpunkterna filla utslaget. Jag hemstiller darfor om bifall till reserva-
tionen.

Herr Lovén: Herr talman! Da det talas s& mycket om denna lilla pension,
sd vill jag siga, att en liten pension kan vara ett relativt begrepp Det finns
tusentals tJa,nstema.n som icke komma upp till denna pension, och 1 varje fall
tycker jag, nir pensmnen uppgar till 2 000 kronor, skulle den vara tlllra,ckhg
Hér finnas s& ménga andra fattiga minniskor, som det dr si svart att fa nagra
hundra kronor till, att jag trots herr Ha,nsqons t1llstyrkande icke kan vara mea
om detta forslag. Om nu forsta kammaren har varit si generds, si anser jag
det icke vara skil for andra kammaren att folja foérsta kammaren. Jag ber
att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dird samt
bifall i stallet till den vid utlitandet fogade reservationen; och fann herr tal-
mannen den férra propositionen vara med Gvervigande ja besvarad. Votering
begirdes likvil av herr Paulsen, i anledning varav efter given varsel foljande
voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hemstallan i utskot-
tets férevarande utlatande nr 10, réstar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag 4 utskottets berérda hemstillan,
bifallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens leda.moter hiarefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit innu en ging upplist samt anslagen, foéretogs omrdstning
med tillimpning av uppresningsférfarandet; och befanns darvid flertalet hava
rostat for ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 24.

Harefter upptogs till behandling bankoutskottets utlatande, nr 11, angéende
regleringen av utgifterna for budgetiret 1932/1933 under riksstatens elfte hu-
vudtitel, innefattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna.

P3 forslag av herr talmannen beslét kammaren, att férevarande utldtande
skulle féredragas punktvis samt att vid féredragningen av de sirskilda punk-
terna endast kantrubrikerna skulle upplisas.

Punkterna 1 och 2.

Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkterna 3 och 4.
Lades till handlingarna.
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Punkterna 5—15.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 16.
Lades till handlingarna.

Punkterna 17—22.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkterna 23 och 24.
Lades till handlingarna.

Punkten 25.
Utskottets hemstiallan bifolls,

Punkten 26.
Lades till handlingarna.

Punkten 27.
Utskottets hemstallan bifolls.

§ 25.

Slutligen foredrogs bankoutskottets utlatande, nr 12, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende begravningshjilp efter avliden pensionstagare av
marinens stammanskap; och blev utskottets diri gjorda hemstillan av kamma-
ren bifallen.

§ 26.

Avgévos tva motioner i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 77, angden-
de beredande av storre méjlighet for skoldistrikt att vid minskning av antalet
barn indraga skolor eller skolavdelningar m. m., nimligen:

nr 434 av herr Lindmark m. fl.; och

nr 435 av herr Olsson 1 Berg m. fl.

Dessa motioner bordlades.

§ 27.

Ordet lamnades hirefter pd begiran till herr Anderson i Storegirden, som Interpellation.
anforde: Herr talman! Sveriges jordbrukare ha i dessa dagar sina 6gon rik-
tade pa regeringen mer dn pa langliga tider. Den utveckling, som jordbruks-
krisen tagit, kan utan 6verdrift siigas hota bondeklassens trygga bestind, direst
ingen snar vindning intriffar. Missmodet och fértvivlan sprida sig till allt
storre delar av landsbygden. ILantminnens hopp star till statsmakterna. Av
regering och riksdag vinta de den hjilp, som #nnu kan limnas: av regeringen,
som sitter inne med administrationens resurser, vinta de oférskriackta initia-
tiv och av riksdagen redobogen vilja att samverka med regeringen {ill krisens
lindrande och nédens avvirjande. De méanga opinionsmétena ute i landet just
nu vittna bést sivil om orons och betryckets vixande utbredning som férvint-
ningarna till regering och riksdag.

Friamst 1 tva hinseenden spérjer man efter regeringens stillning och insatser.
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Den nuvarande krisen eller dverskottskrisen har fér vart lands vidkommande
sitt egentliga upphov i den internationella marknadens Gverhopande. De diz-
med &tf¢ljande prisfallen samt vira avnimarelinders avstingningsatgirder,
Tysklands senaste smortullférhojningar och valutatullar, Frankrikes liknande
valutaskyddsdtgirder och kontingentering, Englands hotande smortull sdsom
ett forsta led 1 den nya ekonomiska sjalviorsérjningspolitiken, vars kronande
torde intriffa vid imperiekonferensen i sommar — allt detta har i storre eller
mindre utstriickning medverkat till att férsvara var export av animaliska pro-
dukter eller hotar att ligga nya hinder fér var avsitining pd utlandsmarknaden.
Vart denna avstingningspolitik slutligen skall leda och vilka nya svarigheter
dirmed kunna upprullas fér var jordbruksniring kan ingen skoénja. Sveriges
mojligheter att hivda sig 1 striden om vdra exportmarknader dro tvivelsutan
begrinsade, icke blott traktatrittsligt utan dven reellt. Icke forty fragar man
sig, vilka atgirder regeringen pa diplomatisk eller annan vig vidtagit for att
tillvarataga Sveriges intressen. Denna fraga maste stillas av alla, som vare
sig inom eller utom riksdagen med stigande bekymmer f5ljt den handelspoliti-
ska utvecklingen under de sista manaderna. Vara diplomatiska 4tgéranden un-
der denna tid beréra en hel samhillsklass och dirmed hela vart land alltfér in-
timt for att de skola kunna trida i skuggan i den allménna diskussionen. Fér
visso skulle det hialsas med tillfredsstillelse bdde 1 riksdagen och ute 1 landet,
om regeringen 1 detta hinseende ville lamna den offentliga redogérelse, som
med hinsyn till fragans grannlaga natur kan vara mojlig. Eventuellt kunde
med tillimpning av § 56 riksdagsordningen en dylik redogorelse limnas riks-
dagen infor lyckta dérrar, ddrest regeringen skulle finna ett 6ppet meddelande
1 Amnet kunna vara dgnat att forsvara fortsatta férhandlingar och diarmed ska-
da jordbrukets och landets ekonomiska intressen. Liksom den finska riksda-
gen nyligen hallits underkunnig om vederbérande regerings forhandlingar med
frammande makter i samma fraga, vore det dven 1 Sverige énskvirt att riks-
dagen och helst a4ven allmidnheten erhélle de upplysningar angéende den svenska
regeringens forhandlingar, som frigans utomordentligt allvarliga vikt pa-
kallar.

Den andra friga, som nu 4r i var mans mun vid dryftandet av jordbruks-
krisens problem, &r regeringens program angdende omedelbara atgirder till
jordbruksnéringens stddjande. Sedan riksdagens bérjan har liget 1 stillet for
att forbattras snarare forviarrats. Den prisstegring & smor, som de bada fore-
géende veckorna noterats, har &ter forbytts 1 ett prisfall. T motsats till vad
man ville tro vid tiden fo6r riksdagens samlande planerar England redan fore
Ottawakonferensen inférande av en smortull, och nyssnimnda prisstegring torde
huvudsakligast ha hirrort fran spekulationen och lagringen i England fére tull-
beliggningen. Verkan av denna bebiddade atgird méste befaras bli skade sva-
righeter att utvinna ett lénsamt pris pa det svenska smoret. Likaledes ha kott-
priserna avseviart nedgitt pa sistone och darmed lagt en ny sten pa jordbru-
karnas borda; man observerar #ven i januaristatistiken for utrikeshandeln den
statka nedgingen i exportkvantiteten kott. Den nyss beslutade lilla diskonto-
sinkningen har icke heller givit de gildbundna och hirdast ansatta jordbrukar-
na den onskvirda lindringen i deras rantetunga. Mot bakgrunden av dessa till-
vixande svarigheter instiller sig frigan, huruvida regeringen &r beredd att
vidtaga de utomordentliga &tgirder, som erfordras for att bringa jordbruket
undsittning. Bade inom denna kammare och runt om i landet #r uppmérksam-
heten forvantansfullt riktad pa regeringen. Aven under 6ppet erkdnnande av
begrinsningen av statens hjilpresurser och svirigheten att utfinna och genom-
fora behovliga stédatgiarder vill man dock icke slippa hoppet att regeringen
med utnyttjande av administrationens alla krafter skall kunna finna &atmin-
stone ndgra utvigar, som kunna bidraga {ill krisens littande eller i varje fall
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forebygga dennas foérviarrande. Regeringen torde med desto stérre oraddhaga Interpellation.
kunna férbereda en utomordentlig stédaktion, som den vil vet att den kan pa-  (Forts)
rikna anslutning frdn stora grupper inom riksdagen fér varje indaméalsenlig

och verksam atgird. Dérest regeringen snarast kunde si lingt sig gora later

bringa nagot meddelande om sin allminna uppfattning i jordbruksfrigan och

sina tilltdnkta planer, skulle detta kunna dampa mycket av den nuvarande oron

bland landets jordbrukare och skinka dem en tillférsikt, vilken #r icke minst
nédviandig for att mota krisens deprimerande tryck.

T anslutning till vad jag har anfért anhéller jag sdlunda att till hans excel-
lens statsministern fa rikta foéljande fragor, darav den férsta till dventyrs en-
dast utforligare kan besvaras infér lyckta dorrar:

1) Vilka matt och steg hav regeringen vidtagit for att tillvarataga det
svenska jordbrukets exportintressen med anledning av avstingnings- eller
skyddsatgirder, som frimmande makter genomfért eller std i begrepp att ge-
nomfora till allvarligt forfang fér var jordbruksniring?

2) Overviger regeringen vidtagande av nigra sidana utomordentliga stod-
atgirder it jordbruket, som pékallas av den animaliska produktionens forvir-
rade lige, och ar regeringen beredd att till pigdende riksdag framligga forslag
hirom?

Ifragavarande anhillan blev av kammaren bifallen.

§ 28.
Till bordliggning anmildes:
bevillningsutskottets betinkanden:
nr 14, i anledning av i vickta motioner framstillda forslag om hojning av
{:)gllen %1 vissa dtbara rotter och om inférande av en siasongtull 8 farska koérs-
affr 0105, i anledning av vickta motioner om tull & farkott;

andra lagutskottets utlatanden:

nr 12. 1 anledning av vickta motioner om skydd fér tredje mans ritt till neu-
tralitet 1 arbetskonflikter;

nr 13, i anledning av vickt motion angéende skyldighet for handelsidkare
att opartiskt betjina allminheten; och

nr 15, i anledning av vickt motion angiende lagstiftning till dstadkomman-
de av mera hygieniska och billigare bostider; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 16, i anledning av vickta motioner om #ndringar i gillande lagstiftning
angdende allminna vigar;

nr 17, i anledning av vickt motion om statsbidrag it mejeriférbund och lik-
nande sammanslutningar;

nr 18, i anledning av vickta motioner om viss gottgorelse &t haradsdoma-
ren F. Svensson i Ryrane och férre landstingsmannen C. M. Paulsson 1 Stens-
torp;

nr 19, 1 anledning av vickt motion om ersittning till hemmansigaren H. P.
Larsson 1 Langforssel f6r vissa honom dsamkade forluster;

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende medgivande for
Kungl. Maj:t att 1 vissa fall férsilja kronoegendom m. m.;

nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av vis-
so. mindre ligenheter fran kronoegendomar m. m.;

nr 22, i anledning av vickt motion angéende vissa andringar i gillande be-
stimmelser for slgskadefonden;
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knr 23, 1 anledning av viickt motion om uthilligt skogsbruk & storre enskilda
skogar;

nr 24, 1 anledning av vickt motion angiende beredande av littnad &t av
vigunderhall siarskilt betungade fastighetsigare;

nr 25,1 anledning av vickt motion angaende vissa dndringar 1 lagen om en-
skilda vagar; och

nr 26, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av
vissa ligenheter under Offers gird i Viasternorrlands lin.

§ 29.°
Justerades protokollsutdrag.
§ 30.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:
herr Hedlund i Histe under 5 dagar fr.o.m. denna dag,
> Pehrsson i Bramstorp » 5 » den 29 febr.,
> Strom g » 3 » » 1 mars,
> Alstrémer » 4 > > » 1 »
»  Andersson i Rasjon » 3 » ’ » 28 febr.,
s Hedlund i Ostersund > 4 > » » 29 >
> Kilbom > 2 > 2 » 29 »
> Spdngberg » 2 > > » 1 mars,
> Heiding y 3 » » 29 febr,,
> Pettersson i Bjilbo » 3 > > 1 marsoch
> Karlsson i Vadstena » 5 > 229 »
Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 455 e. m.
In fidem

Per Cronvall.
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